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HoBbIl fleHb — HOBAS XXU3Hb
(k BONpoCy 0 poge NMEH CYLLeCTBUTENIbHbIX
C MArTKUM 3HAKOM Ha KOHLLe) -

HoBbIil peHb — HOBAS YXXU3Hb
(on the Subject of the Gender of Nouns with a Final Soft Sign)

JltogMmnna BnagymyposHa Banosa

(Mnb3eHb, Yelickas Pecnybnmka)

Abstract:

The grammatical gender of Russian substantives with a soft sign at the end not after
sibilants is a “risk zones” not only for foreigners, but also for native speakers. The
article describes the formation of a scientific and methodological concept of writing
a soft sign at the end of nouns. The author identifies a number of noun models based
on final letter combinations. In the author’s opinion, some models tend to a masculine
or feminine nouns. The most problematic are the patterns in -anb, -env, -071b, -eHv,
-pb, for which it is difficult to speak of any grammatical preference.

Key words:

gender of nouns; soft sign; risk zones; textbooks on Russian as a foreign language

BeepeHue

PonoBast mprHAIIEKHOCTD UMEH CYLLIECTBUTENBHBIX C MATKIM 3HAKOM Ha KOHIE
NpejcTaBiser MpobieMy He TOJBKO IS MHOCTPAHLIEB, M3YUYAIOLIUX PyCCKUIL
A3BIK, HO U /I HOCUTEJIEN A3bIKa. B HayuHO-MeTOAMUECKO JIUTEPATypPe OOBIUHO
oOpalijaeTcss BHUMaHIE Ha CyIIeCTBUTEIbHbIE C MATKUM 3HAKOM / 6€3 MATKOTO
3HaKa Ha KOHIIe [T0CJIe INIIIINX, TUIa Jew, (MyX. pon) — ewb (3KeH. pox), BOIIPOC
)K€ 0 TPAaMMAaTIMUYECKOM POJI€ OCTAJIbHBIX CyIIECTBUTENIbHBIX ¢ b Ha KOHIE, KaK
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[IpaBUJIO, OCTaeTcs B TeHU. HoCuTeNsIM pyccKoro si3bIKa IpU pelIeHny BOIpoca
0 POZOBOI IPVMHANJIEKHOCTH CYLIECTBUTEIBHBIX, KAK IIPABILIIO, IIOMOTAET I3BIKOBOE
yyTthe. OTBeyas Ha BOIIPOC — «MOIJIL JUIM MOSI?», OHU PELIAIOT, UTO WAaseslb, WAMNYHD,
mabesnb 1 Ap. — Motl (MyX. pOJT), a MOOeIb, CMeneHb, CMynenb U ap. — Most ()KEH. POL).
I'paMMaTIyeCKuit pojy TaK)Ke MOXKHO IIPOBEPUTH, CPABHMBAS (POPMBI POAUTENHHOTO
rajie’xa eQMHCTBEHHOTO UICia: HATIPUMED, Waeess, wamnyHs, mabens (My. pox) —
Mmooenm, cmenenn, cmynenr (>keH. pox). OmHAKO 9TU IIpMEMbI BPSA JIM MOKHO
JICIIOJIb30BATh Ha 3aHATUSX I10 PYCCKOMY KaK MHOCTPAHHOMY, II0 KpaiiHell Mepe Ha
HavyaJIbHOM dTare o0yueHns, KOTAa y CTYQeHTOB ellle He copMumpoBaHa s3bIKOBAsI
VMHTYVULVS ¥ OHY 10K «HE UyBCTBYIOT» IPaMMAaTIUECKIX HIOAHCOB.

3HAKOMCTBO MHOCTPAHIIEB C pOXOBOIL AuddepeHIaIyeil MMeH CyLeCTBATENb-
HBIX [IPOMCXOIUT B CAMOM Hauajle U3yUYeHUsl PyCCKOTO sI3bIKa, TO €CTh Ha ypOBHE Al.
EcTecTBEHHO, CTelleHb IPOHUKHOBEHNS B JAHHYIO IPAMMATIUECKYIO TEMY 3aBUCIUT
He TOJIBKO OT yPOBHS 3HAHUIL, PO 00yUeHMs, HO M OT L{eJIN, CTOSIIIIEN ITepes
crymenramn. Ecnm yuarnmiicst 3aHTEepecoBaH JIMIL B Pa3rOBOPHOI IIPAKTUKE, TO,
10 CYTH, OH U He 00s13aH 0CO3HABATH BCE IIPVHLINIIBI [PAMMATIUECKON CUCTEMBI,
€ro 3ajjaua — YCBOUTH OCHOBHBIE IIPAKTIYECKIE HABBIKM, KOTOPBIE €MY IT03BOJIAT
ITIOHMMATH 11 OBITH IIOHATHIM B IIpOIiecce KOMMYHMKAMM. Takas MOTUBALMS MOXKET
OBITH PYKOBOJCTBYIOILIEN 11 [JIsi HEKOTOPBIX JIFOJET, CAMOCTOSTEIHHO M3YYarOIIIINX
PYCCKUII I3BIK B CBOMX JIMUHBIX I[€JISIX, M IJIST 9KCIIATOB, KOTOPBIE 00yUaroTCs, KakK
MPaBUJIO, HAa KPATKOBPEMEHHBIX A3BIKOBBIX Kypcax [KREMENECKAJA 2018, 141].
J1st Takoit ayAuTOpuu HeOOXOAUMBIM I JOCTATOUHBIM MOYXHO CUMTATH OBJIAEHIIE
OCHOBHBIMU MOJEJISIMI CKJIOHEHUsI CYILIeCTBUTENbHBIX. JIOTMKa pacrpeneeHns
JIMEH CYLLIECTBUTENBHBIX II0 TPEM POJAM BPSIA Jii OyIeT MHTEPECOBATh YUEOHYIO
ayIMTOPUIO, OPMEHTUPOBAHHYIO MICKIIOUNTENIBHO Ha IIPAKTIUECKOoe IIpUMeHeHe
A3bIKa. B TO jke BpeMs eCTh KaTeropusi MHOCTPAHHBIX CTYHLEHTOB, ISl KOTOPBIX
M3ydeHe PyCCKOTO s3bIKa CBSI3aHO C uxX Ipodeccumeit. [ TaKMX yUaIIMXCSI
II0CTAHOBKA IIPOOJIEMHBIX IPAMMATIYECKIX BOIIPOCOB SIBJISETCS He UeM-TO M30bI-
TOYHBIM, & HAIIPOTUB — KM3HEHHO HEOOXOAMMBIM: Be[b BBIITYCKHIKAM, HAIIpUMep,
GUIIOIOrMUeCKUX WM [TeJarornyeckux GpakyabTeToB B OYIyIeM IIPEACTONUT He
TOJIBKO CAMIM VICIIOJIB30BATh, HO U OOBACHATH HAHHBIN IPAMMATIUECKIUIT MaTePIAI

CBOJVIM yUC€HIUIKaM.

HayuyHo-MeTopAuuYecKas KOHLenuus pacnpepeneHus
cyluiecTBUTENbHbIX Ha b no pogam

C TeM 4TOOBI IOHATH COBPEMEHHOE COCTOSIHYIE JaHHOV rpaMMaTIUeCcKO IIpobieMsl,
obpaTumMcs K HecKoJIbKUM pyccknm rpammartukam X VIII-XIX BB. u mocrapaemcs
BBISICHUTH, KaKUM 00pa3oM GopMUpoOBaIach HAyUHO-MeTOqMUeCKass KOHIIeIIINI,
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O0BSICHSIONIAT PONOBYIO IIPUHANIEKHOCTh UMEH CYILLEeCTBUTEIbHBIX C MATKUM
3HAaKOM Ha KOHIIE.

Byxse1 pycckoro andasura b (epp) u b (ep) nmpouuiy goaruii myTh oT 0603HAUEHNS
OIIpefeIeHHBIX TJIACHBIX 3BYKOB 0 OYKB, Ha3bIBAEMBIX «IIOJYTJIACHBIMII» U JaXKe
«6e3rIacCHBIMI», TO €CTh He 0003HAYAIOIIMX HIKAKOTO 3BYKa, OMHAKO MMEIOIIIIX
oIpeiesieHHbIe I3bIKOBbIe PYHKIUM. Tak, OyKBa €pb, Ha3bIBA€Mas CETOMHS MITKILM
3HAKOM, BBIpab0Tasla CBOM «CMATUNTENbHBIE» CBOVICTBA MpuOan3nuTenbHo K X VIII
BeKky [KAMYNINA 1997]. [TapasienbHo ¢ 3TUM IPOIECCOM IIUIO U YIIOPSIOOUEHE
rpaMMaTHUeCKUX XapaKTEPUCTUK CYLLEeCTBUTEIBHBIX C 9TOJ OYyKBOI Ha KOHIIE.
Hecmorps Ha «JaBHOCTb» M B TO K€ BpeMs aKTyaJIbHOCTBb IJI COBPEMEHHOI'O
PYCCKOTO A3BIKa OTMEUYEHHBIX A3BIKOBBIX IIPOIIECCOB, CJIeyeT IIPU3HATh, YTO Ha
9Ty TeMy CyllecTByeT He Tak MHoOro mccienoanuit [JAKUBOVA, G. Ch., JAKU-
BOVA, M. M., SAFOLOVA 2014; KAMYNINA 1997, 1998; KREMENECKAJA 2018].
B 1011 cBSI3M 0COOBIN MHTEpEC IPEACTaBIAI0T KIACCUUECKIe PYCCKIe IPaMMAaTHKIA,
¢$uKcupyoOLIIe OCHOBHBIE 3TAIIBI, KOTOPHIMIY IIPOXOAVIIN T. H. €PBI IIPEXKIe, UeM
CTaJIM OCO3HABAThCHI KaK COBpeMeHHBIe MATKUI I TBepbIi 3HAKIL.

Bompoc 0 pogoBoi IpMHANJIEKHOCTY CYLIIECTBUTENBHBIX ¢ «Oe3riacHoi» b Ha
KxoHLe perraerca M. B. JomoHOCOBBIM B ero «Poccuiickoil epammamuies cieRyoIum
obpasom: «[...] Ha b OKOHUaHNe MMeEIII[Ile CYTh POMAa >KEHCKOro: 006podemenb,
J110606b, KPOEb, 0CEHD, NIIECEHD, IPOCMb, HECMb, NbLIb, NAOEHD, PeUb, CAlCeHb, CaAPbIHD,
C6UpPY, MeHb, cenob, CEUPETb, CONb, CIAKOMb, Cmenb, cmepisob. BeIKIrouaroTcsa MMeHa,
IO MY>KCKOT'O II0JIa Ha[JIeXallue: nosesumens, u36agumeinn, cmpoumesns, 600blb,
TaKXKe U CIeqyIOLIe: 60I0blpb, 6eNPb, 6eXOMb, 673€ITb, 2JIA20IIb, 2020JIb, 2paub [...]».
OOGIIMPHBI CIIMCOK CYIIECTBUTENBHBIX MYCKOro poma (61 mpmmep), TaKNM
obpa3om, clefyeT pacCMaTpUBATh Kak McKiIoueHus u3 npasuia [LOMONOSOV
1775, 63-64].

H.T.Kypranos Bciten 3a JlomoHocoBsIM OykBbI b 11 ‘b HasbIBaeT «6e3IIacHBIMU»,
TakK Kak OHHU «[...] He TOJIbKO camy co0OIi, HO C KaXKIOI COIVIAaCHOI OTHAEIbHO He
IIPOM3HOCATCA. B ciioBax ke K COTJIacHBIM IpUCTaBiieHBI, b mebenoe, b ToHKoe
OKOHUaHMe HejaroT: Kak uacm’b, uacmv; kpog’b, kposv; nepcm’b, nepcmv» [KUR-
GANOV 1769, 4]. YueHsIlI TakKe OTHOCUT CYII[eCTBUTEIbHbIe Ha b K skeHCKOMY
pony: «10606v, meepob U IIp. BEIKIIOUAT My>KCKUe UMeHa Llapy, mobumeny, yuumenn,
nacmoipv U Ip., TAKXKe Y OHBIE 6enpb, KYJb, AKOPb, 020Hb, NYMb, 60NJIb, YeOIb, KITUUD,
onmape n p.» [KURGANOV 1769, 10].

B rpammatuke A. A.BapcoBa 10 OTHOIIIEHMIO K €paM MCIIOIb3yIOTCS TEPMIHBI
«6esrmacubie» n «npunpsokaoraacusie» [USPENSKIJ 1981, 44]. Byksa b nokassiBaer
«TOHKMUII 3BYK COIVIACHOII», B TO BpeMs Kak ‘b — «mebeinbiit 3ByK». [lo yTBepKaeHIIO
yueHoro, 6yksa b o6iamgaer crrerndukoii: ee UCIIONb30BaHMe, B OTinmuye ot ‘b, Ha
KOHIIE CJIOB SIBJIIETCS 00s3aTeIbHBIM, IO TOVI IIPMUNHE, UTO epb 0003HAUAeT MATKIE
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cormacuble [USPENSKIJ 1981, 53-54]. BapcoB yTBepxmaer, 4TO pOX CYLLIeCTBUTENb-
HBIX 3aBUCHUT OT «3HAMEHOBaHMI» (3HauUeHMs) 1 OKOHUaHUs. CyIleCTBUTEIFHbIE
¢ b Ha KoHIle, HatTpUMeDp: 006podemerib, JIOK b, POXKCD, Peub, 6epEb, H0006b, KPOBb, OCEHD,
nJreceHb, IPOCMb, JcesItb, JHeCmby, Nblb, NSI0eHb, CANeHb U T. I., OH TaKKe alpuopu
oTHOCHUT K keHcKkoMy poxy [USPENSKIJ 1981, 96]. CyiecTBUTeIbHBIE Ke MY>KCKOT'O
pOQa, cpenu KOTOPHIX 0CO60 OrOBAPMBAIOTCS HA3BAHMS MECALEB (THEaAPY, espaiy,
anpesnb U T. i.), TAIOTCS UM Kak ucKioueHns. [1o cyTu, 310 repBas ucciaegoBaTeIbcKas
IIOITBITKA CBA3aTh POJIOBYIO XapaKTepUCTUKY CYIIIeCTBUTEIBHBIX ¢ b Ha KoHIIe ¢ ux
JIEKCMYECKOJ CEMaHTUKOI.

H..Tpeu B cBoel IpakTUUeCKOI rpaMMaTIIKe KaTeTOpUIO pojia MMEHM CyII[eCTBI-
TEJILHOTO paccMaTpuBaeT BecbMa oOcrositenbHO. Oco60 oroBapuBaercs TOT (axr,
YTO pOJ OAYILIEBJIEHHBIX CYIIECTBUTEJIBHBIX 3aBMCUT OT II0JIA, & POJ OCTAIBHBIX
OIIpenesieTCss OKOHUAHMEM: «|[...| KOHUAOIIMeCs Ha %, & U b CYTh POHa MYKCKOTO
(0om®, capaii, uepev); Ha 0 U e, cpemHero (ceto, nose); Ha a U 5, JKEHCKOTO (KHuza,
007I5T)» [GREC 1827, 28]. Kak Bugum, b Hapsany ¢ 'b, mo muenuso 'peua, sBisercs
NIPU3HAKOM MYKCKOTO poma. B rpamMmmaruke mpuBOOUTCSA GOJIBIIIOE KOJIMYECTBO
MIPUMEPOB U HaeTcs Liejias KiacCcuduKaimsa CyIeCTBUTENbHBIX MYXCKOTO poaa
¢ b Ha koHIle: 1) HaMMeHOBaHNE MECALIEB: THEAPL, PesPann, anpeb, UHb, UITb
M T.1.; 2) HaMEHOBaHVS TOPOROB ¥ IIp., KOHYAIOIIMecs Ha -11onb: Cegacmonorby,
a TakKe MPOVICXOMSIIIE OT IPUTKATENBHBIX IIPUJIAraTeIbHbIX: Apocnasrn (T.e.
SApocnaBoB®), Ekamepunocnaenv 1 HEKOTOpbIe Apyrue: Anamuipb, AHadbipy, Htbmenb,
Kpemnv u mp.; 3) caemymoiye MMeHa: azapb, aiKoz0rb, arimapb, anocmuirb U Ap.
(6otee 250 mpumepoB). Becbma 1(eHHBIM sABIIAETCA CleqyIolllee TpuMeyanme: « s
yIoOHeIIIero yaeps>KaHus CUX UMeH B IaMSTH, JOJDKHO 3aMEeTUTh, UTO B UMICIIE
VX HET HY OJHOTO, 03HAYAIOIIETO IIpeAMeT OTBJIEUeHHBI». [Ipu XxapakTepucTuke
CYILI[ECTBUTENBHBIX KeHCKOT0 pora ¢ b Ha konite H. V. I'peu ormeuaer aGcTpaKTHBINL
XapakTep MHOTMX 13 HUX, & TAK)Ke HEKOTOpbIe (OopMasbHbIe IIPU3HAKIU: «-3Hb, -CHLb,
-JiCb, -Ub, -Wb: HATIPUMED: JHU3HDb, HeCMb, PAOOCMb, OPOHb, MOUb, NOMOULL» [GREC
1827, 29—31]. Takum o6pasom, H. U.I'peuem Gbua caeaHa MOMBITKA BHISBUTH KaK
ceMaHTHUUeCKNe, Tak U GopMaylbHble IIPU3HAKY CYILeCTBUTEIbHBIX ¢ b Ha KoHILe,
OTHOCSIIMXCS K TOMY JUIV MTHOMY TPaMMaTH4ecKOMY POy .

Ocob6oe BHuMMaHMe Ha (popManbHbIe IMIPU3HAKY CYILECTBUTEIBHBIX ¢ b GbLIO
obparteno B rpammaruke A.X.BocrokoBa. YueHbIlT IPMBOAUT 3HAUUTETHHBIN
CIIJICOK KOHEUHBIX OYKBEHHBIX COUETaHUII CYILLIeCTBUTENBHBIX MYXCKOTO POa: -eHb,
-QJTb, -eJIb, ~UJIb, ~blJIb, -0JTb, -YJIb, -6JIb, -OJTb, ~MJTb, -APb, -ePb, ~UPb, ~biPb, -0Pb, -0b, ~Mb,
-3 [VOSTOKOV 1831, 14-16].

®. 1. BycnaeB mpu pasmesieHUN CYLIeCTBUTEIbHBIX II0 pOAaM TakKe obpariaer
ocoboe BHMMaHMe Ha KOHEUHBbIe OYKBBI: MY’KCKOJl POJ OH IIPOTUBOIIOCTABIISIET
JKEHCKOMY U CpeIHeMY IT0 HeBbIpakeHHOCTU oKoHuaHus [BUSLAJEV 1868, 131].
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OmuceiBas Cyl1ecTBUTENbHBIE )KEHCKOT0 pofa ¢ b Ha KOHIfe, yUeHbIil OTMeUaeT UX
crenqyronue ocobeHHOCTH: 1) OeccyPduKcanbHbIe CYLIeCTBUTENbHbBIE, TUIIA JIEHD,
meapv, 8vich, Y6y, WUPY, NPbimby; 2) UMeHA ¢ CyhPUKcaMu IPUUACTUI U «HEOIIpe-
MeJIEHHOTO HaKJIIOHEHUA»: N0-0a-mb, 0d-Hb, Ne-C-Hb, Uec-mb, neuv (nek-mv), Obi-yIv,
nao-a-nv; 3) UMeHa ¢ cydukcom -cmv: cmap-o-cmv, ceexc-e-cmv U T. 1. Byciaes
IepBBIM OOpATIII BHUMAaHIE Ha CKIIOHHOCTH COOMPATENBHBIX CYIIECTBUTENbHBIX,
HaIpUMep: 3Hamb, UepHy, Uensiob, K )eHckomy pony [BUSLAJEV 1868, 136-137].

«Pycckas epammamuka» B. JI. ®uipribeBa MHTEpeCHa IIPEXX/Ie BCETO CBOEN METO-
IOUYECKOII HAIIPABJIEHHOCTHIO: OHA a{peCOBAHA YUNMTENISIM, IIPEIIONAIOIIM PYCCKIIT
A3BIK B I'MMHa3UAX. [Io MHEHHMIO aBTOpa, IPU OIpemeSeHNI IPaMMaTIUYeCKOro
pona mpo6IeMHBIX CYILIeCTBUTEIBHBIX MOKHO ONMpaThcsa Ha Hepusarhl: «Ilpu
IIOMOIIM YMEHBUINTENbHBIX (CYPPUKCOB) MOKHO JIETKO OTIAMYATH MY>KeCKUII
POX MMeH, KOHUAIOIINXCA Ha b, OT KEHCKOTO POJa MMEH, TaKKe KOHUAIOIIIMXCS
Ha b, HAIp., 0eHb — 0eHEKD, 26030b — 26030UKDB, JIOWAOb — JIOULAOEHKA, TOWAOKA,
nrowadv — niowadka» [FILIPJEV 1878, 24]. [lauusiii criocob onpeneneHns poaa
HeJIb3s, KOHEYHO, Ha3BaTh OCHOBHBIM KPUTEPYEM IIPU OIpeNeIeHNI POga NMeH
CYLLECTBUTENBHBIX HAa b IO TOV mpuYmHe, UTO MHOTrHME M3 HUX HE CIIOCOOHBI
MIPUCOEANHATD TOX00HbIE CyPUKCEI, HATIPUMED: MHIb, UWeOeHb, KIIYOeHb, TeHb, OCEHb,
HU3HD, HepHb, cogecmb 1 T. K. OGHAKO CJIeRyeT IPU3HATh, UTO B OTHEJIBHBIX CIyUasx
9TOT crI0cob «paboTaer», HapuUMep: Py6b — PYOIUK, HOTb — HOMUK, KOPAOIb —
Kopabnuk, 1adoHb — 1adowka, 6ymuliv — 6YMbLIKA, 3aNUCh — 3aNUCKA U AP.

Taxum o6pa3oM, B IEPBBIX PYCCKMUX IpaMMaTUKaX IIOCTEIIeHHO CKIAgbIBAIACh
Hay4YHO-MeTOomyYecKas KOHI[eIIs, IPOBOAIIAS [TapajLieslb Mexay O6ykBoit b Ha
KOHIIE MMEHM CYLLECTBUTEIHHOTO I €r0 IPAMMAaTIUeCKUM pofoM. Brlia BeIfBiIeHA
oIlpefiesieHHAs CBSI3b KATETOPUY POJia ¥ JIEKCUUECKOI CeMaHTUKIM MIMEH CYIeCTBY-
TeJIBHBIX: K )KEHCKOMY POAY TATOTEIOT CYLIeCTBUTEJbHBIE a0CTPAKTHBIE, a TAaKKe
oGapmarorye co0MpaTebHBIM 3HAUEHNEM, K MY)KCKOMY — OTHOCSTCSI HA3BAHMSI
MecqIleB, HAMEHOBaHNA OIIpe/eJIeHHbIX TopoaoB. KpoMe Toro, 6511 cieaH aKIeHT
Ha HEKOTOpble ¢opMaibHble HpU3HAKU (KOHeuHble Cy(h(dUKCHI), TOMOTAOIINE
OTHECTH CYII[eCTBUTENbHOE K TOMY JUIM MHOMY IrpaMMarudeckoMy poxny. dymaercs,
UTO IOCTIeNHUI POPMATIBHBIN KPUTEPIII MOXKET SBUTHC OIIPeIeIeHHOI OIIOpOIt
IIpU peLIeHNN BOIIpoca O pooBoIl AuddepeHIMAIN MMEH CYLIEeCTBUTEIbHbIX Ha
b He mocite MINNSIIX U CETOTHA.

dopManbHble NOKasaTeNIn PoAo0BONM NPUHAAJIEKHOCTH
cyliecTBUTe/IbHbIX Ha b

B IeJIAX BBIABIICHUA d)OpMEUIbeIX IoKasaTeJjen I'PaMMAaTNYECKOro poga MMEH
CYyIIECTBUTEJIbPHBIX C MATKVIM 3HAKOM Ha KOHLI€E B COBPEMEHHOM PYCCKOM f3bIKE
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MBI CHeJIaIy BBIOOPKY COOTBETCTBYIOLIUX IPUMEPOB 13 IPAMMATIYECKOTO CIOBAPS
A. A.3anmnsuaka [ZALIZNJAK 1987]. B xone anannsa matepuana GbLIO YCTaHOBIIEHO,
UTO MOYXHO TOBOPUTH 00 OIpeNeIeHHBIX KOHEUHBIX OYKBEHHBIX COUETAHUAX,

KOTOpbIe CUTHATUZUPYIOT O MPUHAMJIEKHOCTU CYIIECTBUTEIHHOTO K KEHCKOMY

MM K MY>KCKOMY pOXy. BpUIN BBISBIEHBI CIIeAYIOL/IE€ 3aKOHOMEPHOCTI MEXIY

bopMaIbHOI CTOPOHO MMEHU CYLIECTBUTEIHHOIO ¥ MPUHAMIEKHOCTHIO CIIOBA

K TOMY WJIM MHOMY POMY:

1. K sxeHCKOMY poZy OTHOCSATCS MMEHA CYILeCTBUTENbHBIE Ha -6b: 0po0b, CKOpOb,
emy6b, npopy6wv, 3vi6b, 350b, PsOv; -Bb: JIHO06b, HETHO08Y, UePKOGb, MOPKOBb, HOBD,
6po8v, KPosb, 6epab, 6emeb, 00Y8b, A8b; ~Mb: MeMb, 03UMb, 3aYMb; ~IIb: CINENb, Yenb,
HAaKunv, 0Moponb, Mmonv, NOCMYNny, Cbinb, HACCbIND, POCCHIND; -Ch: UNOCMACh, CMECD,
npuMmech, cnecw, epecw, nepeKuch, 06)OKUCh, 3aNUCD, NePe3anuch, HAONUCh, NOONUCY,
nepenucy, HUGONUCh, PYKONUCH, MAUWUHONUCY, UKOHONUCL, CKOPONUCH, NPONUCD,
JIeMONUCh, POCRUCH U1 IP.

2. IIpeuMyI[eCTBEHHOTO K KEHCKOMY POy OTHOCATCS MMEHA CYyIIeCTBUTENbHBIE
Ha -JB: enadb, mempads, haowadb, 3anogeds, NPonoeedv, ucnogedv, medv, ouepeon,
U320p00b, uessiOb, cmepsob, nPpsob (KpoMe HETYOb, 0034 0b, 26030b, 2py30b); -3b: MA3b,
pe3b, cnu3v, 0513b, 8513b, C653b, 2psi3b (KpoMe pep3v); ~Th: NJIOMb, KONOMb, NPUXOMD,
noxomb, nepxombv Kpyzo6epmo, uemeepmn, CMepmb, nanepmn, ckamepma, 001acmo,
671ACMb, CIACMb, NACMb, JIONACMb, NPONACMb, CMPACTb, UACTb, U36ECb, NOGECTND,
COBECMb, HECMb, CEEHECTLL, HECXOHECTNY, HEYKITHHECMb, MAHECMb, JIECMb U IP.
(kpome sTomMomy, Tanomv).

3. CyluecTBuTeNbHbIE HA ~JIB, ~Hb, -Pb MOTYT OBITH KaK KEHCKOTO, TaK I MY»KCKOTO POJIa,
II0 9TOJI IPUUNHE CJIeAyeT YUUTHIBATh GONIBIIYI0 KOMOMHAIIIIO KOHEUHBIX OYKB.

3.1. CylecTBUTENbHbBIE HA ~ITb:

3.1.1. K XeHCKOMY pony OTHOCSTCS MMeHa CYLeCTBUTEJbHbIE Ha -CIb, -3Ib:
0mpaciv, 3apocitb, 000POCIb, MbICITb, 0YIITb.

3.1.2. K MykckoMy pomy OTHOCATCS MMeHa CYIIEeCTBUTEIbHbIE HA -6iIb, -HIIb,
-KJIB, -MJIb, ~IIJIB, ~YIIb, ~I0JIb, ~SIIb: OUPUNCaAOIb, KOpabib, aHcamOib, 0yOib,
pyOIIb, KOKMEUTb, CNEKMAKITb, APMUKITb, OUHOKITb, KPEMJIb, BONJTb, MOOYIIb, Kb,
KApakytb, YUPKyirb, 0IHOYIIb, PYIib, RAMPYTTb, eCMUOHIT, MIOIb, POSLITb, & TAKXKE
Bce cioBa ¢ cyddukcom -Teirs.

3.1.3. [IpeuMyI111€CTBEHHO K JKEHCKOMY POy OTHOCATCSA MMEHA CYIeCTBUTEIbHBIE
Ha -BIIb: OblTb, HeObLIb, NPUOLLTL, YObLTbL, NblTb, OyMblab (KPOME KOGbLID,
KOCMUbLITD).

3.1.4. [IpeuMyI111eCTBEHHO K MY’KCKOMY POMIY OTHOCSTCS MMEHA CYIIIeCTBUTEIbHBIE
Ha -HIB: A6MOMOOUb, 800€6USIb, NACKEUITb, WNUIb, PAWNUTL, HUMUTD,
0aKmusiv, eHMUb, CMUb, MEKCMUIb, YMUITb, WMUTb, npopure (Kpome
6AHUITY, ZHUJTb, KAOPUITD).
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3.1.5.

Kak k jKeHCKOMY, Tak M K MY>KCKOMY POy MOTYT OTHOCUTBHCSI MIMEHa
CYIIECTBUTEJIbHbIE HA -aXb: 04jlb, nadanb, Medanb, nedansb, HeGUOAITD,
YO0aTb, CKPUNCATb, 6ePMUKATL, IMATb, OUAZOHATb, CRUPATTb, MAZUCPATD,
Mopaitb, 0emartv, 20pU30HMAb, CMATb, 8YATb, NeYATb, WATb — Pecmusary,
MUHOATTb, OHPATb, NPOBAHCATb, 20CHUMATTb, XPYCMAIb, -eJIb: MebesTb, 2Ubesb,
KOTbibenb, yumaoerb, MOOeTb, NAPATIesnb, Kapamerb, beulamernn, PraHeny,
naHesb, WUHeb, OMMmenesb, aKkéapesv, Opesib, CGUPETb, Kapycelb, Memeirb,
2aHmesnv, apmesb, nAcMesrb, NOCMeb, Yelb, GUOTIOHUETb, GEPMUULET, UjeSTb —
Kaberb, mabenv, cmeberb, Wagenv, Pruzenn, epeHdesnv, 60poerb, OuU3eb,
6EH3eITb, HUKeb, XMeJlb, MOHHEb, WMAanerb, WmeMnelb, CKAIbneb, bappeb,
KuUceJTb, BeKCellb, ULMencestb, 0meib, popmerv, kagernv, kapmogesnb, nopmgern,
mprogenv, WHUYeTb, KAULETb, -0IIb: O0Ib, 20JIb, MO30TTb, CMOJIb, POTTb, 6AHOEPOTTD,
2acmpoiny, cob, Hacoib, KOHCOIb, KAHUPOTIb, ONYXOIb — AJIKOZONIb, Y20Ib,
aspo30ytb, YOKOIb, 6EMOIb, HOb, AKPONONIb, HEKPONOb, MONOIb, NAPOIIb,
KOHMPOTTb, MOoIb. DTU TPYIIBI CIOB TPeOyT K cebe 0co0Oro BHMMA-
HUAL.

3.2. Cy1recTBuUTeNbHEIC HA -Hb:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

K »KeHCKOMY POy OTHOCATCS MMEHA CYIIIeCTBUTEIbHBIE Ha -3HB, ~-HHb, -DHBb,
-BIHb, -IHB: KA3Hb, 00JIe3Hb, HU3HD, PO3Hb, HENPUS3HD, OOSI3Hb, UePHD. CUHD,
NOJIbIHb, MENTIbIHY, HAPbIHb, TAMbIHY, OPIHD.

[IpeumMy111€CTBEHHO K JKEHCKOMY POMY OTHOCSITCS MMEHA CYLIECTBUTEIbHBIE
Ha -GHb: 246aHb, PEAHb, N02AHb, PY2aHb, 0aHb, MKAHDb, OPAHb, ZPAHb, 2ePaHD,
eopmamnv, npucmatrv (KpoMe HAHb), HA -OHb, -YHE: GOHb, JIAOOHb, 2APMOHD,
JnlamyHb (KpOMe 020Hb, WLAMNYHD).

Kak K »XKeHCKOMy, Tak M K MYXCKOMY POAY MOTYT OTHOCUTHCS MMeHa
CYILIeCTBUTENbHbIE Ha -€Hb: 0pe6edeHb, CaxieHb, TIeHb, 3eJleHb, 20IeHb, MeMeHb,
cmeneHv, CMyneHb, MuzpeHb, CUpPeHb, NieceHb, 0CeHb, MeHb, NeteHb, MUeHb —
epebenv, ckpeberb, webeHb, KITyOeHb, TUGEHb, YPOGeHb, OeHb, NOTI0EHb, CMYOeHDb,
Nposexnenb, CMmepueHb, ONOI3eHb, KAMEHD, NIIAMEHD, PEMEHD, KPEMEHD, TUMEHD,
neylbMeHb, NeHb, KOPEHb, SICeHb, O0IIIemeHy, hiemelb U Ap. Ta TPYIIa CJIOB,
0e3 COMHEHUsI, TAKXKE SIBIISLETCS IPOBIeMaTIUHOIL.

3.3. CYIHCCTBI/ITCJIBH])IC Ha -pb:

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

K ’KeHCKOMY POty OTHOCSTCS IMEHA CYILIeCTBUTEbHbIE Ha ~yPb: 0Ypb, 1A3)Pb,
2nasypo, Xmypo.

K My’KCKOMY pOJy OTHOCSTCS MIM€EHA CYLIeCTBUTEIbHBIE Ha ~BIPB: GOObLPY,
KO3blpb, NY3bipb, HAULAMDBLPY, NIIACTbLPb, MOHACTBLPb, NYCMbLPD.
[IpenMyIIeCTBEHHO K MY>KCKOMY POy OTHOCSTCS MIMeHA CyLIeCTBUTEIbHbIE
Ha -aps: OyK6apb, CII08aAPb, KALEHOAPy, POHAPL, amapy, UHEEHMAPb, THMAPD,
cyxapv (Kpome ymeapb, 2apb, uzzapv, npuzapy).

11



opmnna BnagnmurposHa Banosa
HoBblIli feHb — HOBASA XMU3Hb (K BONPOCY 0 poAe UMEH CYLLLeCTBUTE/bHbIX C MArKUM 3HAKOM Ha KOHLe)

3.3.4. OcTaJpHbIe CYLLleCTBUTENbHbBIE HA -€Pb, ~HPE, -OPb: 06epb — JIazepb, WUPb —
UMOUPY, NAHYUPD, XE0Pb, KOPb — AKOPY, 6UXOPL/6UXPb — HE TaK MHOTOUIC-
JIEHHBI, X POOBYIO XapaKTePNUCTIKY PeKOMEHIYeTCd 3alIOMHUTb.

Takum 06pa3oM, ObLIO YCTAaHOBIEHO, UTO 0C000II «30HOI pucka» [VALOVA 2014,
27] ABASAIOTCA MOENU Ha -aib, -eJlb, -0Jb, -€Hb, a TaK)Ke Ha -pb (KpOMe CJIOB Ha
-aps), B OTHOIIEHNY KOTOPBIX TPYLHO TOBOPUTH O KAKOM-JIOO0 rPaMMaTIUeCKOM
npyopureTe. OTU CJIOBA 3aCIYKMBAIOT 0oJiee MPUCTAIbHOIO BHUMAHMS KaK IpU
KOMMYHMKAIINY, TaK 1 Ha 3aHATUAX 110 PYCCKOMY fA3BIKY.

Yewickue yqe6|-|m(u 0 rpaMMaTUYeCKOM pope cylecTBUTe/ibHbIX Ha b

Oco06bIit MHTEpeC I HAC TIPECTABIIIO TO, KAKMM 00pa3oM JaHHasg rpaMMaThue-
CcKasl IpobJieMa pacCMaTPMBAETCS B UELICKUX YUeOHMKAX 1 yUeOHBIX II0COOMSX 110
PKUN.

Haunem ¢ npoBepeHHOTO BpeMeHeM 1 BeChbMa MOMyJIIpHOro B Yexun yueOHUKA
U1 cpeqHUX KON — «Pagyray [JELINEK, FOLPRECHTOVA, HRIBKOVA, ZOF-
KOVA 2001a]. [ToHATME TPaMMATIUECKOTO POfia BBOMMUTCS aBTOPAMM B 1-if UacTu
yueGHIKA, B 5-M yPOKE, COOTBETCTBEHHO, HAUMHAS C 9TOTO YPOKA B IIPUTEKCTOBBIX
CIIOBapUKAX HAUMHAIOT MCIIOJIb30BATHCA ITOMETHI, (PUKCUPYIOIIE POTOBYIO IPUHAL-
JIEKHOCTD CYILIIeCTBUTEIBHBIX. B 8-M ypoKe BBOISITCS CYLIeCTBUTENbHBIE Mempadsb
(xeH. pox) u crosapv u nopmgenv (Myx. pox), OCTIeIHEe NAETCSI TAKKE B KAUECTBE
obpas1ia CKJIOHEHUS, OMHAKO KaKUX-JI100 IpuMeyaHuit 06 0coOeHHOCT POgOBOIL
MIPUHAJJIESKHOCT CYIIECTBUTEIBHBIX Ha b aBTOpBI He menarorT.

OGpasell CKIIOHEHMSI CYLI[ECTBUTENbHBIX KEHCKOTO pojia ¢ b Ha KoHIle Ha IpuMepe
cIoBa mempadv IPUBOMUTCA B 5-M ypOKe 2-11 uacTu yueOHUKA. B mpaBmre, kotopoe
COTIPOBOXKIAET MAHHBIN TUII CKIIOHEHUS, BCE CYIIECTBUTEIbHBIE C MATKUM 3HAKOM
Ha KOHIIe, BKJIIouass b mocie mumnsamux, qawTces obiumm cruckom: «Podle vzoru
mempadv se sklonuji podstatnd jména Zenského rodu zakonéena v 1.p. j.¢. na
souhlasku, po které se piSe mékky znak. Napt.: nrowaov, mazucmpanv, obnacmo,
Cubupv, npoMbIULTEHHOCMb, He)Mb, HUZHb, UACTY, 0eSTMEeIbHOCHLb, MOTI00ENCh, NOMOU4b,
sewyb, Houb» [JELINEK, FOLPRECHTOVA, HRIBKOVA, ZOFKOVA 2001b, 113].
Cy1ecTBuTeIbHBIE ¢ b Ha KOHIIE IT0CTIE IINUIISIINX, KOTOPhIE MOTI'YT OBITH TOJIBKO
JKEHCKOTO POjia, He IPOTUBOIIOCTABIIAIOTCS CYLIECTBUTENbHBIM ¢ b Ha KOHIle He
IocJie IINIAIINX, KOTOPbIe MOTYT BBITh KaK KEHCKOTO, TaK I MY>KCKOTO pofa. B To
JKe BpeMsi B paboueil TeTpaau K yueOHUKy «Padyza 2» rpaMMaTMuecKOMYy POAY
CyLIIEeCTBUTEIbHBIX ¢ b Ha KOHIle ITOCBAILIEHBI CIIELMaJIbHbIE 3aaHUs UELTNEK,
FOLPRECHTOVA, HRIBKOVA, ZOFKOVA 2001c¢, 28-29].

B yue6uuke «Kmacc! 1» (yposenn A1): [ORLOVA, VAGNEROVA, KOZUSKOVA
2010], TaK)Ke PACCUMTAHHOM Ha YUAIIMXCS CPEeIHUX IIKOJ, CrienuduKa pogoBoil
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[IPUHAJIEKHOCTH CYLIECTBUTENBHBIX C MATKIIM 3HAKOM Ha KOHIIE He OTOBApUBAETCS,
HEeCMOTpsSI Ha TO, UTO B CAMOM yUeOHMKEe TAKMX CYILeCTBUTEIbHBIX UCIIOIb3YeTCs
HEMaJIO: 0eHb, mempaodb, MbiCTb, KPenocmby, Mebesiv, KPo8amy, KamieHdapb, Ciosapb,
wamnyHv, 00y6v, Kapmogenb, MoOesb, AHEAPL, Pespanv, anpenv u Op. Mx rpamma-
TUYECKUIT pOX He (PUKCUPYETCs, XOTS OHU IIOPOJI UM IIOTPYIKAIOTCS B KOHTEKCT,
MPOSABJISIOIINII IIPMHAJIEXKHOCTD K MYXCKOMY (mpemuil 0eHbv) VI KEHCKOMY PORY
(nocrmeousst moodenv). Untepecyrortas Hac mHGOpMAIMsI 3aTPArNBaeTCs B yueOHUKe
«Kmacc! 2» (ypoBenb Az): «Podstatna jména zenského rodu zakoncena na mékkou
souhlasku maji v 2. i 6. padé j.¢. koncovku -u. Zatim umime jedno takové
podstatné jméno niowadv: gosne nroujadu, Ha nrowaou» [ORLOVA, VAGNEROVA,
KOZUSKOVA 2011, 56]. He coBcem, mpaBja, MOHATHO, TI0UeMy aBTOPHI IHIIIYT
0 «eIVHCTBEHHO M3BECTHOM» YYAILLMIMCS CYLLECTBUTEIHHOM NI0UA0b, BEIb L(ENbII
PAX CYLIECTBUTENBHBIX C MATKMM 3HAKOM Ha KOHIIE BBOIIICS B IIPEIBINYIIEM
yuebHUKe (cM. BbIre). [Ipu 0600IIeHNN TPaMMATIHYECKOTO MaTepuaia aBTOPhI
IIPUBOAT 00pasel CKIOHEHNS CJIOBA d6MOMOOUTb, COIIPOBOXK/AS €r0 IpMeUaHeM:
«Podle tohoto vzoru se sklonuji podst. jména muzského rodu zakoncena na mékkou
souhlasku, napf. yuumenv, napenv, crogapv, denv, kopabmv, dexabpv» [ORLOVA,
VAGNEROVA, KOZUSKOVA 2011, 171]. O cyuIecTBUTENbHBIX >KEHCKOTO pofa
C MSTKUM COIJIACHBIM Ha KOHI[e BHOBH TOBOPUTCS JIMILIB TO, UTO Y HUX IIMIIETCS
OKOHUYaHIeE -U B popMax pOOUTENHHOTO I IPEIOKHOTO MTafleKellt, a TAK)Ke BBOAUTCS
ellle HECKOJIBKO aHAJIOTMUHBIX IpUMepoB: «Patfi sem také mempaow, conv, jusmv,
c6s3b aj.» [ORLOVA, VAGNEROVA, KOZUSKOVA 2011, 172].

B yuebunke «Bpemena 1» [CHAMRAJEVA, IVANOVA, BRONIARZ 2009], Hanncas-
HOM MEXAYHAPOTHBIM aBTOPCKUM KOJUIEKTMBOM U aJAIITUPOBAHHOM [JIsI YEIIICKOIT
ayauTopuy, 0co60ro BHUMaHMS IpobieMe OnpeneeHNs poga CyLeCTBUTEIbHbIX
C MSTKMM 3HAKOM Ha KOHIIe TaKKe He yaeysiercs. B camom Hauane yueOHUKa, Ha
CTp. 18, IIpU BBeLEHUN IPaMMaTIUeCKOoi nHpopMauuy o auddepeHUNANNN NMEH
CYILIECTBUTENBHBIX IO POJIAM AAIOTCSA TOJIBKO «OecrpobieMHbIe» IPUMEPHL: OH —
0pye, 20pod, oHa — nodpyea, cmpaua, oHo — okHo. B pasnmene «Ueit 310 yueOHMK?»,
Irie BBOISTCS [IPUTSDKATENbHBIE MECTOMMEHSI, HAXOQUM JBa MHTEPECYOLINX HAC
npumepa: Mos mempaov, Mot crro6apb. POmoByI0 IpUMHAIIEKHOCTD IIPUBEIEHHBIX
CJIOB MOYXKHO OIIpeeINTh, OJIarofapsi COeAMHEHNI0 C MECTOMMEHVISIMI MY>KCKOTO
1 )KEHCKOTO POJIa, OTHAKO KaKOJ-IMb0 rpaMMaTHIecKil KOMMEHTAapIII Ha 3Ty TeMy
aBTOpaMU He [aeTcs.

Yue6uuk «TBos mancy [VALOVA, RYKOVSKA, GOLOVATINA 2018] aZipecoBaH
KaK y4aIlyMcs CpeHIX U SI3BIKOBBIX IIIKOJI, TaK M Ha TeM, KTO HaMepeH U3yJuaTh
PYCCKMiT SI3BIK CaMOCTOSTeNbHO. VHpopManus o pojme MMEHU CYIIeCTBUTENb-
HOrO BBOOUTCS YK€ B 1-I1 JIEKI[MM KaK OTHeJIbHas TeMa, a B HaJbHENIIeM
MaTepray IMOBTOPSETCI B CBA3U ¢ TeMoll «IIpuTshKaTelbHBIE MECTOMMEHMT».
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ABTOpaMu mpepuiaraercs Tabauna, 0ObICHIIOIAT IPUHIITBL AuddepeHmann
II0 pofaM: Hejaercsl aKIeHT Ha KOHeuHble OYKBBI, XapaKTepHBbIE IS KaKIOTrO
rpaMMaTHUYecKOro poja (My>K. PO — COIVIACHBIN Ha KOHIlE, YKEHCKUII poj —
OKOHYAHMS -a, -1, CPeJHMI POJ — OKOHUAHUA -0, -€). CyiiecTBuTenbHble ¢ b Ha
KOHIIE OTMEUAIOTCS KaK OCOOBIN CIy4ayl M MPUBOMITCSA CIEAYIOLUE IIPUMePbI
OJYIIEBJIEHHBIX I HEOAYIIEBICHHBIX CYI[eCTBUTEIbHBIX: YUUMenb, 0eHb, MAMb,
Cubupv [VALOVA, RYKOVSKA, GOLOVATINA 2018, 22, 38]. B paboueit TeTpagu
K JIaHHOII JIEKLIUI, Ha CTP. 47, €CTh ABa YIIPAKHEHMsI, HAlleIEHHBIX Ha 3aKpeIlIeHIe
MaTepuana. B Tekcrax i 3aaHMAX Pa3HBIX JIEKIIII MICIIOIB3YIOTCS CYLI[eCTBUTEIbHbIE
¢ b Ha KoHIle, IpUUeM, KaK IIPaBIJIO, TaKMe CJIOBA IIOTPYKAIOTCI B KOHTEKCT,
«IIPOSIBIISIIOLIIMIT» MX TPaMMAaTUUECKIIT POA, HaIIpuMep: 000puiii 0eHv, Mockosckuii
Kpemnv, Kazauckuii Kpemib, mexn0yHaApoOHbL KUHOPECUBATL, UEULCKO-PYCCKUTL
cmosapb.

YuebHoe mocobue «Ruskd gramatika v kostce» [BALCAR 1999], mo cioBam
ABTOPA, MOXKHO JICIIOJIb30BAaTh B KAUECTBE NOIOIHUTENBHOIO CTOUHMKA MH(pOpMa-
LMY KaK yYaIMMCS IIKOJI, TaK M BCeM, KTO MHTepeCyeTcsl COBpeMEHHBIM PYCCKIM
s3pIKOM. KacaresbHO rpaMMaTIuecKoro poia MMeHU CYIeCTBATEIbHOIO TOBOPUTCS
cnenytomee: «Rod podstatnych jmen se urcuje podle zakonceni» [BALCAR 1999, 29].
B o61teit Tabinite DpUBOAATCS ABA MHTEPECYIOIIMX HAC IPUMEPA CYIIeCTBUTEIBHBIX
Ha b: yuumens (-71s) Kak IpuUMep CyIIECTBUTEIHFHOTO MY>KCKOTO Pofa U mempadb
(-u) Kak IpUMep CyILIeCTBUTEIHHOIO )KEHCKOTO poja. B ckoOkax marTcs OKOHYAHUS
POOMTENBHOrO Iajfexa, UTo Ul yUAIUXCS JOJDKHO SIBUTHCS TOIOJHNUTEIHHBIM
rpaMMaTUYECKMM CUTHAJIOM IIPY PORoBOI quddepeHmanmum mogo0HbIX CyIeCTBHU-
TeJIbHBIX. B TOM Xe paspeie, Ha CTp. 31, IPUBOJUTCS ellle HECKOJIBKO IIPUMEPOB
CYILECTBUTEIBHBIX C b Ha KOHIlE B COMOCTaBIEHUN C AHAIOTMYHBIMIY UEIIICKIIMI:
cmapas modenv — stary model, mos nodnucv — miij podpis, 6onvuias Haonuco —
velky nadpis, evicokutl yposenv — vysoka urover, Hauia yerv — nds cil, sma cmenenv
(cmynenv) — tento stuperi, Most menb — miij stin.

B moco6un «Rustina pro samouky» [NEKOLOVA, CAMUTALIOVA, VASILJE-
VA-LESKOVA 2007], opreHTpOBaHHOM Ha CaMOCTOSITETbHOE M3yUeHIe PYCCKOTO
SI3BIKa, IaeTCS JOCTATOYHOE KOJIMUECTBO TEOPETUUECKIX CBeeHmit. B camom Hauae,
IIpU BBEEHUN PYCCKOro ajxdasura, 0 MATKOM 3HaKe FOBOPUTCS, UTO OH «piSe se
nejcastéji na konci slova nebo gramatického tvaru s mékkou souhlaskou: padocmo,
denv, 6yd» [NEKOLOVA, CAMUTALIOVA, VASILJEVA-LESKOVA 2007, 33]. O6BacHss
NPUHUNIIB pOoxoBoil quddepeHIaMy, aBTOpPbl He AeJAlT 0co00ro akijeHTa
Ha MPO6JIEMATNUYHOCTY CYIeCTBUTEIBHBIX C MATKMM 3HAKOM Ha KOHIIE, JIUIIIb
OTMEUaIoT MX 0COOBIT TUII CKIOHEeHMs. Tak, Ha CTp. 140 TOBOPUTCS, UTO 110 00Opasiy
CYLLECTBUTEJIBHOTO MY>KCKOTO pOJia nopmegesnb CKIOHAIOTCS 1 CYLLIeCTBUTEIbHbBIE
Ha Y, III. B xauecTBe ke 0Opasiia CKIOHEHUS CyI[eCTBUTEIHFHOIO KEHCKOTO POaa
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Ha b maercs cioBo nrowjadv. MHTEpecHO cienyrolilee MpUMeYaHNe K IIPABIILY:
«Pamatujte, Ze slova zakoncena na -mucs jsou vSechna zenského rodu: meos nodnuco,
Kkpacusas Hadnucvy, nocneduss sanucy» [NEKOLOVA, CAMUTALIOVA, VASILJEVA-
-LESKOVA 2007, 192]. 9T0, 10 CyTH, eAMHCTBEHHAS MOTBITKA, KOTOPYIO MbI 0GHApY-
KU B IIPOAHAM3MPOBAHHOM yueGHOI InuTepaType — MOQUEPKHYTh 3aKOHOMEp-
HOCTb MEXAY KOHEUHBIM OYKBEHHBIM COUETAHUEM U POLOBON IIPUHANJIEKHOCTHIO
CJIOBA.

IToco6ue «Joropopumucs! Obchodujeme, podnikame a komunikujeme v rus-
tinéy» [KOZLOVA et al. 2004], paccuntanHOe Ha B3pOCIYI0 U IIOATOTOBIEHHYIO
aynutopuio (6M3HeCMeHbI, MeHe PKepbl, 95KOHOMICTHL, I IIp.), B Measle — MMeIoIeM
OIIpefeseHHYI0 0a3y PYyCCKOTO sI3bIKa, COMEP)KUT IIYCTh UM KpaTKue, HO UeTKUe
rpaMMarnyecKye KOMMEHTAPUI, B TOM YNCIIE ¥ Ha MHTEPECYIOLIYI0 Hac TeMy. Yke
B IIEPBOM YPOKe, Ha CTP. 21, BBOAUTCS ITOHATIE POa UMEHU CYILEeCTBUTEIBHOTO,
IIpM 3TOM [eJIaeTcsd aKIeHT Ha OKOHUAHNA, IIOMOTapluye C OIpeaeeHMeM
rpaMMaTIYecKOro poaa, 0cobo 0TMeUaroTCsl TakKe MMeHa ¢ b Ha KoHIfe, KOTOpBIe
MOTYT OBITh KaK MY’>KCKOTO, TaK »KEHCKOTO poja. B rpamMmarmueckux tabamiax
B KOHIIe yueOHMKA, Ha CTP. 384, IPUBOIIATCI 00PA3IIbI CKIIOHEHNS CyIIeCTBUTEIBHBIX
niow,adv u nopmgerv.

Yuebuoe nocobue «Rustina pro pokrocilés [BARNET, KLIKAROVA, TURKOVA,
VACKOVA, ZOLOTOVA 2007] HanmmucaHo 1jisl TeX, KTO TIPOJIOJKAET U3ydaTh PyCCKUIt
A3BIK. B pacyeTre Ha Takylo OJIarofaTHYI0 ayaMTOPHIO, IIO HAIlleMy MHEHMIO,
MOXXHO OBLIO OBI 3aTPOHYTb M TOHKOCTU PYCCKOJ IpaMMAaTMKJM — aBTOPBI JKe
OTrpaHMUMBAIOTCSA IIOBTOPEHNEM CKIOHEHUS MIMEH CYLIeCTBUTEIBHBIX MYKCKOTO
pona (o obpasiy asmomobusb), )KeHCKOro poaa (o obpasiy mempaov). Unre-
PeCHBIM IpeACTaBiIseTcsa clenylolfee npuMeuanne: «Podstatna jména zenského
rodu zakoncena na ->Kb, -1Ib, -Ub, -11Ib (MOT00€x# b, MbLULb, HOUb, sewyb) se odlisuji
od podstatnych jmen muZského rodu, v nichz se -b nepise (éx, eynsw, nrau, 60pw)»
[BARNET, KLIKAROVA, TURKOVA, VACKOVA, ZOLOTOVA 2007, 61]. B oTHOImEeHII
Ke IpaMMaTIYeCcKOTO Poja OCTAIbHBIX CYIIIeCTBUTENBHBIX ¢ b Ha KOHIle B IT0COOMN
HIUEro He TOBOPUTCH.

BaskHOCTD OCO3HAHMS POOBOIL IPUHAJIEKHOCTI MEH CYIIECTBUTENBHBIX IIPI
M3yUeHUI PYyCCKOTO I3bIKa He IoJBepraeTcs coOMHeHuIo. [Juddepenimanms cyue-
CTBUTEJIBHBIX MY’KCKOTO/>K€HCKOT0/CpeJHEro poja BayKHa U B TApagUTMaTIIeCKOM
acmeKkTe — IIPU ITOHMMAHUY CYLIEeCTBOBAHMS OTIMYAOIIMXCI HMANeKHbIX GOpM,
M B CUHTArMaTUYECKOM — IIPU COYETAHUM CYIIECTBUTEIBHBIX C COTJIACOBAHHBIMU
omnpeneleHUIMI (IPUTDKATEIBHBIMI MECTOMMEHIAMN, IIPIIaraTeIbHbIMIA, IIOPST-
KOBBIMIY UMCIUTENbHBIMHI U Ap.), & TAKKe ¢ HEKOTOPBIMMU ITpeanKaTaMu (IJ1arojaMu
B (opMe MpOIIeqIIero BpeMeHU, KPATKUMM M IIOJHBIMY IIPUJIAraTeIbHBIMI
u 1p.). «PasMbITOCTE» B IIOfaue JAHHOTO IPaMMaTIYEeCKOro Marepuaia, ¢ KOTOpoit
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MBI CTOJIKHYJIACDH, QHAIM3UPYHA yUeOHYIO JUTepaTypy, MOKas3bIBaeT CIOXKHOCThb
U HeJJOCTATOUHYI0 M3yYeHHOCTh 0003HAUEHHOI IIPOOIIeMBI.

MeToaunyecKue peKkomeHaauuu

Mogenn, KoTopble ObLIM HAMU BBISIBJIEHBI P aHAIN3E COBPEMEHHOM JIEKCUKI
PYCCKOTO 13bIKa, MBI PELIVIIV HAJOKNUTH Ha JIEKCUKY, AKTYAJIbHYIO IIPU U3YUEeHUN
PKI (ypoBHm A1-A2). B pesynpraTe y Hac IIOJyYIJICS HECKOJBKO MEHBILINIT
nepeuveHb MOJEJIEN CyIIleCTBUTEIbHBIX C b Ha KOHIle, C KOTOPBIMU MHOCTPaHHbIE
CTYOEHThI CTATKMBAIOTCS YKe Ha HAUaJIbHOM 3Talle M3yUeHUs PYCCKOro A3bIKa. Bee
MOJIeNM MOKHO pa3feluTh Ha JBe IPYILIBL: 1) CTabMIbHbIE MOTEIN — ¢ KOHEUHBIMU
OyKBEHHBIMY COUETAHVISIMIL, CBUAETENbCTBYIOLIIMY IIPAKTIYECKIL O CTOIIPOLEHTHOIL
3aKpEIUIEHHOCTU 3a TeM WJIM WHBIM POMOM); 2) 30HA PUCKA — MOJMENN Ha -Alb,
-efib, -07Tb, -eHb, & TaKKe Ha -pb (KpOMe CJIOB Ha -apb), B OTHOLIEHUY KOTOPBIX
CJIOKHO TOBOPUTH O KAKOM-IG0 KOHKPETHOM IrpaMMAaTHUeCKOM IIpeATIOUTEHNI.
B KauecTBe WLTIOCTPATUBHBIX IIPUMEPOB MBI MCIIOJIb30BAIN BHIOPAHHBIE CJIOBA U3
«Jlekcuuecko20 MUHUMYMA NO PYCCKOMY S3bIKY KaK UHOCMpaHHoMY. ba306biil yposeHb»
(A2): eracmv, deepv, OeHb, 00K Db, HUBONUCD, HUZHD, KApmMogenv, KOPabiv, KPOBAMD,
J110608b, MOIOJOCMb, HOBOCMb, HOTTb, 00Y8b, 0CEHb, NITOWAOb, PAdOCmb, PO, PYOITD,
CI08apyb, cMepmb, CMapocmy, Coib, mempadv, Hacmb, HHOCMb [ANDRJUSINA, KOZ-
LOVA 2015], a TakKe Te JeKCeMBI ¢ MATKMM 3HAKOM Ha KOHI[E, KOTOpbIE HaM
BCTPETIMIINCH B PACCMOTPEHHBIX YueOHMKAX U YueOHBIX ocobuax. B Tabauiy Mbl
CO3HATEIHHO He BKIIIOYAN HAa3BaHUSA MECALIEB, OyIIeBIEHHbIE CYILECTBUTEIbHBIE,
a TakKe CyIeCTBUTEIbHBIE C IINISIIUMY COTJIACHBIMY Ha KOHIIE.

Kencknii pop My KCKOI pox
Mopens IIpumepsl Mopens Ilpumepnr
-Bb J110606b, MOPKOBb 00Y8b -6115 Kopabiv, py6b
-1Ib nowadwv, mempaow (! 00xc0b — -HITB agmomoOusIb, CMmusib
M. Dp.)
-3b C6513b -KJIb CneKmakib
-Ch HUBONUCH, HAONUCD, NOONUCDH -MIb KDeMJTb

Tab6muia Ne 1. CrabuiibHble Momenu (Hauaio)
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Kencknii pon

My>KkcKkoit pop

Mogens IIpumepsnr Mogens IIpumepsnl
-Th 671acmb, 0essmebHOCMY, KPenocmv, — -apkb KaneH0apyw, crosapb
Kposamb, MOJI000CMb, HOBOCMY,
06Tacmy, NPOMbLULTEHHOCTY,
padocmy, cmepmb, cmapocmb,
YEeHHOCMb, YaACMb, IHOCMb
-cib MbICTTL
-aHb mKamb
-3Hb IHCU3HD
Tabmmua Ne 1. CrabuibHble Monenu (IIPOJOJIKEHIIE)
Mopens JKeHckuii pop My>KCcKOI1 pox
-amb Mazucmpany gpecmusann
-eib sepmuulenv, mebeb, MOOeb Kapmogesv, Kawenb, nopmgenn
-01b comv HOJTb
-eHb OCeHb, neueHb, CMyneHb, meHb 0eHb, No0eHb, YPOEeHb
-pb osepv, Cubupo J1azepb

Tabanua Ne 2. 30Ha pucka

ECTeCTBeHHO, Ta6JII/II_IbI MOTYT OBITH AOIIOJTHEHDBI IIPMIMEPAMU B 3aBYICIMOCTIL OT

YPOBHS BIafCHN CTyeHTaMy PYCCKIM S3BIKOM, a TaKKe B CBA3M C UX IpoduiieM

06Y‘ICHI/IH, OQHAKO CM€EM YTBEPKOATh, UTO OCHOBHBIE MOIEJIN CYILIIECTBUTEJIbHBIX

Ha b mamn Ba(bI/IKCI/IpOBaHI)I I 3TOT MaT€pUaI MOKET OBITH MCIIOJIb30BaH B KaUeCTBe

METONMYECKOI OMOPHI P M3YUEHNU BECbMa HEIIPOCTOM IPaMMaTUYeCKOi TEMbI —

pona CymeCTBUTEJIbHBIX C MATKUM 3HAKOM Ha KOHI€ HE ITI0CJI€ IINITAIIX.

3akaryeHue

ITpobiema nuddepeHMIanUN CYIIECTBUTEIBHBIX C KOHEUHBIM b 110 poam nmeer

maBHMe KopHM. Kak mokasan anHanms rpammatruk XVIII-XIX BB., ocosHaHNe
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NIPUHAJIEKHOCTU TaKUX CYLIECTBUTENBHBIX K MYKCKOMY WJIM >KEHCKOM POIY
dopmupoBasiock nocrerneHHo. Tak, Hanpumep, M. B. JJomonocos, H.T. Kypranos,
A. A.BapcoB anpnuopy OTHOCHIIN UX K JKEHCKOMY POy, C YUeTOM MMEIOIINXCS VICKIIIO-
yeHMI My>kcKoro poga. OmMHAKO IIOCTeIEHHO IMOAXO0M K TAKUM CYIIeCTBUTEIbHBIM
MEHSIJICS: TIOSIBUINCH «O0OpaTHbBIE» TPAKTOBKY, CB3bIBAOIINIE CYII{eCTBUTEIbHbIE
¢ epaMM Ha KOHI[E IIPesKJIe BCEro ¢ MY>KCKIM poaoM. Kpome Toro, yueHsIe ITBITAINCh
HaTI 3aKOHOMEPHOCTY pacIipefesIeHNs TaKUX CYIIeCTBUTENbHBIX II0 pogaM Ha
OCHOBE X JIEKCUUECKOTO 3HAUEHIISI U PasiINUHbIX PopMasIbHBIX [T0Ka3areneit. Tem
He MeHee IpobieMa pofa CyLUeCTBUTENbHBIX Ha b He mocie MIMISmx G0 Cux
TIOp IPOJOJIKAET OCTaBaThCAd aKTYaJIbHOI. B cBoeM mcciaeqoBaHMII MBI PELIVIIN
COCPeOTOUNTECS Ha (POPMATIBHBIN KPUTEPUAK, & MMEHHO Ha KOHEUHBIX OYKBEHHBIX
coueTaHMIX. B pesysibTare aHaIN3a CYIIIECTBUTEIBHBIX C KOHEUHBIM MATKIM 3HAKOM
OBLIN YCTAHOBJIEHBI MOIENY, TATOTEOLINE VI YKEHCKOMY, VI MY>KCKOMY POAY.
B T0 ke BpeMs MBI BBIHYKAE€HBI IPM3HATh HAJINYIe 30HBI PUCKA, KyJa OTHOCATCSI
CJI0Ba Ha -aib, -eJb, -0Jb, -€Hb, a TakXe Ha -pb (KpoMe CJIOB Ha -apb), KOTOpbIE
[IPeICTaBIIIOT IPOOIeMy He TOJIBKO IS MHOCTPAHIIEB, M3YUAOIIUX PYCCKIIL A3BIK,
HO M IJIs HOCUTeJell sf3bIKa. TaOimusl, paspaboTaHHBIE HaMM B XOMe aHAIM3a
aKTYaJIbHOM JJIsI MHOCTPAHI[EeB JIeKCUKM (ypoBHU A1-A2), HATISIIHO IPEICTABISIOT
uMelolyecs B COBpeMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe 3aKOHOMEpPHOCTH B OTHECEHHOCTU
CyImE€CTBUTEIBHBIX C b ua KOHIIE€ HE IT0CJI€ IINIIIINNX K JKEHCKOMY IV MY>XCKOMY
POy ¥ MOTYT CIyKIUTBb OIIOPHBIM MaTepMajoM Ha 3aHATHUAX 1o PKU.
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Pycckuu BukucnoBapb
KaK eKCuKorpaduiyeckuim npoexT

The Russian Wiktionary as a Lexicographical Project

[epmaH MencTep

(Bonrorpap, Poccus)

Abstract:

The article presents an analysis of the Russian Wiktionary as a lexicographical
project. The paper examines the history of the Russian Wiktionary, its lexicographical
conception, the structure of a dictionary entry, and the principles of its compilation
within the framework of collaborative lexicography. In the article it is said about
the place of the Russian Wiktionary in the modern lexicography among electronic
and paper dictionaries. It also presents an assessment of this project by linguists and
lexicographers.

Key words:

lexicography; metalexicography; Russian lexicography; dictionary; online dictionary;
collaborative lexicography; Wiktionary; Russian Wiktionary

BuxkucaoBaps (Wiktionary; https://www.wiktionary.org) — 310 MHOTOQyHKI-
OHAJILHBIN 3JIEKTPOHHBIN CBOOOOHO ITOIOJIHAEMBbII CJIOBapb, CTABAILIUILI CBOEN
3ajjaye’l KOMIUIEKCHO OIJICATh BCe eVHMIIBI BCeX CYIeCTBYIOIINX M KOTAa-Imbo
CYII[eCTBOBABIINX A3bIKOB. HasBaHMe 3TOTo IIpoeKTa IpeacTaBigeT cobolil coemu-
HeHIe [BYX eIWHNI] — «BUKU» U «CI0Bapb» («wiki» + «dictionary»). Buxku —
Be0-caliT, KOHTEHT KOTOPOT0O CO3[IaI0T CAaMU IT0JIb30BATEIN, VICIIOIb3Ys CIIeLINAIbHbIE
MHCTpyMeHTBI. CaMbIM M3BeCTHBIM BUKI-PECYPCOM sBJIAeTca Bukumenus, KoTopasd,
Kak 1 Buknreka, Buknmurarauk, Buknciosaps u ap., oTHOCHTCS K poekTaM «PoHma
Buxnmenna». B HacTosIell cTaThe Ilepe HaMI CTONUT 3a/iaua pacCMOTpeThb Pycckuit
BuxucioBapp Kak JeKCHKOTpadaecKmii MPOeKT.
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lepmaH Melictep
Pycckuin BukucnoBapb Kak neKcuKorpaduyeckmii npoexT

Ucropusa BukucioBapss HacumTheIBaeT OBa HecaTuiaeTus. Vmes ero cosmaHums
MIPUHAJIEKNUT, CyAd 110 BceMy, JI. CaHrepy, ogHOMY 13 ocHOBareseil Bukumnennu,
KOTOPBIII B 2001T. IPEIJIOKWJI CHEJaTh CIOBaph HAa OCHOBE BUKMU-IBIDKKA —
MPOTpaMMHOTro obecIieueHNs [ opranusaruu Buku [ Discussion from...]. Ilpoext
BO3HIK B CBSI3M C pelLIeHNeM O HEeBKIIOUEHWN JMHTBUCTUUECKOIO Marepuaja
B Bukunenuto [Policies...] ¥ 6bLT 3amyIlleH KakK «JOMOJHUTETbHbIM TOM» K Heir'
[ Wiktionary: Archives...]. TlepBbIM U3 TOSBUBIUMXCS BUKUICIOBApEl SBIAETCI
Aurnuitckuit BukucnoBaps (gexadbpp 2002r.) [Discussion announcing...]. B manb-
HelilreM OBUIO IPUHATO PelLlleHIe CO3MATh BUKNICIOBAPY Ha APYIUX S3bIKaX —
CaMOCTOSITEIbHbIE Pa3fesbl, The IIPeCTaBIeHbl eqMHNI(BI PA3INUHbBIX S3BIKOB,
OIVIChIBAEMbIE HA TOM SI3BIKE, K KOTOPOMY OTHOCUTCS JAHHBII pa3ael. BecHOI 2004 T.
ObLIN 3aIlyI[eHbI IIepBble HEaHTJIOI3bIUHbIE BUKIICIOBAP, B TOM Uucie Pycckuit.
Pa3BuTue mpoekTa BIIOCIENCTBIUY IIPVBIEKIO BHIMAHIIE MICCIENOBATENEN], KOTOPhIe
Many eMy HeoJHO3HAUHYIO OlleHKy. B HacTosimee Bpemsa Bukuciosaps paboTaer Ha
159 si3bIKax [Meta.tab...], BO Bcex BUKUCIOBAPAX MIPEACTABIEHO OKOJIO 32 MIIH CTATEIL,
3aperucTpupoBaHo 6ojee 6,6 MIH YIACTHIKOB, 13 KOTOPBIX IIOUTH 5,5 THIC. IBIISIOTCS
AKTUBHBIMU (CHenanm XoTs ObI ONHY IIPaBKy 3a IociieqHue 30 nHed) [Data.tab...].
B rabamue Ne 1 mpefcTaBieHbl CTATUCTUYUECKIIE JAaHHBIE BUKUCIOBAPE ¢ 6OIbIINM
00BEMOM CIIOBHUKA.

AHanu3 mpefcTaBIeHHBIX B TaOJIMIlE QAaHHBIX IIO3BOJIIET CHENATh BBIBOM, UTO
IIPOEKT «PaCTET»: CIIOBHMK BUKICJIOBApEN IIOMOJHIETCH, K YUACTUIO B IIPOEKTe
MPUCOEAMHSIOTCS HOBBIE ITOJIb30BATEN.

Pycckuit BukucmoBaps (https://ru.wiktionary.org) (manee — PB) 6511 OTKPBIT
1 Masg 2004T. B TeueHme IepBBIX ABYX JIET IPOEKT MEMJIEHHO Pa3BUBAJICI
M TIOTIOJIHSJICI HeKaueCTBEHHBIM MaTepuanioM (CM., HAIpUMep, UCTOPUIO CTaTell
«ANTBIH» U «RT127»). CuTyanus craja MEHATHCA B 2006T.. ObLI HasHaueH
[IePBBIIT AAMIHIICTPATOP, Haual GOpMUPOBATHCI MHCTPYMEHTAPUIL, 00BEM CIIOBHIKA
YBEJIMYIIICS B 50 pas I10 CPABHEHUIO C MIPENBIIYIIUM rOIOM (C 2 THIC. {0 100 THIC.)
U TOCJIe MPONOJDKAJ yBEINUMBATHCS: B 2008 T. — OKOJIO 200 THIC., B 2012-M —
460 TBIC., B 2016-M — 810 TBIC., B 2020-M — 1100 TbIC. [ TekuscCije...]. Ha mai1 2022 .
B PB HacuutsiBaercs Gosee 1189 ThIC. craTell (5-e MECTO Cpey BUKICIOBapeii),
HAINMCAaHHBIX Ha Oojee ueM 600 sa3bikax Mmupa. CliegoBaTeNbHO, C MOMEHTA
ocuoBaHus PB o ceromusiiHero gus (2004—2022) 06bEM €ro CIIOBHIKA YBETMUILICST
IIOUTH B 6 THIC. pa3 (C 200 B IIEPBBIN IO KO 1189 THIC. CTATEN CETOMHS), UICIIO I3BIKOB —
B 120 (¢ 5 10 600). [ToMUMO MeKIyHAPOIHBIX A3BIKOB, B CJIOBApEe IIPEXCTABIEHBI

1  IIpummeuarespHO, YTO B HACTOMIIlee BpeMs BuKuciIoBaph OIINGOYHO HA3bIBAIOT «IIPUIIOKEHIEM»
K Bukumequm, X0Ts IPOEKT MIPaKTUUECKI Cpasy CTall CAMOCTOATEILHBIM (CM. 00 9TOM Jaiiee).

2 Cwm. o mpocrore ucnonbzoBanus: [DESCY 2006, 4-5]; 0 HU3KOM KauecTBe CJIOBAPHBIX OIIPeIeTeHNUIL:
[FUERTES-OLIVEIRA 2009, 99-134] u 1p.
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Buxkucio- 00BéM Komnuecrso KoamuecrBo O0ugee
Bapu CJIOBHHMKA A3BIKOB> YYACTHUKOB  YMCJIO
(muec.) (muwec) IIPOCMOTPOB
[Data.tab...] [Data.tab...] (2016-2022)
[ Wikimedia...]
Anrmmiickmii - 7063 (+ 398)F 4318 (+ 74) 3938 (+ 69) 10 MIIpJ
(+ 2 mupp)
Opannyscknit 4410 (+ 235) 4900 (+ 100) 327 (+ 21) 3 MJIIpQ
(+ 461 muTH)
Mamnaracwnii- 1741 (+ 102) 4874 (+ 5)° 10 (+ 5) 278 MIIH (+ 16
CKMiT MUIH)
Kuraitckmit 1227 (+ 233) 1405 (+ 625) 101 (+ 5) 734 MITH

(+ 182 mutH)

Pycckmit 1189 (+ 62) 600 276 (+ 16) 2 MJIpQ
(+ 431 MuH)

Ta6nuya Ne 1. Cmamucmuueckue 0aHHble BUKUCTIOBApETL ¢ OOTbUUM 00BEMOM CIIOBHUKA
(mati 2022 2.).

Taxke mcuesarolue. HeobxoqmmMo oTMETUTh, UTO 3eCh Ha PyCCKOM SI3bIKE OBLIN
BIIEpBBIEe OINVCAHBI €OUHUIIBI HEKOTOPBIX MaIOM3yUeHHBIX SI3BIKOB (HAIpuMep,
aprTyHU, HOOHTA U ;[p.). IIpuBenéHHbIe faHHBIE II03BOJIAIOT yTBEPKIATh, uTO PB —
caMbIll MacCIITAOHBI IIPOEKT B MCTOPUM PYCCKOI JeKcuKorpadgum. ITo caMmblit
6OJIBIIION CIIOBAPH, OMMCHIBAOIINIT €AMHNIIBI PYCCKOTO S3bIKA: HA JAHHBIIT MOMEHT
B HéM Oojiee 447 THIC. S3BIKOBBIX €NVHMUI[ PyCCKOTO sI3bIKa (OKOJIO 38 % BCero
ciosuuka) [Kategorija...]’.

Heob6xonmmo ckasath o Jekcukorpadmueckoit koHumenuuu PB, xortopas
«OIIpefesygeT Leslb i cofep:KaHMe IIPoeKTa, a TakKe IIpaBuUja HalllCaHNs cTaTell
¥ Tonb30BaHUs ciaoBapém» [Leksikograficeskaja...]. OCHOBHBIMU NIPUHIMIIAMY

3  Mudopmariys B3sTa ¢ 3aINIaBHBIX CTPAHNL] YKA3aHHBIX IIPOEKTOB.
4 3peco u gayee B Tabuuile B CKOOKAxX yKa3aHa pasHUIA MEXIY JAaHHBIMI Mas 2022 T. U Masi 2021 T.
5 B ManaracuiickoM BukuciioBape mmouru Bce CTaTbi, OOJIBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX IIOJYIIYCTHIE,
ObLIN CKOIIMPOBAHBI GOTOM U3 OPYTUX BUKICIOBAPEIL.
B Manaracuitckom u KuraitckoM BUKICIOBAapsIX y GOJIBIIIOTO YNICIIa I3bIKOB OTCYTCTBYET CIIOBHIUIK.
7  Ilpum aTOM Ba)XKHO CKasarh, uTo mosHoTa PB He Mo)keT OBITh aleKBATHO OLleHEeHa 110 (POPMAIBHBIM
TIOKa3aTeJIAM: CUETUMK He YUUTHIBAeT BHYTPUA3BIKOBYIO M MEXbA3BIKOBYI0 OMOHMMIUIO B paMKax
OJHOJ CTAaThM (TAKMX eJVIHIIL] OKOJIO 20 ThIC., CM. cTpaHuipl «K:OmounMbr» u «K:Bukuciopaps:
CraTbu ¢ MEKBA3BIKOBOI OMOHMMMET»).
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nexcukorpaduueckoit KoHuenuuy PB saBisoTcs: moaHoTa 0XBarta, eAMHO0Opasue
U CCTEeMHOCTbD, MHTETPAJIbHOCTb, IPOBEPSIeMOCTb AaHHBIX. [loHOTAa OXBaTa Ipen-
rojiaraet, YTo IIpeJMeTOM OIIMCaHWUs B BuKuciioBape SBISIOTCI BCE €XIMHIIIIBI
(citoBa, ycToiuMBBIE CIIOBOCOUETAHNST, MOP(EMBI I Ip.) BCEX €CTECTBEHHBIX (B TOM
yyciie MEPTBBIX), 32 HEKOTOPBIM MICKJIIOUEHIEM JCKYCCTBEHHBIX SI3BIKOB, & TAK/KE
MeKIYHapOIHBIX 0003HaueHMIT (HarpuMep, a3dyka Mopae u amMoTukoH). [IpuHIn
ennHo00pasns ¥ CUCTEMHOCTM O3HAyaeT, uTO B OQOpPMIIEHMN CTaTeli, MeTOmax
ONVCaHUS SI3bIKOBBIX €QUHUI] HEOOXOAMMO IPUAEPKMBATHCA OJHUX M TEX XKe
npaBuil. [IpyMHIMI MHTeTpaIbHOCTY (KOMIUIEKCHOCTM) IIpeAIIojaraeT, 4YTo OfgHa
cioBapHas crathsi PB «coueraeT QyHKIMM HECKOJIBKMX BMIOB TPAIULOHHBIX
CIIoBapeit, BKII0Uas TOIKOBEIE, opdorpaduueckue, opposnmdeckue» [Leksikografices-
kaja...] u np. IpyHUMI IPOBEPSIEMOCTH IIPEAIIONIATAET, UTO [IPY HAIIMCAHNUN CTATEIl
B KaueCTBe OCHOBHBIX MCTOYHIKOB JOJIKHBI MCIIOIb30BAThCS JAHHBIE aBTOPUTETHBIX
ciioBapeii, Hay4HbIX paboT, KOPIIyCOB TeKCTOB. Haudne Toi niIn MHO S3bIKOBOIL
eIVHMLBI KaK (aKTa s3bIKa JOJDKHO IOATBEP)KAATHCS TAaKMMY ICTOUHMKAMI, T. €.
eIVHNIA JOJDKHA 1100 HaINUeCTBOBATh B OJJHOM MJIM HECKOJIBKMX aBTOPUTETHBIX
CJIOBapsIX, TNOO0 PETyJISIPHO BCTPEUAThCI B TEKCTOBBIX Kopuycax [Proverjajemost’...],
KOTOpbIe TPAAUIMIOHHO MMEIOT IIPEMMYIIECTBO C TOUKI 3pEHNsT JOKA3aTeIbHOCTI.
B03MOXXHOCTH BHECEHVSI MI3MEHEHUIT B CJIOBAPh C OIIOPOIT HA KOPITyCHbIE JaHHBIE,
a He Ha TOTOBBII JIEKCUKOTpadMUeCKIiI MaTepyall, Ba)KHa, T. K. OHa IIpeJIIojIaraeT
OTHOCUTEJIbHYIO CAMOCTOSITEJIBHOCTD PEJAKTOPOB B OIIMCAHNI SI3BIKOBBIX €VIHIALL,
BO3MO)KHOCTbH OIMCATh UX TaK, KaK 9TO [eNaT IpodeccroHanbHble JeKCUKorpadsl,
YTO, C OHOI CTOPOHBI, II03BOJISIET CO30ATh HE IIPOCTO CJIOBAPHBII arperatop, HO
IIPOEKT C YHUKAJIBHBIM COJep)KaHIeM, a C APYTOoil CTOPOHEL, II0K00HAst CBOOOMA B OIIN-
CaHMM IPUBOAUT K OLINOKaM B CIOBAPHBIX CTAThSX, UTO BIVSIET HA aBTOPUTETHOCTD
cioBapsi. BayKHO Tak)ke OTMETHUTH, UTO COIJIACHO IpaBwmiaM PB, moarBepkneHue
KaKoi1-1160 nHpopMaumy, 106aBIeHHOI B CJIOBAPHYIO CTAThI0, B HACTOSILIEe BpeMs
Heo0s13aTeIbHO M HY)KHO TOJIBKO B CJIydae BOSHUKHOBEHNSI COMHEHMII CO CTOPOHBI
IPYTUX peNakTopoB®. B IeJIoM MOXKHO yTBEpKHaTh, UTO JeKcuKorpabmueckas
koHuemnus PB crioco6cTByeT MOCTOSHHOMY pa3BUTHIO IIpoeKTa. Bmecre ¢ TeM oquH
13 IJIaBHBIX HEJIOCTATKOB BUKICIOBaps ¢ TOUKY 3peHMs IPMHLIMIIOB JeKCUKorpadu-
YEeCKOT0 OIMCAHMS — OTCYTCTBME BaKHBIX TEOPETIUECKMX II0JI0KEHMIT II0 BOIIpOCaMm,

8  OGcy)Iayoch IpefyIoxKeH e CeNaTh yKa3aHye Ha MCTOYHMK MH(POpManuy o6sa3areIbHbIM, HO,
Hanpumep, A. ®. Cunonos (Al Silonov), ognH 13 MOCTOTHHBIX YUaCTHUKOB IIPOEKTa C MOMEHTA €0
OCHOBAHIS, BBICKa3aJl MHeHIIe, COTTIACHO KOTOPOMY B GIIIpKalilllee BpeMs 3TOTO He CIeAyeT AeIaTh:
«[IpMBOANTH IPUMePHI I JIEKCUKOrpaduueckne NCTOUHIKI — BayKHO U XOPOILIO, HO JeJIaTh 3TO
00s13aTeIBHBIM TpeGOBaHMEeM sl CO3haTelIell CTaTell Helb3s, MHaUe CJI0Baph He OymeT pacTu
CKOJIBKO-HUOY b 3aMeTHO [...]» [Archiv...].
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BBI3BIBAIOINNM pasHornacue (Hampumep, nuddepenimponanne JICB u omonnma,

pasr. 1 mpocr., etc.)’.

CrpykTypa PB oprannsoBaHa B Buze BeO-CTpaHUII, Ka)KAast U3 KOTOPBIX COCTOUT
13 3ar0JIOBKA U TEKCTA MO HUM. BBIIeNM OCHOBHBIE TUITBI CTPAHMNIIL:

1. CJIOBapHBbIe CTAThI, KOTOPbIe COCTABIISIOT TaK Ha3bIBaeMO€e OCHOBHOE IIPOCTpaH-
cTBO (Hampumep, /Bomal’);

2. CTpaHMUIIBI OOCYKOEHMs, Ha KOTOPBIX IIPOMCXOIUT PACCMOTPEHNE BOIIPOCOB I10
YAYUIIeHUI0 CJIOBapHBIX cTaTell, Ipasu, etc. (Hanpumep, /O6CyxaeHne:BOaa);

3. CTpaHMIIBI ITIepeHaINpaBIeHNIT (HalIpuMep, CTPaHUIA «ObITh Ha KOHe» IIepeHa-
[IpaBJIseT HA CJIOBAPHYIO CTAThIO «HA KOHE»);

4. BHYTpEHHUE CTPAHUIIbI, KOTOPBIE CIYKAT OCHOBOI I PYHKIMOHUPOBAHUS
CJIOBapsI — OIMCBHIBAIOT LIeJIV IIPOEKTa, ero KOHIIEIIINIo, IIpaBuia, etc. (Hampumep,
/Buxnciosaps:Jlekcukorpaduueckas KOHIIEITIMS);

5. «TeXHUYECKMe» CTPAHMUIIBL: CTPAHMIIBI IIabaoHoB (Hanpumep, /la6non: wur),
cnyxebHble (HanpuMmep, /CnyxebHas:CTatucTuka) n ap.

CTpykTypa ciioBapHOIL craTbu PB oTiinmuaeTcs oT «CTaHTAPTHOI» CTPYKTYPHI
CTaTby OYMa’KHOTO CJIOBAaps, T.K. BKIIIOUAET 9JIEMEHTHI CONEPIKAHMS CIOBAPHBIX
cTaTell pasJIMUHBIX TPANUIMOHHBIX ciioBapeit. CiaemqoBaTenbHO, BukncioBapp —
KOMILIEKCHBIII CI0Baph, & KOMILTIEKCHOCTD JIEKCUKOTPadUuecKOro OMICaHus, B CBOIO
ouepenb, — OJHA M3 TEHIEHIMII COBPEMEHHON PYCCKOII JIeKCuKorpapmum [OL-
CHOVSKAJA 2016, 421]. [Ipoananusuposas ciaoBapHsbie ctaTbyu PB, MOXXHO ckasaTs,
UTO OHU MMEIOT OOIIMe DJIEMEHTHI, IIO3BOJISIOIIIE ONPENENNTh «CTAHAAPTHYIO»
CTPYKTYPY CTaThyl JAHHOTO CJIIOBaps: 1) 3arjlaBHOE CJIOBO; 2) YKa3aHIe I3bIKOBOIL
MIPUHAIESKHOCTY €AVHUIEL; 3) MOPQOIOTrMUecKIe CBOICTBA (YACTh peun, Xapak-
TepHBbIe I Heé MOp(OIOTMUecKre IPUSHAKN U Op.); 4) MOpGHEeMHO-CI0BOOOpa-
30BaTeJIbHbIE 0COOEHHOCTH; 5) oHeTIUeCcKe 0COOEHHOCTH (TPAaHCKPUIILMS II0
IPA 1 BapMaHTHI IPOM3HOIIEHNS); 6) CEMAHTUUECKIE CBOTICTBA (30HA TOIKOBAHIS
HAUMHAETCs C IIOMeT, fajiee UAET COOCTBEHHO TOJIKOBAHIeE, II0CHIe HAI0TCSI IIPUMEpPHI
cnopoymnorpebiaenuit u mwtoctpaiuu (pororpadum, Bumeo m Op.); B KOHIlE —
CHMHOHMMBI, aHTOHUMBI U Op.); 7) POACTBEHHBIE CJIOBA (YMEHBIIL.-JACK., YHUUIIK.,
etc.); 8) aTMMOJIOTHS; 9) YCTOMUMBBIE COUETAHMNS, BKIIOYAIOIIIIE OIMCHIBAEMYIO
eQVHUILY; 10) IIEPEBOBI HA PA3JIMYHbIE SI3BIKI; 11) Oubanorpadus (MCTOYHUKMA,
Kacarolecs JIMHTBUCTUUECKUX U JIEKCUKOrpapMuecKnx acIeKTOB 3arjlaBHOTO
cioBa). [ToMrMo IepeunciIeHHbIX 9IEMEHTOB B CTATHE MOTYT OBITH IIPEACTABIEHbI

9  IlpmMeuarenbHO, YTO 3a II€PUOK pabOTHI HAX JAHHON CTAThEN KPUTEPII BKIIOUEHNS I3bIKOBBIX
eIVIHNL, OTCYTCTBIE KOTOPBIX paHee MOXHO ObLIO OTHECT! K HeJOCTaTKaM U HeoOXOAMMOCTb
KOTOPBIX OLIyIalach pefaKTopaMi, CTajal YacThIo IIpaBII U pykoBoacTs PB. 9To mokasniBaer,
HACKOJIBKO CTPEMUTENIBHO IPOMCXOAAT U3MEHEHNS B 9TOM IIPOEKTe.

10 3pgecs un manee nepen «/» npenmonaraercs «https://ru.wiktionary.org/wiki».
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O0MO(QOHBI, priMbI, MEPOHUMBI, XOJIOHUMBI, CIOBOOOpa3oBaTeIbHOE IHEe3 0, TUIINY-
HbIe COUETaHs, aHarpaMMbl, MeTarpaMMBbl 1 Apyrue cBegeHus. OTMeTUM Takxke,
UTO Ka)KHgas CIoBapHas cTaThs PB BKiIIOueHa B psiI KaTeropuit, 00beMHIIOIINX
CTaThM MO KakoMy-imbo npmHuumny (Mopdoiiormyeckas, CeMaHTUUECKas U Ap.
6sm3octs). Hanpumep, crarba «1060Bb» BKIOUEHA B KaTeropmio «JyBcTBa/ru»,
I'Zie IpeCTaBIeHbl BCe CTaThl, OIMCHIBAIOIINIE eAMHIUIIbI, CEMAHTIUECK! CBSI3aHHBIE
C UyBCTBaMMU (HaIpuMep, «yAMBIEHIE», «CoXaeHne»). OTcioa caefyer, YTo MOXXHO
roBopuTh 00 MaeorpadnuecKoM cioBape BHyTpy Bukuciosaps.

Takum oOpasom, ogHa cioBapHas cratbsa PB, coBmerras B cebe 2eMeHTSHI
COMlep KaHMS CTaTell HECKOJIBKUX THUIIOB TPAOVIIIMIOHHBIX CIIOBApell, MOXKET OITCATh
eqUHUIy S3bIKa B €6 MHOTOOOpasuu, CTEPEOCKOMMUeCK. 3aMeTUM, UTO TaKOI
NPUHIMIT JEKCUKOTpaIuecKoro OmmMcaHmsa I03BOJsLeT MPUOIM3UTHCI K peasu-
sanuu nocryiara JI. B. Il{ep6bI, cOracHO KOTOPOMY IPABUJIBHO COCTABJIEHHBI
CJIOBaph NOJDKEH «JICUEpIbIBAaTh 3HAHMS TAaHHOI'O A3bIKa» [SCERBA 2004, 25],
pelmnTs 0603HAUEHHYIO YUEHBIM 3a7]auy CO3MAHUSA «CIOBAps aKTUBHOTO TUIIA»,
JOCTATOUHO IIOJIHO YA OBJIETBOPAIOIIET0 KOMMYHUKATUBHBIE 3aIIPOCHI ITOJIb30BaTe ],
3¢ PeKTUBHO BBIIIONHSOLIETO «POJIb MHCTPYMEHTA, KOTOPBIN IIOMOTaeT UeJIOBEKY
MOHUMATh U TIOPOXAaTh TekcT» [KOZYREV, CERNJAK 2012, 164]. Baxwo, uto PB
coueraeT B ceOe IIPM3HAKY CJIOBapeil aKTMBHOIO ¥ ITACCUBHOIO TUIIOB, UTO «BeChMa
NIpUBIIEKATEIHHO IJIS II0JI30BATEJIEN, HO CO3AeT OUeHb OOJIBIIINE TPYIHOCTH IS
aBTopoB» [SKLJAREVSKAJA 2017, 15]. O6béM u KauecTBO MHGOPMALINY, IIPEICTAB-
JIEHHOII B CTaThe, BAXKHBI IIPYU PACCMOTPEHNY BOIIPOCA O COOTHOIIIEHNI BpEeMeH,
YCUIINIL, 3aTpaueHHBIX Ha ITOMCK MHGOPMAIINY, U LIEHHOCTY CaMOi IOy YeHHOII
nudopmarun (lexicographical information costs), T. e. «BbIroOjje I10JIB30BATENS OT
o0pallleHus K CJIOBApIO B TAHHOM KOHCYIbTalmoHHOM akre» [NIELSEN 2008, 173].
Obparennue kK PB B BhICIIENI CTeleHM «BBITOLHO»: yCJIOBHas GopMysa 3TOro
croBaps (C HEKOTOPHIMU OTOBOPKAMM) — « MUHUMYM 3aTPAT Ha ITOVUCK I MAKCUMYM
nHbOpMAINL».

B BukucioBape paboTa Haj CIOBAPHBIMU CTAThIMY BEIETCSI COBMECTHO: YUACTBYET
HeorpaHNYeHHOe U1cIo pegakTopoB (collaborative lexicography), koTopble MoryT
B JI000/1 MOMEHT KaK IPMCOENUHUTHCA K IPOEKTY, TaK M IOKMHYTH ero. Ha
Mait 2022T. B PB 3apeructpupoBaHo Okoso 280 TBIC. YUACTHUKOB, 3 KOTOPBIX
276 — axkTuBHBbIe (coeyanu XOTsI ObI OQHY MPaBKy 3a IIOCIETHIUE 30 IHEIN).
ITo HammM nopcuéTaM, OKOJIO 30 PEeIaKTOPOB CUCTEMATUUECKV BHOCAT IIPaBKU
B CJIOBapHBIE CTaThU — 3TO «KOCTSAK» IIpoeKTa. Ka)Kaplil yJ4aCTHUK MOJKET OBITh
HafelnéH ompefeleHHBIM cTaTycoM (¢rarom), KOTOPBIN pacCIUIMpSIET €ro IIpaBa.
Craryc aBTOIaTPyIMPyeMOro (TaKOBBIX 51 YUACTHMK) IT03BOJISIET AaBTOMATUUECKN
ImoMeuarh IIPAaBKM PeJaKTopa Kak COOTBETCTBYIOLINE MIHIMAIBHBIM TPeOOBAHISIM.
CraTyc naTpyImpymoIiero (46 y4aCTHUKOB) IIO3BOJIAET IPOBEPSITH IIPABKU APYTUX

26

HOBAS PYCUCTUKA [Ne 2/2022 (XV) |



[ () 20T [T N | WINLOVDAD BYEOH

lepMaH MelicTep
PyccKuii BUuKucnoBapb Kak nekcukorpaduyeckuil npoexT

PeIaKTOpOB, «BPYUHYIO» IIOMeUYaTh MX KaK COOTBETCTBYIOIIVIE MUHVMAIBHBIM
tpeGoBaumam [Proverka...]. Craryc agMmuHucTpaTopa (13 yUacTHUKOB) HafeJser
pemakTopa IpaBamMu ¥ O00S3aHHOCTSIMU BBIMIOJHATH paboTy II0 0OCTY>KMBAHIIO
MpOeKTa: YOaleHIe CTPAHNI] U UX 3aIUTa, OJIOKMPOBKA YUACTHUKOB U I3MEHEHIE UX
npas u gp. [Administratory...]. lloMuMo yKa3aHHBIX CTATyCOB, CYLIECTBYIOT M PYTHE:
HaIpuMep, CTATyC OTKATHIBAOLIEro (MaéT mpaBo B OAUH KINK OTMEHITH IIPABKIL),
agMuHKCTpaTopa nHTepdeiica (I03BOIIET peJAKTUPOBATH CIIyKeOHBIE CTPAHIIBI)
u np.!!. YuacTHUKY TakKe MMEIOT BO3MOKHOCTb CO3/1aBaTh GOTOB, KOTOPbIE MOTYT
B AaBTOMATMUECKOM PeKMMe BBITIONHATH OTIpe/le/IEHHbIe 3amaun’?,

CoracHo 001IeIIPUHATOMY IIPEeCTABIEHIIO, CIOBaph — JIMOO0 aBTOPCKMI IPOAYKT,
nubo pe3ynbraT paboThl HEOOJBIIION IPYIITBI ieKCuKorpadoB-skcaepToB. «Cos-
MeCTHasI» JIeKCUMKOrpaduisi, HAIIPOTHUB, IIpeIojaraeT Tak Ha3plBaeMsblil bottom-up
(«cHM3Y BBepX») IOIXOM, IIPY KOTOPOM JIFO0OI UMTATEIh MOKET HEIIOCPENCTBEHHO
y4acTBOBATh B COCTABJICHUM VM PEIAKTMPOBAHMI CIOBAps, UTO B II€JIOM COOTBET-
CTBYET TEHEHLVSIM COBPEMEHHOIT JIeKCUKOrpadmu, IpU KOTOPBIX «IIPEXK/IE UETKOE
pasinune MeXIy pegakKTopaMy I ITOJIb30BaTeIIMI CIOBapell CTAHOBUTCA BCé Goiree
pasmbIiTbiM» [ABEL, MEYER 2013, 180] u «ucKiIfounTenbHas IpUBIUIIETHS, KOTOPOIL
paHbILIEe ITOIH30BANINCH PO ECCHOHATBHBIE JIEKCUKOTPAPBI», «PACIIPOCTPAHIETCS
Ha HecnermanucrtoB» [PENTA 2011]. M3BecTHO, UTO «CiIOBaph IIpenHa3HaueH
IJIS TOTO, YTOOBI YCTPAHNUTh PACXOKAeHME MEeXOY MHAUBUIYAIbHBIM 3HAHUEM
u 3HaHMeM Bcero KosutekTuBa» [GAK 1977, 12]. Jlekcukorpad-skcrepT B paMKax
«TPATUIMIOHHOI» JeKCUKOTPadUI BHICTYIIAET ITIOCPETHUKOM MEXIAY UHIUBUIAYY-
MOM U 0o0II[eCTBEHHBIM 3HaHMeM. B BukncioBape Her rmocpeqHmnka, caMo 00IIIECTBO
BO BCEM €ro MHOroo0pasmy OeJnUTCs C MHAMBUAYYMOM MMEIOIIMMCI 3HAHUEM,
oTpakast «(axTmyeckoe mcronb3oBanue a3bika» [MEYER, GUREVYCH 2012, 259].
O6o3nauenHas ¢opMa COBMECTHON pabOThI — 3TO OLHOBPEMEHHO BaKHeJIIIIee
JIOCTOMHCTBO ¥ BMECTe C TeM HeJ{OCTaTOK TaKOT'o TUIIA CJIOBApS, T. K. HEOTPaHIUEeHHOe
YNICJIO PEeJaKTOPOB, Ubs JIEKCUKOrpadmuecKas KOMIIETEHIIMsI HEM3BECTHA, MOXKET
CO3/1aBaTh CTATBU U PeJaKTUPOBATh X, M3-32 UETO TTOABJIAIOTC OIIMOKM!>, XOTs
B OTHOIIEHUN KauecTBa MaTepuaia PB He coBcem «ommHOK»'4. BmecTe c Tem
BRKHO HOJUEPKHYTH, UTO OOJIBIIYIO UaCTh pa0OTHI B BUKICIOBAPSAX, KAK IIPABUIIO,

11 Cwm. monHbIiT crincok Ha crpaHuie /Ciayxeb6Hasa:IIpaBa rpynn yuacTHIKOB.

12 3amerum, uro 3HayeHNe GOTOB [JIS BUKICIOBapel BEJMKO: MX BO3MOXKHOCTHU II0 Pa3sBUTHIO
MPOEKTa MOTYT IIPEBBIIIATH BO3MOKHOCTI HECKOJIBKIX yUaCTHUKOB.

13 1. k. IlerTa oTMeuaeT, uTO OCHOBHOE OOBMHEHIIE B afipec BUKuCIOBaps COCTOUT B TOM, UTO OH
cocrasiieH Hecreryanucramu, jgoourensmu [PENTA 2011].

14 B cOBpeMeHHBIX «aBTOPUTETHBIX» CIOBApPSAX MBI TAKXKe BCTpeuaeM olImOKY, HegopaboTky, etc.:
Hanpumep, B [KUZNECOV 1998] 3aberaoBka — «MaJeHbKasl 6/opopa3psoHas [Kypcus Harir. —
I.M.] 3akycounas [...]» [KUZNECOV 1998, 310], IpOM3HOCUTENBHBII BAPUAHT «KeBAUKaA»
npepcraBieH B KauectBe orhenbHoit cratsu [KUZNECOV 1998, 301] u ap.; B [GORBACEVIC
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BBIIIOJIHSIIOT BCETO HECKOJIBKO penakTopoB. Tak, B AuriuiickoMm Brukuciosape 6osee
YeM IIOJIOBMHY OT BCEX He3HAUUTENbHBIX M3MEHEHNII COBEPILINIIN 33 PENAKTOPA,
B Hemenxom BuxmcnoBape TakoBbix BoBce 14 [WOLFER, MULLER-SPITZER 2016,
354]. IlpeqmpuHMManacy MOMBITKA IPUIVIACUTH K YYACTUIO B IIPOEKT JIMHIBIUCTOB
n nekcukorpados. A. ®. CuitoHoB ormeuaer: «Korga st HaumHai Ty [Hajg cioBapém. —
I'. M.] paboty, ObLT IIOJIOH 3HTY3Ma3Ma. I Bcex MpUIiIaIiaj, 0COOeHHO JIMHIBUCTOB,
nHPOPMaIMOHIIMKOB. [...] HukTo He cormacuicsa. OnuH M3BeCTHBIN INHIBUCT [peyub
npér o C. A. Kpsumose. — I M.] [...] mpuuan yuactue [...]. OcrajgpHbIe TMHTBICTHI
u60 MeHS UyTh JIM He MAJIKaMU BBITOHSUIIN, JINOO TOBOPYUIN, UTO 9TO MHTEPECHO, HO
»Kax Ob1 BOT..."» [SILONOV 2015]. [Tomumo C. A. KppuioBa, B IpoeKTe yuacTByIOT (KakK
npaBuio, criopagmuecku) anareucts 10. B. Kopsikos (Koryakov Yuri), C. C. Benoycos
(SergeiBelousov) u mp. MHOrme pemakTopsl MPEANIOYUTAIOT ITyOIMUHOCTY aHO-
HIMHOCTB, II09TOMY HEJIb3s TOUHO CKa3aTh, CKOJIBKO CIELMAIICTOB B 0OJIACTH
dyutomorun, IMHIBUCTIKA JIIH JIEKCUKOTpaduy peraktupyoTr PB.

B KoHTeKCTe paccMOTpeHMsI BOIIPOca 00 yUacTuu B peJaKTUpoBaHMM BukucioBaps
CKa)KEM TaKXe O HEeKOTOPHIX IPMHI[MIIAX CAMOTO PeJAaKTMPOBAHUS CIOBAPHBIX
crareii. Kaskas npaBka (HOBast BEpCUs CTATbM), CAEJIAHHAS YUACTHUKOM, APXMBU-
pyercs B uctopun m3MeHeHwnit. VI3 3amycu rmpaBKy MOKHO y3HATh, KOTAA U KeM
oHa ObLiTa cIejaHa, B KAKOM pasfeie COBepIlleHa UM Kakoit 00béM (6aiiT) mmeer.
JI00y10 M3 IpenbIIyINX BEPCUIl CTATBY MOKHO IIPU HEOOXOMMMOCTH OTKPBITH,
a Tak)Ke CPaBHUTH C JIIO00I Apyroit Bepcueit. ITo mesaetr paboTy Hafg CIOBapéM
OTKpBITON. Tak, MCTOPUIO CTAThM yHXOOHO MCIIOJNB30BaTh IUISI IIPEXOTBPAIlEHIS
BaHpaNMM3Ma (BpeaUTeNbCKOTO H00ABIEHNS) YUIM MIHBIX AEVICTBIUIL: MHCTPYMEHTApPUIL
II03BOJISIET BEPHYTHCS K JII000I 13 MPeObIAYILNX Bepcuii. BaxkHoe mecTo B paGore
Haj pefgakTupoBaHyeM PB taxxe 3aHuMMaer 00Cy)KaeHNE PeIaKTOPaMy PasiIMUHbIX
BOIIpocoB. Eciin y yuacTHMKa BO3HUKAIOT COMHEHVSI B IPABOMEPHOCTY HAINYYISL TOI
VIV MHO¥ MHPOPMAaUUU B CIOBAPHOIL CTaThe, TO OH MOYKET IIepeiiTy Ha CTPaHULLY
00Cy»K/IeHNs U BBICKa3aTh TaM CBOE MHeHMe. [Ipy BOSHMKHOBEHUN CII0pa CTOPOHEI
00s13aHbI IPUBECTI API'yMEHTHI, COOTBETCTBYIOIINIE KPUTEPISIM IIPOBEPSIeMOCTH (CM.
/BC:IIPOB).

Heob6xomumo onpenenuts mecto PB cpenu nqpyrux sekcnkorpagpuyeckux pecyp-
coB. HauHéM ¢ 971eKTPOHHBIX CIIOBapeL.

Paccmotpum mopran «I'paMoTa.py», KOTOPBIN GBI CO3/IaH B 2000 T. (Ha 4 Toa
panblite) [O «Gramote.ru»]. B ornmune ot PB, oH aBiIseTcs CJIOBApHBIM arperaTopoM:

2019] COBMHBOH — «COPT BIUHOIPANa, MCIIOJIb3YEMBIil LIS IIPOM3BOACTBA KpacHbIX BUH» [GOR-
BACEVIC 2019, 536], XOTSI COBMHBOH MCIIOJB3YeTCs Ul IPOM3BOACTBA OENbIX BUH; CM. TXK.:
https://youtu.be/o3dD8BiPeaE?t=993. 9Tu omMOGKM He XapaKTepU3YIOT CIOBApM B LIEJIOM (Kak
U OTHeJIbHBbIE OIINMOKM He XxapaKTepmsyioT PB), HO cBUOeTeIbCTBYIOT O TOM, UTO He CIeXyeT
«abCOIIOTI3NPOBATE» aKaleMIUeCKIEe TPY/IBL.
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BKIIouaer opdorpaduuecknii cnoBaps PAH, TonKoBBIN cl10Baph MO pegaKiyert
C. A.Kysuenosa u ap. IIpencrasiieHHBIE 3/1eCh CIOBApU OTINYAIOTCA OT BukmciioBaps
60JIbIIIell aBTOPUTETHOCTHIO, BMECTE C TeM HEKOTOpble ClIoBapu «I'paMoOTHLpy»
SBJISIIOTCSL ycrapeBHInMu (Hampumep, cioBapb cuHoHnMoB H. AGpamoBsa (1999),
BIlepBbIe ONYOIMKOBAHHBIN GOJIbIIe BeKa HasaM, M cJI0Baph yaapennit M. B. 3apssl
(2001)°, uTo moKasarenabHO: XOTs1 «IpaMoTa.py» SABJIAETCS OHJIANH-PECYPCOM,
CKOPOCTb M3MEeHEHMII JIeKCUKOrpadmuecKoro Marepuana 3uech Om3Ka CKOPOCTH
M3MeHeHNI B revaTHbIX u3naHmsx. Kak ormeuaer [. H. Yepnakos, «ciaoBapHas
0as3a caiita OeqHa», «II0JIb30BAaTEb HEe HAMAET 30€Ch CBEIEHUII O 3HAUEHUN HU
HOBBIX, HO BIIOJIHE OCBOEHHBIX 3aMIMCTBOBAaHUI», «HU YCTAPEBILINUX VI PEIKUX
cno» [CERDAKOV 2020, 197-198]. Pa3HuIia B momyIspHOCTY ITPOEKTOB He CTOJb
ouesupHa. ITo manueM «Iunexca» (https://wordstat.yandex.ru), sampoc ¢ aremeHTOM
«BukmucioBapb» mmeeT OKoJIo 78 ThIC. IOKa30B B Mecsll, «I'pamora.py» — Goiee
119 thic. [To mauabeiM Google Trends (https://trends.google.ru), B mociequue romabr
3anpoc «BukuciaoBapb», KOTOPHII paHee 3HAUUTEIHHO «OTCTABal» OT 3aIpoca
«['pamora.py», Tereppb «omepexaer» ero. Cornacuo manusiM Alexa (https://www.
alexa.com/siteinfo) Ha sHBaph 2022T., BuknciaoBapp 3aHUMAET 443-€ MECTO IIO
MOMYJIIPHOCTY CPeAu APYTuX caitTtoB B Poccnu, «I'pamora.py» — 639-e. CpaBHUBasS
PB ¢ «['pamMoTOi1.py», MOXKHO CKa3aTh, YTo «I'pamoTa.py», Oyayun akageMnuecKIum
pecypcomM, sBisieTcs 0ojiee aBTOPUTETHBIM JIEKCUKOTpapUUecKNMM UCTOUHIKOM,
yacTh MHPOpMALN B KOTOPOM HeaKTyalbHa AJIs IOJIb30BaTeIs.

Yacro nmopran «I'pamora.py» CpaBHUBAIOT C APYTUM JIEKTPOHHBIM PECYPCOM —
«Kynprypa nmcemennoit peun» (manee — KIIP) (http://gramma.ru), xoropsrit
ObLI OTKPBHIT B 2001T. (Ha 3 roma passire PB) m B KOTOpOM mpencTaBiIeHBI
pasanuHble MaTepUalbl, CBI3aHHBIE C (PIUIIONOrUel, IMHIBUCTUKOM, KYJIbTY POt
peun, ¥ B MeHbIIIel CTeleH CI0Bapy (HEOJIOTM3MOB, COUETAeMOCTH, KOMIIBIOTEPHBIX
tepMuHOB 1 Op.). [locenaeMocTs 3TOro cayita, €ro HONYJISPHOCTh 3HAUNTEIHBHO
HIDKe II0CEI[aeMOCTH U IOMyIsIpHOCTU BukucioBaps: cornacHo qaHnubeIM Alexa Ha
HAuaJo 2022 I., OH He BXOAUT Jake B THICAUY CaMbIX ITOCEI[AEMBIX CaitToB B Poccuu.
JlexcukorpagpumuecKuM «OTKPBITIEM» JAHHOTO pecypca siBisgeTcss « HoBbIil u crapblit
sexcukon» (http://gramma.ru/SPR/?id=1.4) — KOMILUIEKCHBIIT CIIOBAPH, OPUEHTUPO-
BaHHBII Ha YNTATEJISI ¥ OTYACTY BOBJIEKAIOIINIT €T0 B pab0oTy HaJ COCTaBIECHUEM
cIIoBaps: «aBropamm» cioBHUKa crany mocerurenu KIIP, 1. k. ou chopmupoBan us
OTBETOB Ha 3aIIPOCHI IT0JIb30BaTeNell pecypca. [Ipn HammcaHuM CIOBapHBIX CTATE
JICITOJIb30BAJIMCH PA3JINUHbIE ABTOPUTETHBIE UCTOUHUKI. [J06aBUM, UTO peTaKTOPHI

15 OTMeTHM, UTO MHOTHEe BUKICIOBAPH TaKXKe «OOBMHSINICE» B MCIIOJIb30BAaHIN «HEAKTYaIbHbIX»
JleKcuKorpaguuecknx paboT B KauecTBe MCTOUHMKOB [JIsl HAITVICAHWS CTaTell.
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KIIP cmemanm coBMeCTHBIN XxapakTep paboTsl Hax cIoBapéM Gojiee «pasyMHBIM»,
Hexenn B PB: 3mech mob30BaTeNb U 9KCHEPT «paboTaoT» BMeCTe.

OtmenbHO cienyer ckasaTh o «Bukwmnekcuu» (http://Bukunexcus.pd) — «Hapom-
HOM JHTEepHeT-CJIOBape» «0ObIIeHHBIX TOJIKOBAHUII CJIOB», KOTOPHBIV B HACTOsIIIEE
BpeMsl He (PYHKIMOHMPYET, HO OIBIT KOTOPOTO IIPEINCTABISIETCS BAKHBIM IIPU
sexkcukorpapmnueckom onucauun PB. Ilens sToro cioBaps sBisiercs «yiaboparop-
HOII», CJIY’KUT HayUHBIM LIeJIIM — «IIOJIyUeHIe MaTepyaia JeKCUKorpadguueckux
pedaexcuBoB» [GOLEV 2014, 32]. IIpunmmne: oprannsammnu «Bukunexkcun» 6anskn
npuHmnaMm PB u BUKU-pecypcoB B LeIOM: pegakTopoM (MHGOPMAHTOM) 3TOrO
AQHTPOIIOLIEHTPUUECKOTO ¥ KOMIUIEKCHOTO CJIOBApS MOKET OBITH JII000IT MKeJIAIOIIIII
(py 9TOM «IIOTONHEHME ,Bukmiekcun* He sABISETCS MONHOCTHIO CTUXUITHBIM
npoueccom» [GOLEV 2014, 32]), ncTopus M3MeHeHNIT CTATHY TAK)Ke IIpeCTaBIeHa
B CIIEIIVIAJIBHOM pasfeie, a pyopuka «O0cyxaeHne» BBIIONHIET QYHKIIO, aHATIO-
TMYHYI0 OMHOMMEHHOMY pasneny B PB u np. BaxxHoe oTinune — He «00BEKTUBHOEY,
a «CyO'BEeKTUBHOE» ONICAaHUE eINHNLBI B «Bukunekcnm»: pegakrop pukcupyer
OTHOLIIEHVIE K OIMCHIBAEMBIM eIMHNIIAM (9MOLMY, MBICIN, aCCOLMALUY I T. IL.),
XOTS M «BCTA€T B MO3UILMIO IpodeccruoHanbHOro Jekcukorpada» [GOLEV 2014,
32]. MOXXHO cKasaTh, UTO eClIM CTaTbyl BMKuMCIOBaps HaWBHBI «IIOHEBOJIE», TO
B «Bukunekcum» oHM DOJDKHBI OBITH TAKUMIL

Hekoropere obmme moments: umeior PB u DataSlov (https://dataslov.ru) —
«MeAMaciIoBaph KIOUEBBIX CJIOB TEKYILET0 MOMEHTA», 3aYMAHHBII KaK «JIEKCUKO-
rpa¢dmuecKuit IPOTYKT, COUETAIOIINIL JOCTVOKEHNS PYCCKOI JIeKCUKOTpadumiecKoi
TpaguIMy ¥ HOBejue TexHoaoruu» [DataSlov]. Ha maHHbIT MOMEHT CIIOBHUK
3TOTO CJIOBAPS COCTOUT M3 38 €IMHIIL] PYCCKOTO S3bIKa, IIPOEKT CO3/IaH OTHOCUTEIHHO
HeIaBHO — B 2020T., IO3TOMY AaBaTh eMy OLleHKY paHo. (I[IoImyTHO OTMeTUM, UTO
«cynopba» Takux 3JeKTPOHHBIX IIPOEKTOB, Kak «Bukmiekcus», DataSlov u T.11.,
roKasaresibHa: OyIyun «1a00paTOPHBIMIL», 3aKPBITBIMI, OHIL HEPEIKO «0OpeUeHbI»
Ha CTarHaI[MIo JJIVM BOBCe Ha IpeKpallieHue cBoero GyHKUMOHMpoBaHus.) BaxkHo
B paMKaxX HACTOSAIIETO JICCJIeJOBaHUA CKas3aTh O IIPUHIINIIAX COCTABJIEHMS 3TOTO
coBapsi, KOTOpble BO MHOTroM Oimsku mpuHoumnaMm PB: BHOCUTH M3MeHeHNS
B MaTepuajabl MOXKET KaK[BIiL, OCHOBHOE OT/IMUye — 0oJee CIOXKHAsA CUCTeMaA
mopepauun (collaborative-institutional dictionaries), koTopas, ckopee Bcero, cTaHeT
(unu yxe crana, Cyas IIo 00BEMY CTaTell) MPenaTCTBIEM IJI Pa3BUTHUS IIPOEKTA.
B mesom cerogHs JeKcuKorpadsl BCE yallle CTPEMSTCI IepeHecTy Heorpadpuio
B ceTh. B aTom oTHOIIIeHUN BaxkeH pecypc «Pycckas akagemuueckas Heorpadusa»
(https://neographia.iling.spb.ru), aBTOpBI KOTOPOTO CTPEMSATCS TaK K€, KaK peIaKTOPHI
PB, orpa3uts M3MeHeHNs, IPOUCXOAAIIE Ha JAaHHBI MOMEHT B g43bIKe. [Ipu aTOM
MO>KHO YBEPEHHO TOBOPUTH, UTO BMKIICIOBaph 3HAUNTEIBHO OIlepesKaeT APyTe JeK-
cuxorpaduyeckue NCTOUHUKI B GMKCALNUY HOBBIX CJIOB. ITO OTMEYAeTCs B HAyUHBIX
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paboTax He TOJIBKO JMHTBUCTOB®, MOKazaBIIMX 3TO [KISELEV, KRIZHANOVSKY...
2015, 263, HO U MCCIeIOBaTeNel U3 IPYTUX O6NACTell HAyUHOTO 3HAHMUA .

Cy111ecTBYIOT OpyTue JeKcuKorpadguueckue OHJIANH-TIPOEKThI, B KOTOPBIX MOXKET
NPMHATH YUacTus J000711 sxenatomii, — «Ci1oBoHOBO», «CioBo6opr», Teenslang
u 1p. VIx 06pequHsIeT KOMIUIEKCHOCTD OIIMCAHN eAMHIIBI 6€3 OITOPBI Ha aBTOPUTET-
HbIe MICTOUHMKI U IIPY OTCYTCTBUM YETKMUX KPUTEPUEB e€ BKIIOUEHN. Y TYINTapHas
LIEHHOCTh TaKMX IIPOEKTOB HU3Ka, OHM MHTEPECHBI CKOpee KaK MmiIaTdhopMbl It
CaMOBBIp@KEHMSI, MeTas3bIKOBBIX pedieKCuil, KOMMYHMKALINY, a He B KauecCTBe
JIeKCUKOrpadmuecKoro pecypca. IHOTIa MOKHO TOBOPIUTE, UTO ¥ COAEPIKAHIIE CTATENT
PB sBnsieTcs oTpaxkeHMEM «OOBIIEHHOTO MeTasA3bIKoBoro codHaums» (H. II. Tomes),
HO 3TO fABJIAETCA He HOPMOI, a OTCTyIUIEeHMeM OT Hee: XOoTd BukmcnoBapp —
IeCKPUIITUBHBIN CIOBaph, OH HOJDKEH paccMarpuBaTrh (aKThI A3bIKa, a He peun
1 OIIMICHIBATDh UX COTJIACHO Bpra60TaHH0171 TpaguLNH, 3AKPENIEHHON B IIpaBIJIaX.
B To ke Bpems Bkiax pemaktopoB PB mHorma «otimuaercs» «Hepa3OopumBoil
¢duxcannmeit cryuarinoro» ([KRYSIN 2011, 3]) (Hampumep, BHOCSTCA HOBBIE €MHULIBI
Ha TOM 3Talle UX «CyI[eCTBOBAaHUI», KOTHA HEIIOHATHO, SIBIIIOTCSI OHU (HaKTOM
peunt vnu s3b1ka). IIpu aTom PB cieyeT oTaensaTh OT SBHO JIOOUTEIbCKUX paboT
(manpumep, counuenuit A. B. Tpexne6osa, I0. A. Xnectkosa, H. H. Bamkesuua u MH.
Ip.): IeKCUKorpadumueckas KOHIIEIIIN U IIPaBUa He «II03BOJIIIOT» 9TO CHENaTh.

3aMeTyM, UTO 3JIeKTPOHHEIE CIOBAPU B HACTOsIIIee BpeMs SIBJIAIOTCS JIEKCUKOTpa-
buuecknm meitHcTpuMoOM, u PB, 6yayun, o HamleMy MHEHUIO, «TJIABHBIM» IIPO-
€KTOM CpeIy 3JIeKTPOHHBIX CJIOBapei, TeM CaMBIM SBJISETCA OJHUM U3 «IJIAaBHBIX»
MPOEKTOB COBPEMEHHOI PYCCKUII IEKCUKOTpaduL.

HHrepec npencrasnsgeT cpaBHeHe PB ¢ 6ymaxkHbIMu cioBapamu. Ilo maHHBIM
nccnenosanus [KISELEV, KRIZHANOVSKY... 2015], B BukucioBape 81 ThiC. yHUKATIB-
HBIX OIIpefesIeHNIT — caMbIil HU3KIII II0Ka3aTeIb Cpeay CpaBHMBAaeMbIX aBTOpaMU
TOJIKOBBIX cioBapeit (Harpumep, [JEFREMOVA 2000] — 155,6 Thic., [JEVGENJEVA
1999] — 121,5 THIC.), IPU ITOM CpeHEE KOJIMUECTBO OMPeIeIEHIIT Ha CTaThI0 CaMOe
BbIcOKOe — 1,89 (ciremom — [JEFREMOVA 2000] — 1,72), Kak 1 CpegHssI AIMHA CAMUX
oIpepeeHNIT — 6,87 CJIOB (CIeAYIOLINMIT B CIIIICKe — BHOBB clI0Bapb EdpemoBoit —
5,51 CJIOB).

Hamn Taxke ObLI IPOBEIEH COMTOCTABUTENBHBIN aHAIN3. MBI B3/IM 100 «CIIy-
YaTHBIX» A3BIKOBBIX €IVHUI] — BOCIIOJIB30BAJINCh TaK Ha3bIBaeMBIM pPaHIOMMU-
saTopoMm B PB (/Cnyxebuas:Crnyuarinas ctpanuna). [Ins comocTaBiaeHMs GbLIN
BeIOpanb! crnemyromue ciosapu: [CERNYSEV 1948-1965], [KUZNECOV 1998],
[OZEGOV, SVEDOVA 1999], [JEVGEN’JEVA 1999], [JEFREMOVA 2000]. OT™MeTuM

16 Cwm., Hanp.: [KISLJAKOVA 2015, 18—24], [RADBIL’ 2020, 759-774].
17 Cwm., Hamnp.: [KOLBJAGINA, KIREJENKO 2021].
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HEKOTOpble Ba)KHbIe OCOOEHHOCTY, OOHApy’>KeHHBbIe HaMM IIPY COIIOCTABIECHUI.
V3 100 «CiIydaifHbIX» S3BIKOBBIX eAMHUL PB TOJIBKO 42 HAIMUeCTBYIOT XOTS ObI
B OJJHOM M3 IIePEUNCICHHBIX OYMa)KHBIX cioBapeil. OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM
HEOJIOTM3MBI, CJIOBA, BOIIEAIINe B yIOTpeOieHMe TOocie IMyOImKalum ciIoBaps
(«eBpoIapIaMeHTapuit», «JIOTUPOBAHIE» U AP.), B OOIBIIOM KOINUECTBE CIIeIMalb-
HBIE CJIOBA, TEPMUHBI («YIBTPAMUKPOCKOII», « TPMIMHTBU3M» U [P.), JE€PIUIACTIL
Ha -BILM I Jp. eAMHIIIBI, B OCHOBHOM — MaJIOyIIOTPeOUTeNIbHbIE Y HeIMTEpaTypHBIE.
MO>XHO CKasaTbh, UTO OTCYTCTBME CTaTeil O HEKOTOPBIX «CIYYaiHBIX» CIOBaX
B OCHOBHOM OOBSICHsIEeTCS JIeKcuKorpaduueckoi Tpaguuueir. Yacro PB ycrymaer
APYTUM CJIOBapsM OTCYTCTBUEM IIPMMEPOB yIOTpeOIeH s (B 29 CIIOBAPHBIX CTATHIX
13 42), HeOOXOAMMBIX IIOMeT (B 9 CTAThIX); MHOIA BOBCE OTCYTCTBMEM TOJIKOBAHIII
(B 4 crarbax). I'oBopuTh, UTO NpMBEXEHHBIN CPABHUTENBHBIN aHAIN3 OTpaskaer
IoJIOKeHMe BUKuciIoBaps Kak JIEKCUKOrpagmIecKoro pecypcea, CI0XHo. I'1aBHas
nmpuymHa — CKOpOoCTh u3MeHeHuit B PB: «3aTpyaHurenbHo cpaBHUBATH Apyrue
cnoBapu ¢ BukmcnoBapéM, ITOCKONBKY JI0Oble CpaBHEHNS OBICTPO YCTapeBaroT»
[SMIRNOV, KRUGLOV, KRIZANOVSKIJ, LUGOVAJA, KARPOVA, KIPJATKOVA...
2012, 232]. C OHOJ CTOPOHBI, HEPEAKO UMTATETI0 IPUXOAUTCS CTATKUBATHCS
C He3aI0JIHEHHOCThI0O MHOTUX CEKILIVIIT CJI0Baps, a ¢ APYTOoli, HaIpuMep, «O0JIbIie
BCEr'0 BBINEJICHHBIX aHTOHMMMYECKIX OTHOLIECHWII MEXIY PYCCKUMM CJIOBaMU
3a(pMKCUPOBAHO Ha CeTONHSALIHMII qeHb B Pycckom Bukucnosape» [MUCHIN 2018,
359]. PB — 9T0 He TOTOBBIII K MCIIOIb30BAHNIO CJIOBAPh, KaK OYMasKHBIII CII0Baph,
OH HaXOOUTCI B COCTOTHUY IIOCTOSHHOTO peJaKTIPOBaHNA I MaJIOBEPOSATHO, UTO
Korga-Huby b OymeT qommcaH: BUKMCI0Baph, Kak U A3bIK, ABISISICH €T0 «3ePKaIOM»
[JAN'BIN 2018], Oymer pa3BuBaThCs, IIOKA KMBET UEJIOBEK — HOCUTENH A3bIKA.

[Ipu nsyuenun PB kak jexcukorpaguueckoro IpoeKkTa BaXXHBIM SIBIIETCI OLEHKA
3TOrO CJIOBaps IMHIBMUCTAMMU U jieKcuKorpadamu. BopimHucTBo ncciaenoBareneii
Juib B ob1geM nuiryT o PB. B cratbe «KomuuecmeeHHbilli aHamu3 TIEKCUKU PYCCKO20
WordNet u suxucrnosapeii» A. B. Cmupaos, B. M. Kpyruos u np. ormeuator «Hauboee
NIpUBJIeKaTeJIbHbIe» YepThl BUKICIOBaps, K KOTOPBIM OTHOCAT « MHOTOS3BIYHOCTD,
OTPOMHBII 00BEM JAHHBIX 1 BBICOKYIO CKOpOCTh romnonHenus» [SMIRNOV, KRUG-
LOV, KRIZANOVSKIJ, LUGOVAJA, KARPOVA, KIPJATKOVA... 2012, 235]. B. lus6un
et o nepcrekTyBax passutus PB: «[...] BukuciaoBaps, Ipy yCcI0BUM yCITEIITHOI
peanmsaiuy cBoel KOHLEIIIMY, MOXKeT CTaTh HOPMAaTUBHBIM opdorpadmuecKum,
opdoannuecKknM, rpaMMaTUYECKUM, 3TUMOJIOTMYECKMM CIIPAaBOUHMKOM, 0as3o0ii
JAHHBIX IJII IIOCTPOEHNS Te3aypyca, MCTOYHMKOM MHGOpMAIIN O Ipoliecce HeoJIo-
ru3anny cCOBpeMeHHOTo pycckoro a3bika» [JANBIN 2018, 81]. A.B. AuTomonbCcKmit
HasbIBaeT BUKUCIOBAph «I[€HHBIM MICTOYHIKOM OHTOJIOTMYECKOI ¥ JIEKCMKO-CEeMaH-
tiueckoit nupopmauun» [ANTOPOL'SKI] 2021, 123]. H.T'. Ba6enxo u H. E. JIuxuna
XapaKTepU3yIoT BuKMcIoBaph Kak «MCTOYHNK HeIIpoQeCcCHoHANbHOI («HApOXHO»)
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smexkcukorpapum» [BABENKO, LICHINA 2019, 25]. B moxmagax M. A. Kponraysa
[KRONGAUZ 2020] u B.JI. Momauna [IOMIN 2020] PB ¢urypupyer kak BaxxHoe
sSIBJIEHII€ COBPEMEHHOII MHTEePHET-JIeKCUKOrpaduiL, XOTsI ¢ HAyUHOI TOUKI 3peHUs
OIIeHVBAETCSI CKOpee OTPUIATETBHO.

Onenka PB mpencrasiena B HeckonbKkux paborax B. A. Edpemosa, cienmanucra
B 06JacTu JIeKCMKorpaduy, KOTOPBIi ITOCIeN0BATENbHO (2014, 2015, 2016, 2020)
xapakrepusyer BukmciaoBaph Kak «HamOojee SpPKMII M MacCIITaGHBIN IpUMeEp
HayBHOI nekcukorpagpum» [JEFREMOV 2015, 60]. B 2014 1. Ha ogHOIT 13 cCBOMX
sekuuit E¢ppemos ckaszan, uro PB — pecypc, KOTOpPBIM OH «HU B KOEM ClIyJae He
PEKOMEHYeT MOIb30BaThCI» yuacTHUKaM JlerHeit urkonsl B Bapue [JEFREMOV
2014]. B pa6ore 2016 r. Eppemon 6onee noapobHo paccmotpen PB: «Cienyer otmars
IOOJDKHOE: PYKOBOICTBO 110 HAIIVICAHWIO CIOBAPHBIX CTATE [...] COCTaBIEHO IPaMOTHO
VI IMHTBUCTIUECKU KOPPeKTHO. OTHAKO BOILIOLIEHYE JTeKCUKOrpadMuecKux qassHuit
ABTOPOB IPOEKTAa BeChMa JaJeKo OT umaeaiabHoro [...]» [JEFREMOV 2016, 492].
HccnemoBaTes b MUILIET O HEIIOJHOTE CTATe CIOBaps, OTCYTCTBUM BapUATUBHOCTH
¥ MHOTHUX APYTUX «IIpoMaxax». [lepeMeHsl B BukuciioBape He M3MeHMUIIN B3IVISAABI
EdpemoBa Ha HaHHBIN CIOBaph, I B CTaThe 2020 T. OH BHOBb XapaKTepU3yeT ero
Kak «HamuboJiee SIpKUiT I MacIITaOHbIN MpuMep HaMBHOI ekcukorpadum» [JEF-
REMOV 2020, 34]. IlpumeuaTenbHo, UTO McCIeoBaTeNb Ha3biBaeT PB «cBoGogHOIT
snnukionenueit» [JEFREMOV 2014, 81], a TakKe «3HAUMMOIL YaCTHIO ITOpTAJa
sHamenuToit Bukunenuu» [JEFREMOV 2016, 492], uto sBisercs ommOKoIt, KoTopas
YyacTo BeTpedaeTca B paboTax McclaefoBaTeseif's. 9To oT4acTi CBUAETENbCTBYeT
0 HeCcephE3HOCTH, IIOBEPXHOCTHOCTI M3y4ueHNs Bukuciosaps.

HocraTouno nmoxpo6uo PB paccmarpusaer [. H. YepmakoB B cratbe «Crogapu
pycckoeo si3vika 6 unmepremes (2020). Miccneqosarens, TOBOPS 0 IEKCUKOTpauuecKmx
pecypcax, CyLUIecCTBYIOIMX B MHTEpHeTe, OTMedaeT, YTO BUKICIOBaph 3aHUMaeT
cpenu HuUX ocoboe Mecto: YUepmakoB IlojaraeT, YTO €ro HeNIb3s OTHECTU HU
K «aBTOPUTAPHBIM», HI K «HeaBTOpuUTeTHbIM» pecypcam [CERDAKOV 2020, 195].
ITo MHeHUIO MCcCegoBaTesss, MPOHMS 10 OTHOLIEHUI0 K BukmcioBapio, KoTopas
CyILIIeCTBOBaJIa B HAYYHOM COO00IIeCTBe paHee, ociabeBaer. ABTOp muiieT 00 aKTyab-
HOCTU ITpodeCcCHOHANBHBIX IIPeTeH3UII K cTaThsiM PB, HO BMecTe ¢ TeM yKasbIBaer:
«IIpencraBienne o BukucioBape Kak TOp>KeCTBe HATBHON JIMHTBUCTYKY, KOHEUHO,
npeyBeInyeHo. B HecupaBe[IMBOCTY TaKOI OLIEHKIM MOYKHO YOEeIUTHCS, B3TJITHYB
Ha Te 00CYKIeHMs, KOTOpbIe BeAyT afMUHMCTpaTopsl Pycckoro Bukucmosaps [...]»
[CERDAKOV 2020, 201]. 1I. H. YepnaxkoB oTMeuaeT, uTo PB «3amaér opueHTHUpEHI
B OpPraHM3alUyU JeKCUKorpadguueckoro MHTepHeT-mpocTpancTBa» [CERDAKOV
2020, 201], OH CUMTaeT BaXHBIMU OTKPBITOCTH €0 CJIOBHUKA U «OECKOHEUHYIO

18 Cm.: [GOLEV 2014, 48]; [APAZEVA 2014, 138-144]; [SKUROPACKAJA 2016, 191-201].
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ITOABVIKHOCTH JIEKCUKOTpagyuecKoro OMMcaHusaI», KOTopble GOPMUPYIOT «peHOMEH
CJI0Bapd KaK KOppeJdaTa CaMoI A3bIKOBOI NEVICTBUTEIbHOCTY B €€ He II0O3HAHHBIX 10
KOHITa TpaHuIax u HermpectaHHoM usMmeHenu» [CERDAKOV 2020, 202].

PasuooGpasue orjeHok PB BrIsBIIeT HEOMHO3HAYHOCTD OTHOIIEHVS K JAHHOMY
JIleKCMKOTpapuueckoMy IIPOEKTY, pAaCCMOTPeHIE KOTOPOTO B LIEJIOM IIPOMCXOLUT
IIOBEPXHOCTHO. BONBIIIMHCTBO MCcCIefoBaTesell MPU3HAIT JeKCUKOrpaguuecKyo
3HAUMMOCTD 3TOrO CJIOBapsA, OSHAKO OTMEYAIOT €ro HeaKaJeMIMYeCKIII XapaKkTep,
TOBOPAT O HEM Kak 0 (opMe HaMBHOI, HAPOIHOII JIeKCUKOTpaduL.

Usyuns u npoananmsupoBas Pyccknit BukucioBaps Kak ekcuKorpadmruecKmit
TIPOEKT, MBI MOKEM CHEJATh CJIeAYIOINe BbIBOALI. Bo-TepBhIX, 3TO yHUKAIbHBIN
MPOEKT B MCTOPUU PYCCKOI JIeKCUKOTpadumu: OH CTaBUT CBOEN 3afauell OIMcaTh
BCe SI3BIKOBBIE eMHMUIIBI BCEX CYIIECTBYIOIIMX M KOIA-IM00 CYIleCTBOBABILINX
SI3BIKOB MVIpa M B HACTOSAIIEE BPEMA ABJIAETCA CaMbIM 6OJII)LHI/IM KOMIIJIIEKCHBIM
coBapéM, HaIMICAaHHBIM Ha PYCCKOM f3bIKe. Bo3aMokHO, B OyayieM Bmxmcio-
BapI0 YIACTCA IPUONM3NUTHCSI K pelleHNIo NMpobieMbl CO3MaHMA Te3aypyca —
cjoBaps, B KOTOPOM «BC€ CJIOBa JAHHOIO A3bIKa IIPENCTaBJIEHBI MaKCUMaJIbHO
IIOJIHO M C MCYEpIIBIBAIOIIMM IlepeyHeM MX yIoTpebieHus B Tekcre» [Tezau-
rus...]. Bo-Bropnbix, Pycckuit BukuciaoBaps cyiiecTByeT COTJIacHO OIIpeeIéHHbIM
NPMHIUIIAM, KOTOpbIe 00€CIIeUNBAIOT YCTOMUNBOCTD PA3BUTHUS IIPOEKTA: ITOITHOTA
0XBaTa, eqMHO00pasye, CUCTEMHOCTb, MHTETPAJIbHOCTD, IIPOBEPSAEMOCTD JAHHBIX U JP.
OcobGeHHO cleyeT OTMETUTD IIPVHLMNII, COIJIACHO KOTOPOMY JIF000J >KeJIaloIil
MOJKeT IPUHATH YJacTue B IIpoeKTe (XOTSI 3HAUMMYI0 YacTb paboThl B BUKICIOBAPSIX
BBINOJIHAET JIMIIb YacTh PEJAKTOPOB I B IIOCIeOHEEe BpeMsdA IIPOCIIeKUBAETCI
TEHIEHLV K 3aKPBITOCTH), & TAK)Ke IPUHIINIIL, 10 KOTOPOMY CPeIN MICTOYHUKOB
JUJIA HaIlVICAHMA CIIOBApHOM CTaThy IIPEMMYIECTBO OTHAAETCA TEKCTOBBIM KOPITyCaM.
B-TpeTpux, MOXHO TOBOPUTb O TOM, UTO Ha AAHHBIII MOMEHT aBTOPUTETHOCTb
Pycckoro BukuciioBaps kak jieKCMKOrpagmnuecKkoro pecypca H1M3Ka, I HEKOTOpbIe
OpyTue CIOBapy KaueCTBEHHO «0OXOISIT» ero, HO IIPU 9TOM CJIeyeT IIOMHUTD, UTO
OH ABJI€TCA He TOTOBBIM K MCIIOJIb30BAHMIO CJIOBAPEM, a HAXOAUTCA B COCTOTHUN
IIOCTOSTHHOTO peNaKTMpOBaHMI. B-ueTBEpPTHIX, pasHOOOpasme OIeHOK Pycckoro
BukucioBapst BEIABIISET HEOLHO3HAYHOCTH OTHOIIEHS TPO(JeCCHOHATBHOTO CO00-
IIIeCTBA K JaHHOMY JIEKCUKOrpadpuueckoMy IPOEKTY.

ITogBOmsa MTOT, OTMETUM, UTO B HACTOMAIIEl paboTe MBI OIINCATIN JINIIIb OOUH 13
aTanoB pa3Butusg Pycckoro BukucioBaps, Ha KOTOpOM OH celfuac HaXOJUTCS, — 3Tall
COCTaBJICHMS KapTOTEKM, 9KCTEHCUBHOIO JIEKCUKOTpadpoBaHU.

Mb! nosaraeM, 4To CyILeCTBYIOIME ITOAXOABI K pacCMOTpeHNIO BUKuCIOBaps Kak
MPUKIATHOTO «MHCTPYMeHTa» (aKaeMIU1eCKOTO WY IIPEeCKPUIITUBHOTO CIOBAPSI)
SBJISIIOTCS He COBCEM BEPHBIMIU. BUKICIOBaph — «IIEPBOIPOXOMEL» CPEMN MACIITA0-
HBIX 3JIEKTPOHHBIX CJIOBapell, ¥I €ro HYy>KHO pacCcMaTpuBaTh CKOpee KaK paHHMeE
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aKameMmuecKue JeKcuKorpagmnueckme onbIThl Wiy ciaoBapb B. M. land, reHHbBIN
JMICTOYHUK O $I3BIKE, CO3JJaBa€MBblii, II0JOOHO CaMOMY S3BIKY, €r0 HOCUTEIIMI.
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Abstract:

The paper maps Czech reception of contemporary Russian literature in periodicals
on the Russian Studies Rossica Olomucensia, Philologia Rossica and Novaya rusistika
over the past ten years (2012—2021) with focus on the published studies. The author
also pays attention to other specialized periodicals focused on Slavic languages and
literatures in which essays on contemporary Russian literature can be published. The
paper deals with methodological grounds from which the current Russian literature is
examined and which phenomena, authors or themes have been studied and prioritized
in the periodicals over the past ten years.
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A6CTpaKT:

B crarpe oTpakeHa uellICKasd peLiellysa COBPEMEHHON PyCCKON JMTepaTyphl Ha
CTpaHMLaxX ITePUONMUYeCKUX U3HaHMIiL 110 pycucTtuke Rossica Olomucensia, Philologia
Rossica u Hosas pycucmuka 3a IOCJIeTHME AeCATh JIeT (2012—-2021), OpMEeHTUPOBAHHASA
Ha oImy0JIMKOBaHHBIE JICCIIEIOBAHNA. ABTOp CTaThI He yIIyCKaeT U3 BUAY U ApyTue
Hay4YHBIe IIepUOANYeCcKIe M3NaHMs, ITOCBAIIleHHbIe IIPo6JIeMaTIKe CIaBIHCKIX
S3BIKOB M JINTEPATYphl, B KOTOPBIX TAaKKe MOTYT OBITH OITyOJIMKOBAHBI MCCIIEHO-
BaHUA 110 COBPEMEHHOI pyCcCKoIl auTepaType. llensb cTaTby 3aKIOYAeTCs B TOM,
YTOOBI OTBETUTH HA BOIIPOCHI, KaKle METOIOJIOTMYeCKIle OCHOBBI IIPMMEHIIOTCS
B COBPEMEHHOJI PYCCKOJI JIMTepaType; KaKye SBJICHNA, aBTOPBI VIV TeMbI ObLIN
MICCIE€MOBAHbl M 3aHSJIM IIPUOPUTETHOE MECTO Ha CTPAHMIAX IIEPUOAMUECKUX
M3OaHUI 3a IIOCJIeHIIE TECATD JIET.

KnwoueBble cnoBa:

COoBpeMeHHas pyccKas JIUTepaTypa; pelellls; YellcKas cpefa; JellIcKkad HayuHas
nepuoauvecKas IUTepaTypa o pyCUCTUKe; METONOJIOTMYECKIe€ OCHOBBI; CpaBHEHIIE

Recepce (soucasné) ruské literatury

Recepce predstavuje dilezitou soucast zkoumani literarnich artefaktd, spisovatelskych
osobnosti i narodnich literatur. Recepci ruské literatury byla v ¢eském prostredi
vénovana fada odbornych publikaci s riznym zaméfenim a pfistupem, naptiklad
literarnéhistorickym, pifekladovym, komparativnim nebo personalistickym.
Z mnozstvi praci proto vybirame nékolik vyznamnych prikladt. Prvni ¢eské déjiny
ruské literatury zpracoval koncem 19. stoleti Alois Augustin Vrzal (A. G. Stin), autor
zatim jediného prekladu romanové kroniky N.S. Leskova Duchovenstvo sborového
chramu (1872, &es. 1903), a publikoval je s ndzvem Historie literatury ruské XIX. stoleti.?
Cennym priispévkem k recepci novéjsi ruské literatury je rozsahla monografie
Milana Hraly Ruskda moderni literatura 1890—2000 (2007). Lze také uvést publikaci
syntetizujiciho charakteru Kapitoly z déjin ceského prekladu, z niz rovnéZz pochazi
i studie z pera jiz zminovaného Milana Hraly pojednavajici o recepci ruské literatury
na zakladé vznikajicich ¢eskych piekladi narodnim obrozenim pocinaje a povale¢nym
obdobim konée. Za zminku déle rozhodné stoji i pfehledova publikace Iva Pospisila

2 Lze doplnit i dalsi publikace autora: Prehledné déjiny nové literatury ruské (1926) a Ruska literatura
v XX. stoleti (1926).
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Spalena kridla: maly privodce po Ceské recepci ruské prozy 7o. a 8o. let 20. stoleti (1998)
pojednavajici o tvorbé ruskych a sovétskych spisovatelt: na materiale publikovanych
¢lankd, recenzi nebo doslovi, a zejména monografie Ruska literatura: setkani
a konfrontace (2021), v niz jsou reflektovany jevy nachazejici se dlouhodobé na okraji
zajmu Ceskych rusist. Personalisticky pristup reprezentuje napiiklad monografie
Danuse Ksicové Ruska literatura v interpretaci Frantiska Taborského (1980).

K nejvyznamnéjsim publikacim s tematikou soucasné ruské literatury patti dvé
kolektivni monografie olomouckych badatelt Soucasna ruska, polska a ukrajinska
literatura (2013) a Soucasné ruské drama (2014). Prvni z uvedenych publikaci méa
vzhledem ke zkoumani tii narodnich literatur komparativni raz. Céast zabyvajici
se ruskou literaturou je uvedena studiemi Zdenka Pechala a Zdenky Vychodilové,
v dalsich ¢astech jsou zpracovany biografie ruskych spisovateld, jeZ jsou doplnény
studiemi o specifikach jejich dél a rovnéz preklady uryvka z jejich tvorby do ¢eského
jazyka. Dalsi publikaci, jez je zaméfena na soucasnou ruskou dramatickou tvorbu,
uvadéji studie Martiny Palusové a Zdenky Vychodilové. Podobné, jak tomu bylo
v publikaci [PECHAL 2014], jsou v ni zafazeny odborné medailonky autort i uryvky
z jejich dramatické tvorby.

Ke zkoumani recepce soucasné ruské literatury ptispél svymi studiemi® i dalsi
brnénsky badatel Josef Saur, jenz se zaméfil na ohlasy tvorby souc¢asnych ruskych
spisovatel na zakladé knizné vydanych prekladi jejich dél do ¢eského jazyka. Ve
studii [SAUR 2018a] ptichazi k zavéru, Ze ze viech publikovanych piekladt z rustiny
umélecka literatura pfedstavuje pouze jednu ¢tvrtinu a aZ 60 % z ni tvofi nové pieklady
diive vydanych dél nebo vydani jiz existujicich starsich prekladt. Poukazuje na jistou
jednostrannost a konstatuje, Ze do ¢eského jazyka jsou prekladana predevsim dila,
ktera tematicky zpracovavaji ruské déjiny 2o0. stoleti nebo soucasné Rusko: ,soucasna
ruska literatura je v ¢eském prosttedi v posledni dobé prezentovana spise jednostranné,
resp. Ze je vyzvedavana jen jeji ¢ast. Pozornost se soustfedi pfedevsim na dila s obsahem
kritickym v0¢i ruské soucasnosti* [SAUR 2018a, 203].

Saur dale konstatuje, e v téchto dilech jsou akcentovany politické a spolecenské
postoje autortl, pficemz umélecké kvality dél jsou upozadény a jen minimalni
pozornosti se vSak dostava dilim bez presahu ke spolecenskym a politickym otazkam.
[SAUR 2018a, 202—-203]. Dalsi studie Josefa Saura [SAUR 2018b] jiZ pfinasi zaméreni na
recepci tvorby vybranych autort, jimiz jsou Gluchovskij, Rubina, Vodolazkin a Silajev.
Autor si v8ima zejména prijeti, resp. nepfijeti zkoumanych dél, coz prokazuje, jakym
dokaze byt ceska recepce ruské literatury jevem paradoxnim a nevyzpytatelnym.
[SAUR 2018b, 179-180].

3 Blize viz [SAUR 2018a], [SAUR 2018b], [SAUR 2018c].
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V souvislosti s recepci soucasné ruské literatury v ceském prostredi odkazujeme i na
monografii ruské autorky Iriny Vladimirovny Nékrasovové vénovanou problematice
soucasné ruské prozy a publikovanou v Brné, i kdyz autorkou této monografie neni
ceska badatelka, publikace Cospemennas pycckas nposa: 3akoHomepHocmuU, meHOEHYUU,
umena (2018) byla vydana v éeském prostiedi s vyznamnym podilem Ustavu slavistky
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity.

TFi rusisticka periodika

Cilem pfispévku je zmapovat ceskou recepci soucasné ruské literatury ve tfech
rusistickych periodikach, jez pravidelné vychazeji v ¢eském prostfedi — Rossica
Olomucensia, Novaja rusistika a Philologia Rossica — za poslednich deset let (2012-2021).
Se zaméfenim na publikované studie si klademe za cil odpovédét na otazky, z jakych
metodologickych vychodisek je soucasna ruska literatura zkoumana, jaké jevy,
autofi nebo témata jsou na strankach periodik za poslednich deset let zkoumany
a upfednostnovany.

Prvnim ze zkoumanych rusistickych periodik je Rossica Olomucensia vydavana
Filozofickou fakultou Olomoucké univerzity. Rossica Olomucensia vychazi jiz od roku
2008 dvakrat ro¢né, etablovala se jako ¢asopis primarné pro ruskou filologii, vytvari
vsak platformu i pro dalsi slovanské filologie. Vznikala nikoli jako nové periodikum,
ale transformaci stejnojmennych rocenek (Jahrbuch) s cilem informovat o aktualnim
védeckém i pedagogickém déni na rusistickém pracovisti. [POSPISIL 2009, 109].
V soucasnosti je toto periodikum indexovano v mezinarodnich databazich ERIH+,
EBSCO a CEEOL. Jestlize pohlédneme na strukturu periodika, odborné filologické
studie vytvareji pfiblizné 8o % Cisla [Rossica...], ve vétsiné pfipadi se jedna o pfispévky
z oblasti jazykovédné a literarnévédné rusistiky, zastoupeny vsak rovnéz i jsou
prispévky z oblasti ukrajinistiky a polonistiky.

Od roku 2011 lze najit o soucasné ruské literatuie pouze Ctyii studie, z nichz
dvé se tématu dotykaji jen caste¢né. Jedna se o studie z let 2012 a 2014,
konkrétné texty olomouckych badatelek Martiny Palusové [PALUSOVA 2012, 171-182]
a Zdeniky Vychodilové [VYCHODILOVA 2014, 25-32]. Obé autorky se vénovaly
problematice prekladu, Martina PaluSova zaméfila svoji pozornost na ¢eskou podobu
dramatu Nikolaje Koljady Slepice, Zdenka Vychodilova se soustfedila na preklady
tvorby soucasnych ruskych spisovateld, napfiklad A. Astvacaturova, M. Osipova,
A.Tlicevského a dalsich.

Literarnévédné studie reflektujici souc¢asnou ruskou literaturu byly publikovany
az v roce 2019, pficemz obé studie se objevily ve druhém ¢isle periodika. Ivo Pospisil
zkoumal literarnévédny portrét v memoarech sovétského literarniho védce Leonida
Frizmana s nazvem B kpyzax numepamyposedos. MemyapHvie ouepku (2017). Vznik
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zanrd na pomezi faktu a fikce, vécné literatury a belles lettres se v soucasnosti
stava pfedmétem znaéného zajmu badatelt. Posledni studie, ktera téma soucasné
ruské literatury prfinési, je studie Niny Barkovské JKusnemeopuecmeo 6 knuce
Bumanus Kanvnuou «Pumnocopus nossuu» [BARKOVSKAJA 2019]. V poslednich
letech nejsou v periodiku pfitomny studie, které by problematiku soucasné ruské
literatury zpracovavaly, 1ze proto konstatovat, ze z tematického hlediska se autori spise
vraci do minulosti, konkrétné k emigrantské literature (M. Aldanov, M. Cvetajevova,
V. Nabokov, a dalsi) a ruské literatufe prvni poloviny 20. stoleti (A. Achmatovova,
A.Grin, M. Gorkij, M.Prisvin a dalsi). Vyrazné zastoupeni ma jazykova, resp.
prekladatelska analyza (Vychodilova, Palusova), az posledni zmifiované studie se
vénuji literarnévédné analyze, blize literarnévédnému portrétu a literature osobniho
dokumentu (Pospisil, Barkovska). Z hlediska identity autort jasné dominuji ¢esti
autori.

V tomtéz roce jako Rossica Olomucensia zacal vychazet i brnénsky ¢asopis Novaja
rusistika vydavany Ceskou asociaci slavistit ve spolupraci s Filozofickou fakultou
Masarykovy univerzity. Novaja rusistika byla koncipovana jako mezinarodni
casopis soucasné filologické a aredlové rusistiky, soucasné s tim méla navazovat
na tradici Ceskoslovenské rusistiky*, ¢asopisu, jenz v Ceskoslovensku vychazel od
roku 1956 a jehoZz vydavani bylo bohuzel na konci roku 1990 a v pfedvecer rozdéleni
Ceskoslovenska zastaveno [Novaja...].

V prubéhu let se Novaja rusistika stala respektovanym tuzemskym periodikem, jez je
uvedeno v mezinarodnich databazich ERIH+, EBSCO a CEEOL. Z hlediska charakteru
se Casopis sklada ze ¢tyf casti: 1. Studie, 2. Marginalia, 3. Recenze, 4. Informatorium.
Za poslednich deset let bylo v Nové rusistice publikovanych nékolik studii s tematikou
soucasné ruské literatury. V roce 2013 vysla studie Vladimiry Valkové vénovana
romanovému dilu ruského spisovatele Jevgenije Griskovce 00 susnu (2008), které je
psano jako denik ve formé internetového blogu. Autorka studie definuje dilo Griskovce
z hlediska literarniho Zanru a srovnava jej s denikovymi zdznamy Michala Viewegha,
pri¢emZ rovnéz naznacuje srovnani s klasickymi dily denikového Zanru v ruské a ceské
literatute — Dostojevského Denikem spisovatele a Slépéjemi Jakuba Demla. V souvislosti
s nasim tématem vysla o dva roky pozdéji studie Jekatériny MikeSové, jez se zabyva
divadelni hrou Ivana Vyrypajeva Taney [enu (2009) i filmem, ktery vznikl na zakladé
syzetu hry.

Na soucasnou ruskou poezii je zamétena studie Jany Kostincové [KOSTINCOVA
2020]. Pfesnéji se jedna o transmedialni poezii, jez vznika jakoZzto poetologicky
experiment na zakladé projektu dvou autori Pavla Arsenjeva a Michaila Kurtova
soustfedénych kolem petérburského Casopisu [Translit], a je psana pomoci algoritmu

4 O tomto periodiku bliZe viz studie Miluse Bubenikové [BUBENIKOVA 2016].
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Dora Vey. Problematice digitalni poezie se vénuje i dfivéjsi studie autorky [KOSTIN-
COVA 2016]. Déle lze jesté zminit i studii Jakuba Kapi¢iaka mapujici ptisobeni Dmitrije
Prigova na umélce v sou¢asném Rusku [KAPICIAK 2020].

Lze pozorovat, Ze ve studiich na strankach Nové rusistiky jsou zastoupeny vSechny
literarni rody, nejvice vsak lyrika (Kostincova). Z hlediska autorského pristupu
dominuje komparativni pfistup.

Nejmladsim ze zkoumanych rusistickych periodik je Philologia Rossica vydavana
Katedrou ruského jazyka a literatury Pedagogické fakulty Univerzity v Hradci
Krélové. Philologia Rossica vychazi od roku 2019 s periodicitou jedenkrat ro¢né
s vyjimkou roku 2020, kdy vysla dvé ¢isla casopisu. JelikoZ ¢asopis zatim vychazi
kratce, v respektovanych databazich zatim indexovan neni. Z hlediska problematiky
soucasné ruské literatury se v ném objevily dva ¢lanky, v chronologickém poradi
¢lanek Larysy Krjukovové v spoluautorstvi se Simonou Kory¢ankovou [KRJUKOVA,
KORYCANKOVA 2019] a studie Iva Pospisila [POSPISIL 2020]. Zminovana studie
Larysy Krjukovové a Simony Koryé¢ankové [KORYCANKOVA, KRJUKOVA 2019], jejiz
cilem je jazykova analyza romanu Diny Rubinové Syndrom Loutky (2016, Ces. 2018)
z aspektu kategorie perceptivnosti, zastava lingvistické hledisko.

Okrajové se souCasnou ruskou literaturou zabyva rovnéz Ivo Pospisil v ¢lanku
z roku 2020 [POSPISIL 2020]. Byt je jeho pozornost soustfedéna primarné na
Ceskou literaturu, i okrajova reflexe dalsich slovanskych literatur — ruské, ukrajinské
a slovenské — pfinasi své ovoce. Pro svoji analyzu si autor vybira zejména dila stojici na
pomezi beletrie a literatury faktu a nasledné je srovnava ze tii hledisek: tematického,
poetologického a zanrového. Ze soucasné ruské literatury se vraci k popularnimu
spisovateli Jevgeniju Vodolazkinovi a jeho romantm Laurus (2014) a Letec (2016),
pficemz blize poukazuje na specifikum romanu Laurus: ,poMaH B 11eJIOM ropasgo
CJIO’KHEE U IIPOLLle OJJHOBPEMEHHO: KM3HEHHBI IIYTh IIPeICTaBIIsIeT COOOI e
TBHICSIYY AeTaJIell, CBI3aHHBIX BOEOUHO U OTPAXKAIOIMX APYT Apyra B POMAaIHBIX
sepkaiax 6brrus [...]“ [POSPISIL 2020, 84]. Za tematickou i morfologickou dominantu
roméanu Letec je povazovana hra s ¢asem a za syzetovou dominantu smutek, deprese
a nemoznost prekonani zakonitosti vesmiru [POSPISIL 2020, 86].

Kromé uvedenych studii za zminku jesté stoji ¢lanek Michaely Peskové [PESKOVA
2020], jenZ se problematice ruské soucasné literatury sice nevénuje, ale na
zékladé imagologické a lingvistické analyzy romant Jachyma Topola Sestra (1994),
Kloktat dehet (2005) a Citlivy ¢lovék (2017) popisuje Cesko-ruské a rusko-ceské
vztahy.

Lze vidét, Ze ¢isla ¢asopisu Philologia Rossica z let 2019 a 2020 pfinaseji o soucasné
ruské literatufe shodné jednu studii, aZ ¢islo z roku 2021 je orientovano spise na studie
s jazykovou tematikou nebo problematikou vyuky ruského jazyka. V periodiku zatim
nebyla publikovana 7adna studie, v niZ by dominovala literarnévédna analyza soucasné
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ruské literatury, pouze jazykova analyza. V periodiku jsou vsak pfitomny studie, které
ji reflektuji okrajové. Autory publikovanych textd jsou s vyjimkou spoluautorstvi
textu [KORYCANKOVA, KRJUKOVA 2019] ¢esti badatelé.

Nelze opomenout ani dalsi slavisticky zaméfena odborna periodika, v nichZ vychézeji
clanky o soucasné ruské literature, a tim dotvareji obraz o ni v ¢eském prostredi,
napriklad dalsi brnénska periodika Slavica litteraria a Opera Slavica, a také prazské
periodikum Slavia. Za zminku stoji studie N. Rubtcovové Cospemernnnwiil uerosex meopey
6 pomare «Anomanus Kamnaesa» Cepeest Camconosa (Slavica litteraria), M. V. Kir¢ano-
va Hcmopuueckoe 6006pasicenue poccutickozo nocmmooeprusma 6 npozax Braoumupa
Hlaposa (Opera Slavica) nebo studie H. Ulbrechtové ITosecmesosanue uz 00nozo mupa —
Cutozan Taybec: Divorcing u Mapus Pvibaxosa: Anna I'pom u ee npuspax (Slavia).

Zavér

Lze konstatovat, ze v rusistickych periodikach bylo v poslednich deseti letech
publikovano relativné malé mnozZstvi odbornych studii, jez se tematicky zabyvaji
soucasnou ruskou literaturou. V prvnim ze zkoumanych periodik Rossica Olomucensia
dominuje jazykova, resp. prekladatelska analyza (Vychodilova, Palusova), novéjsi
studie se vénuji literarnévédné analyze a tematicky zpracovavaji Zanry na pomezi
faktu a fikce - literarnévédny portrét, memoary (Pospisil, Barkovska). Z hlediska
narodni identity autort jasné dominuji ¢esti autofi.

Na strankach periodika Novaja rusistika, jehoZz hlavnim cilem bylo vyplnit bilé
misto, které v ¢eském prostiedi vzniklo po zastaveni ¢innosti ¢asopisu Ceskoslovenska
rusistika, se objevily ¢tyfi studie. Autory uvedenych studii jsou tuzemsti badatelé
a jejich prace reflektuji problematiku deniku napsaného ve formé internetového
blogu (Valkova), transmedialni a digitalni poezie (Kostincova) i souc¢asného dramatu
(Mikesova). Dominujicim se jevi komparativni pfistup.

I kdy?Z je Philologia Rossica nejmlad$im ze zkoumanych periodik, souc¢asné ruské
literature se vénuji dvé studie, tématu se vsak dotykaji pouze okrajové, a to jazykovou
analyzou romanu Diny Rubinové (Kory¢ankova, Krjukova), opét je definovano zanrové
pomezi faktu a fikce (Pospisil). Studie, v niZ by byla literarnévédna analyza dominujici,
zatim v periodiku nenajdeme.
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MoHMMaHMe CHa B PyCCKUX NOC/I0BML,AX
1 NOroBOpPKax -

[urna [DKuHmKonms

(Mnb3eHb, Helickas Pecnybnuka)

deHOMEH CHA IIpUBJIEKAET NIPICTAIBFHOE BHIMAaHIIE MICCIIeOBaTe el ITa TeMa IMeeT
IDOJITYIO ICTOPUIO, GONBLIVIO IUTEPATYPY U MHOXKECTBO perreHntt. OHTOIOTMUeCKIUiT
CTaTyc CHa — IIpeaMeT oOCykaeHus GurocodoB U IICUXOJIOTOB (0630p JImTepa-
typsl: [RUDNEV 1999b, 281-284]). CHOBMIeHNST aKTUBHO M3YUYAIOTCI B ACIEKTE
(OTBKIOPUCTIKI, STHONMHTBUCTUKY, ceMuoTuK. HapomHbplie TOJIKOBaHUS CHOB
u ux mudonornueckue ocaopanus usyuan H. V. Toxcrost [TOLSTQO]J 2003, 303-310].
VHOMUpHOE MPOCTPAHCTBO CHa IoKa3aHo B pabote C. M. Toncroit [TOLSTAJA 2015,
463—473]). Kpyr BompocoB, oTHOCAIIMXCS K 9TOI TEMe, 3aTPOHYT B paborax A. B. Typsr:
COH B CIABSHCKON KynbTypHOit Tpaguiuu [GURA 2012, 119-122], perstameHTanus
moBefeHNs uejoBeka B ¢Bs13u co cHoBupeHusamu [GURA 2018a, 79—-93], cnaBstHckme
couHuku (ncrounuku u napawenn) [GURA 2018b, 325-328] n op. Mexanuamsr
CEMAHTM3alUN CHOB (IPOTUBOIIOCTABJIEHIE, CXOICTBO, METOHUMUS, 0000IIeHIE,
coxxable MoTUBaImy) Beraenaa C. He6xerosckas-Baprmuabckas [NEBZEGOV-
SKAJA-BARTMIN'SKAJA 2011, 81-92]. CoH paccMaTpuBaeTCcss Kak CEMIOTIUYECKOE
OKHO B HEBUAUMEBII «mapaurenbusiity mup [LOTMAN 1992, 219-226; JAHWIJIIOBA
1993].

HasoBem ocHOBHBIE MeN, 13 KOTOPBIX MBI ucXoquM B padote. [locmoBuiis: u 1o-
TOBOPKM «HE TOJIBKO BBIPAXKAIOT 11 MEXKITOKOJIEHHO TPAHCIMUPYIOT, HO U POPMUPYIOT
KyJIbTypHOe camoco3HaHue Hapona» [TELIJA 1999, 9]. HapongHsrie npencrasieHus
0 CHE MOTYT OBITH CBE[IEHBI K IISITY OCHOBHBIM IOJIOKeHUSIM: « 1. COH IMPOTUBOIIO-
CTaBJISIeTCSI He-CHY, SIBU, IIOBCETHEBHO, 0OBIUHOT K13HM. 2. COH — IepeBepHyTast
BB, IBb HAM3HAHKY, 000pOTHAs, IIOBCEJHEBHO He 3pMMasi CTOPOHA KIU3HU; COH —
BUAMMBII $parMeHT 0ObIYHO HEBUMAMMOI ,lIapajlyIebHON  Xu3HU. 3. COH Kak
cmepthb. CoH paBHOCUIIEH cMepTu. Kak cMepTh, IO HAPOTHBIM IIPEICTaBICHUIM,
He BJIAETCSI KOHIIOM KM3HH, a JINIIH IIePeX00OM ee B IPyroe COCTOSHIE, TaK i COH
€CTh BpEMEHHBIIT IIEPEXO]] B IPYTO€ COCTOSTHILE, B ,,[IAPAILIEBHY0 KU3HD . 4. COH Kak
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,T0T" cBeT. COH — mocereHne Toro cBera. 5. COH — 3TO Tak)Xe OTKPBITIE TPAHNIIBI
MeXAy HACTOAIMM M OyAYIIMM M B TO K€ BpeMs HACTOSIIVIM M IIPOIIEIIIVIM.
Ortcroga BoclpuATHE CHa KakK IIpefCcKas’aHNd, IIpea3HaMeHOBaHNA, IIPOPOUYECTBa,
orciofa Bepa B Betuuit cMbici cHOB» [TOLSTOJ 2003, 306].

Hapopn#bie npencTaBieHns O COCTOSHNY CHA — BXKHBI pparMeHT TpaguIiOHHO
KapTmHbl Mupa. llens craTby — M3y4UeHME 3TOTO COCTOSHNS, BOILIOIIEHHOTO
B PYCCKMX ITOCJIOBUIIAX ¥ IIOTOBOpKaxX. MaTepuanioM IcciefoBaHys IBIIeTcs Ooee
300 IIOCJIOBMUI] 11 IIOTOBOPOK (6e3 yueTa IeKCHMUeCKUX Y paMMaTUUeCKIX BapUaHTOB),
OTOOpaHHBIX U3 CIeAYIOLINX CIOBAapell pycCKOro a3bIKa: «[10cmosuybl u noz060pKu
pycckoeo Hapooa» [DAL 1997] u «Tonko6uiil clIo6apb H U020 BETTUKOPYCCKOZ0 SA3bIKA»
[DAL 1981-1982] B.W. [ansa, «Crosapv-mesaypyc pycckux NOCIO8UY, N02080POK
u memxux evipaxcenuti» B.W. 3umuna [ZIMIN 2010], «Crogapv pycckoii gpaseo-
Jnoeuu. Hemopuxo-amumonoeuueckuti cnpasounuk» A.K.bupux, B. M. MokueHko,
JI. Y. Crenanosoit [BIRICH, MOKIJENKO, STEPANOVA 1998], «bobutoti ciogapb
pycckux HapoOHbix cpasHenuti» B. M. Mokuenko n T.T'. Huxkutunoit [MOKIJENKO,
NIKITINA 2008] u gp.

Marepnanom nccieqoBaHNS CIYKAT [NIABHBIM 00pa30M ITOCIOBUIIBI I IIOTOBOPKI,
rpaHNIla MeXOY KOTOPBIMM IIPOBOAMTCA Io-pasHoMmy. Ilpu mx pasrpaHmdeHNn
MBI OIIMpaeMcs Ha QUarHOCTMYECKUI TeCT, KOTopsIil npennaraior A. H. Bapanos
n [I. O. Jo6posonbckuit [BARANOV, DOBROVOL’SKIJ 2013, 77-83]. XapakTepHbie
0COOEHHOCTY IIOCJIOBUII — «pEKOMeHIaTeNbHas CIUIa», «OTChUIKA K OOIeMy
3HAHUIO HOcuTeeit ss3p1ka» u ap. [BARANOV, DOBROVOL'SKIJ 2013, 80]. Kpome
TOTO, B CTaThe IPUBONATCA €IVHUYHBIE IPUMEPHI IIPUMET, KOTOpble CBI3aHBI
co cHoBuaeHusamu: Cobaxa npucrunace — K opyey; JJouwaou npucHumucy — Jioxb
6ydem. OHM BKIIOUEHBI B CJI0Bapb «I10Cmo6UYybl U N020GOPKU PYCCKO20 HAPOOA»
B.U. Hans [DAL’ 1997]. lIpumera — «ycToiiumBasi CBA3b ABYX IBJIEHUIT 00BEKTUBHOIN
JIeICTBUTEIBHOCTY, OJHO U3 KOTOPBIX IIOHUMAaeTcsd Kak 3HaK, a BTOpoe — Kak
€ro TOJIKOBaHIe, OOBIUHO B BUie IpOrHo3a Ha Oynyinee» [AGAPKINA, BELOVA
2009, 279]. ITocI0BUIIBI, IOTOBOPKM, IIPUMETHI U APYyTMe Majble GOPMBI YCTHOTO
HapOIHOI0 TBOPUECTBA YacTo HasbIBaroT mapemusamu [BARANOV, DOBROVOL'SKIJ
2013, 77].

IlocmoBUIIBI M TIOTOBOPKM BBIPACTAIOT HA II0YBE KYJIBTYPBI M OTPa)KaloT MU-
poronumanue u mupoBocnpusatue Hapoma [TELIJA 1999]. Bymer muTepecHo
00GCYyOUTh MX POJb B OCMBICTIEHNUU COCTOSHMS cHA. COH B IIOCIOBUIAX M IIOTO-
BOpKax HajeJseTcs IpU3HaKaMl, KOTOPbIe OTPKAIOT M3MEHEHVE MEHTAJIBHBIX
CIIOCOOHOCTEI! UeIoBeKa B 9TOM COCTOSHUM, ITapaMeTPOB IIPOCTPAHCTBA Y BpeMEHI.
OH ocMBICIMBaeTCd B KOOPAMHATAX KM3HU Y CMEPTH, pacCCMaTpMUBaEeTCd B IIpU3Me
300HMMIUECKIX 00pa30B, IPOTUBOIIOCTABIIIETCS 6eCCOHHUYe Y BBICTyTIaeT 06pa3oM
IUISL BBIpKEHNS CeMaHTMKY HeollpeneneHHOCTH. Habop ceMaHTIMUeCKIX IPM3HAKOB
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CHa B IMOCJOBULAX U IIOTOBOpKax HeomHoponeH. Ho 310 He cymMMa OTHEIbHBIX
MpeCTaBIEHNII, & eIMHOE IIeJI0e, CUHTE3UPYIOLee OIBIT HAPOa.

OCHOBHBIMY IPOCTPAHCTBEHHBIMI ITApaMeTPAMI CHA B IIOCJIOBMIIAX I ITOTO-
BOpPKax SIBJISIIOTCS OTIIIO3MIINI «3HAKOMO€E MeCTO — HE3HAKOMOE MeCTO», «OIM3KIIT —
JaJeKuil». 3JHAKOMO€e MECTO IIPEeJICTABIEHO IIpeAMeTaMI, IIepeHECEHHBIMY 13
IIOBCEIHEBHOI KIM3HY UeJIOBEKA B CHOPEANBHOCTh. 34eCh (PUIYPUPYIOT peayniu,
CBsI3aHHBIE C TPAIMLIVOHHBIM KPECThSHCKMM OBITOM I MIMEIOII[VIe OTHOIIEHIE
K CHOBMLY (xoMym, KOpoguii ciied, MAcio, Kuceslb, MAKOSHUKU U [Xp.): Buden myxcuuox
XOMYm 0 cHe — He gudambp emy Kasuu (mowadku) dogexy; Buoden 6o che koposuii creo:
UH HAsIBY MacToM ompbizaemcst (ompuieHemcst); Bo che udenr MakoHUKU, Mak 60 cHe
u ewv. IlpeMeTHI CHOPEATBHOCTI METOHUMUYECKY CBSI3aHBI C IIPEeAMETHBIM MIPOM
ABM (XOMYym — KJIua; KOPOSUlL cjied — MAcIIo).

HaumeHoBaHMs IIpegMeTa CHOPEAIbHOCTI B 3HAKOMOM [JIsI CHOBUALIA IIPOCTPAH-
CTBe MOKeT He ObITh. [IpoCTpaHCTBEHHBII aKTAHT IIPY IJIaroJie «BUAETh» OIyCKaeTCs:
OH u cnum u 6udum. MpI He MOXXeM CKas3aTb, UTO MMEHHO CYOBEKT «BIIVT».
HenaspiBaHue aKTaHTa — OOHO W3 IIPOSIBIEHUI «UMCTON IIPeOUKATHMBHOCTII»,
KOTOpasi BO3HUKAET B CUTyalMsIX, KOTHA MPEIMET PeUr M3BECTEH TOBOPSIIEMY,
rmosTomy Het Hagob6HocTu ero Ha3bBath [VYGOTSKI] 1999, 311-312].

[TpocTpaHCTBO CHA [JISI CHOBM/LIA MOKET OBITh HEM3BECTHBIM, HE3HAKOMBIM.
He3naxomoe IIpoCTpaHCTBO OMUCHIBAETCS KaK BIIEPBbIE YBIUAEHHOE U HEY3HAHHOE
MmecTo: 3Hato (uyi), 20e HOuyH, HO He 3HaIO, rAe cmrfo. CHHTaKCIUUeCKIM MapKepoM
HEY3HAHHOTO MeCTa BBICTYIIaeT KOHCTPYKIIUS «He 3Hal0, rfiex». He 3Hamb B KOHTEKCTE
[IPUJATOYHOTO IPEJIOKEHNSI, BBOLMMOTO BOIIPOCUTEIBHBIM CIIOBOM, «MOXKET IMETh
3HAUEHNs ,He IOHMMATh , ,He IPEICTABIIATS , ,He mpeamnonarats » [APRESJAN 2003,
397-398].

Ha 6sm3koe u jajiekoe MecTo B IIOCJIOBUIAX U TIOTOBOPKAX YKa3bIBAIOT HAPEUMsI
mym v mam. ITH CJI0Ba BBICTYIIAIOT 0e3 KOHKPETU3NPYIOWINX 00CTOATENHCTB. Tou-
HOTO HAaVIMEHOBAHNS MeCTa OHU He NAI0T, I09TOMY IIPOCTPAHCTBEHHAS JIOKAIM3AIVIT
COOBITHII CHOPEeaJbHOCTU He SIBJISIETCS UeTKOJ. Hamek Ha CMBICIBI, CTOSIIME 3a
9TUMI CJIOBAMU, COOEPIKITCS B IIPUAATOUHOM IIPeJIOKEHNN ¢ 2de: [0e xooum, mym
cnum; I'de cmai, mam u cnai.

IIpocTpaHCTBeHHbIE 3HAUEHISI BHIPAKAIOTCS C IIOMOIIBIO IIPEJJIOTOB 6/60 (6udemy
60 CHe), CcK603b/ckpo3v (cmbiuwamv/crywame ck6o3b / Kak ckposv coH). IIpemmor
6/60 B COUETAHN C IIPENJIOKHBIM IIale’KOM yYKasbIBaeT Ha MeCTO, IIPOCTPAHCTBO,
BMECTWINILE, CPENY, B IpeHeaax WIM BHYTPUM KOTOPBIX UTO-IMGO IPOMCXOIUT
(ronkoBbie cnoBapu). IIpemsor cx6o3v (= ycrap. m 0OJ. ckpo3v) B COUETAHUU
C BUHUTEJIBHBIM IAIEeKOM O3HAUaeT «IIPEIIIECTBYIOIee VN COIYTCTBYIOLIEE
COCTOsIHIIE, IIPEOOJIEBAEMOE NEICTBIEM I OPYTUM cocTossameM» [ZOLOTOVA
2006, 126].
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B mocyoBmIlax ¥ IIOTOBOpPKAX, OIMCBHIBAIOIMX COCTOSHME CHA, OTCYTCTBYET
TeMIIOpalIbHAsA JIeKCUKa (MuHyma, uac, OeMb W [p.) U HET [apaMeTpUUeCKUX
XapaKTePUCTUK 005120, 6bicmpo u np. [IpemcraBaeHus o0 BpeMeHU 3[1eCh CO3qal0TCs
KBa3UTEMIIOPAIBHBIMI CPEICTBAMI, KOTOPBIE BEIPA)KAIOT TEMIIOPAIbHBIE CMBICJIBI.
OcHOBHBIE U3 HUX — C)KaTHe BpeMeHN, eT0 YCKOPeHUe I pacuInpeHe.

H3yueHne BpeMEHHBIX ITApAMETPOB CHA, BOIUIOILIEHHBIX B IIOCIOBUIAX W IIO-
roBOpKax, nmoarsepkaaer Moicib 11 dnopenckoro: «CHOBUAeHME UMeeT 0COOYIO,
He CPaBHUMYIO C JHEBHOIO, Mepy BPeMEeHN, ,TpaHCleHaeHTanbHy0 » [FLOREN-
SKIJ 1993, 5]. «3a KpaTKoe, I10 BHEIITHEMY U3MEPEHUIO CO CTOPOHBI, BpEMS MOKHO
MepEeXUTH BO CHE UaChI, MECSLIBI, Ta)Ke TOMBL, & IPY HEKOTOPHIX 0OCTOATEIHCTBAX —
Be€Ka M ThICAUEJeTUsA. B 3TOM cCMBIC/Ie HUKTO HE COMHEBAETCS, UTO CIIAIIMIL,
3aMBIKasICh OT BHEIIIHETO BUMMOIO MIpa ¥ IIepeX0d CO3HAHMEM B APYTYIO CUCTEMY,
1 Mepy BpeMeHI IIpruobperaeT HOBYIO, B CUJIY UeTO ero BpeMs, CPaBHUTEIBHO CO
BpeMeHeM IOKUHYTOM UM CHUCTEMBI, IIPOTEKAET C HEMMOBEPHOIL ObIcTpoToti» [FLO-
RENSKIJ 1993, 5].

[IpumepoM cCKaTysi BpeMEHU, €r0 «OIIOTHEHMUS», KOMIIPECCUI MOJKET OBIThH
BBIpaKeHUEe Mano cnam, da MHoz0 60 cHe 6udest, KoTopoe I1. dropeHcKuUiT Ha3Ba
«dopmyJtoit cryieHHOCTH cCHOBUUecKux o6pa3os» [FLORENSKIJ 1993, 5]. CitoBa
MHO020 60 CHe 6udesl KOCBEHHO CBUIETEIBCTBYIOT O ITOBBILIEHHON KOHI[EHTPAIIII
COOBITUIT U UYBCTB BO CHE, O PACIIMPEHHOM BpeMeHU. [[OIIyCcKaeTcsl «IlepeBopa-
uyBaHMe» CMbICIA: MHoeo cnas, 0a mMano 60 cHe gudesr. B BolpakeHun 3a coH He
pyuuch akIleHTUpOBaHa 1es HellpeCKa3yeMOCT! OTKJIOHEHWII BpeMeH BO CHe:
«He 3Haelllb, JOJITO JIN MPOCIINIIE Y UTO IIPUTPE3UTCS, KAKUMI COOBITUAMI BpeMs
OyIeT HaIlOJTHEHO.

ITocoBUIIBI M ITOTOBOPKU PUKCUPYIOT PasiNuHble PeUeMBbICIUTEIbHbIE OT-
KJIOHEeHUS. ITU OTKIOHEHUST 06y CIOBIEHBI OCOOBIMU COCTOSTHUSMU IICUXUKI BO
CHe, KOTOpbIe MCCIeNOBaTeNy Ha3bIBAIOT MI3MEHEHHBIMY COCTOSIHUSIMI CO3HAHUS
[SPIVAK 1986; RUDNEV 1999a, 107—-110; RUDNEV 1999b, 281-284].

Bo cHe uenoBeK «IyMaeT He CBOIO yMy» WM «HE B CBOEM yMe». ITU MPU3HAKU
COIMKAIOT COCTOSAHME CHA C COCTOSHIIEM OIIbIHEHNA: XMeNIbHOU 0d COHHbLI He C6010
0ymy Oymarom; Bo xmeiio da 60 cHe uenogek cam 6 cebe HesoeH; COHHbLIL 0a NbIHbILL —
6oxcesovHbLll (He 6 cgoem yme). Ocoboe MeHTATBHOE COCTOSIHIE, B KOTOPOE MOTPYIKEH
CHOBUEL], HA3BaHO CJIIOBOM OyMd. [Jyma — 9T0 ri1y0oKas BCEITOTIIOIIAIOIAT MBICIb
(TomkoBbIe ciroBapu). [yMbl 06BIUHO OBIBAIOT TATOCTHBIMU, 6€3PaOCTHBIMI: «IyMBI
B OTJINYME OT MBICJIEN TEKyT MeIJIEeHHO, TsbKeslo. biiaromapst aTomy ciioBo 0yma,
KaK IpaBIIIO, IPeAIIoIaraeT onpeaeaeHHOe CogepsKaHme MbICIeNl — OOBIUHO 3TO
TpyZHAas XM3Hb CyObeKTa JMJIM KOro-TO U3 ero OIM3KuX, TpyLHbIe KU3HEHHbIe
MOJIOKeHUS 1 T. 4. IIpy 9TOM CyOBEKT He CTOJNBKO IBITAETCS IOHATH YTO-JIM00,
CKOJIBKO COCpeqoTauMBaeTCss Ha OHMX Y TeX K€ IIPUBBIYHBIX eMy 0e3pagoCTHBIX
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MBICJIIX, CHOBA JI CHOBa BO3BpalllaeTCA K OMHUM ¥ TeM >Ke CUTYyalVAM, JIFOIIM
7 T. 1. [lyMBbI UCKIIFOUAIOT KaK1e-I100 CO3HATEIbHBIE YCUINA CyOBEKTa — OHY TEKYT
COBepILIEeHHO He3aBucuMo ot ero Bonm» [URYSON 2003, 553-554].

YeoBeXy B COCTOSIHMM CHA IPUIIVICHIBAIOTCS PasMUHble peueBble OUCHYHKIL,
HaIlpMMep, «HEeCaHKIMIOHMPOBaHHOE» pedellopoKIeHNe, KOTOPOe MOXKET VIMETh
HeTaTUBHBIE IOCIENCTBUA B ABU (Bo cHe npozosopuscs, a HAA6y NONIAMUIICS),
3aMefieHHas, OeccBs3Has1 peub (6opmomamv kak 60 cHe) u T.A. Ilo mpencrasie-
HIAM, OTPRKEHHBIM B IIOCJIOBMIIaX M IIONOBOpPKAaX, B COCTOSHMI CHa CO3HaHIIE
IIOJIHOCTBIO HE BBIKIIOUEHO, HO y)Ke He BBIIIOJIHIET CBOEI KOHTPOJIVPYIOIEN
byHKIUN.

Con B 00BIIEHHOM IIpeICTABICHNI — HEUTO HesCHOe, HeueTKoe, YCKOJIb3alollee
M TeM CaMbIM CTAHOBUTCSI 00PAa3IOM ISl BBIPAYKEHMSI CEMAHTUKI HeoIpeae-
JIEHHOCTH. B 3T0JI GyHKIMY CII0BA COH, COHHbLU MCIIONB3YIOTCA B IIO3MLIMM 0Opasa
cpaBHeHus. B «bomvwom crnosape pycckux HapooHvix cpasHeHuti» B. M. MokneHko
n T.T. HUKUTUHOIT MBI HACUMTAIN CBBIIIIE 40 ITONOOHBIX cpaBHeHMII. HekoTopsie
NIpUMEPBL: KAK CHY C60e20 He 3HAI0 — TIICK., «He MMeI0 a0CONIOTHO HIKAKOIO
MpefCTaBIeHNS 0 UeM-JIN00»; X00UMb KaK COH 20po0uUmMb — HOBI., <O COHHOM, BSIJIOM
ueJIOBeKe», «0 OpomsdIiieM Oe3 TOJIKY UeloBeKe»; NPpasumb Kaxk 60 CHe — VIBAHOBCK.,
«0 Kyuepe, KOTOPBII Nep>KUT II0BObSI Ha 00JIyUKe B ITOIyApeMe»; x00umy (6podumn)
KAaK 60 CHAX — TICK., <O COHHO, BSUUIO MIJIM MEUTATEJIbHO PaCXaKMBAIOII[EM UeJIOBEKe»,
6y0mo 6 cOH 3acHymb — KapeJl., B COCTOSHUY 3a0BbIThSI»; HUMb KAK COH 2ig0emb —
HapOJIH., «O Ubeli-1160 KM3HY B IT0JIy3a0bIThI, OTBIEUEHIN OT peanbHocTu» [MO-
KIJENKO, NIKITINA 2008, 644—645]. Kak ocHoBanme nis cpaBHEHNS MCIIOIb3YIOTCS
pasHOOOpasHbIe IPU3HAKIL: NOMHUMDb (6CNOMUHAMY/6CNOMHUMDY) KAK 60 CHe; NPUNOMU-
HAMb/NPUNOMHUMD KAK CK603b COH; NOMHUMD KAK 60 CHAX — «HEUeTKOCTh, HESICHOCTb,
PACILIBIBUATOCTH BOCIIOMUHAHII», «JIETKOe 0eCIIaMsITCTBO»; POGHO 60 CHe uUdemy —
«BUAMMOE HEesICHO, PACILIBIBUATO»; 0OHOCUMDbCSA KAK CK603b COH (KAK CKPO3b CHY) —
«HEsICHO BOCIIPMHIMAaeMOe Ha CIIyX» I T. II.

CoH B mocjoBMIaX ¥ IIOTOBOPKaX pacCMaTpUBaeTCd B KOOPAMHATAX >KU3HII
u cmepTu. ITo croBam C. M. Tosicroli, BocipuaTHe CHa «KaK BpeMeHHOI cCMepTH
VI CMEpPTM KaK BEUHOT'O CHAa OTHOCUTCS K YHUBEPCAIBHBIM CTEPEOTUIIAM KYJIbTYPBI
7 HAXOJUT MHOT00GpasHoe BeIpakeHue B 13bi1Ke» [TOLSTAJA 2015, 463]. B kopmyce
«COHHBIX» IIOCJIIOBMI] ¥ IIOTOBOPOK MHOTO IIPMMEPOB, CBMUAETEILCTBYIOIINUX 00
YCTOVIUVIBOJL CBSA3M «COH = CMEPTh». TaK, CUMTAeTCs, UTO OJIT'O He IIPOXKIBET UeJIOBeEK,
KOTOpBIT MHOTO criuT: Kmo 6onvuwe 6cex cnum, mom menbule écex sxugem; MHoeo
cnambv — MaJio JUmy: 4mo npocnano, mo npoxcumo. ConHbLli yrnonobseTcs MepTBeLy:
Cnum kax mepmeviti; Con cmepmu 6pam; CoHHbiT, umo mepmeviii; YcHeuv, umo
ympewv; Yenyn — nomep; Yenewv, umo ympewv; Cnum uenosex — He scueoti; Tax
cnum, umo xombv Kiaou 6 pob 0a xopoHu. IIpsMbIM 3HAKOM CMEPTU MOXKET OBITH
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«II0BefIeHNE» UeIOBeKa B COCTOSHUY CHA, HATIPUMep, TIy0OKoe 11 ObICTPOe HbIXaHue
TOJIKyeTCs K cMepTu: Ectu coHHbLll omnuvixusaem, mo ympem.

CoH ObIBaeT HenpoOyOHbIM, MepmeeyKuM, 6euHbIM. BoipaxxeHne mMepmeeyKkuti cox
BcTpeuaercs y A.Bioka. OHO IPOTMBOIIOCTABIISAETCS CHY HUBOMY, MEHOGEHHOMY.
Ha nepexongax ogHOTO 3HAUEHMSI CHA K OPYTOMY, IIPOTUBOIIOIOKHOMY, CTPOSITCS
HeKoTopble ¢pparmeHTsI 03MbI A. Biioka «HouHas ¢uanka». AHaANU3 3TOV I0O9IMBI
maH B pabore H. A. KoxxeBHukoBoit «Criogoynompe6ieHue 6 pyccKoil no33uu Hawaia
XX geka»: «[Ins m033uu Hayayia BeKa, B IIEPBYIO ouepens, mist Bioka, 3HAUMMO
IIPOTUBOIIOCTABIIEHIIE COH-NPO3s6aHUe, BHyTpeHHee OllelleHeHNe, IPYDKI3HeHHAs
CMepTh, ¥ COH-UCMUHHAS HU3Hb, KOTOPOE OTPaXKAeTCs B PasHbIX THUIIAX COUETAHIL.
9TO MPOTUBOIIOCTABIIEHIIE MCIIONb3YeTCSI KaK OCHOBA ABVIKEHMSI HEKOTOPBIX TEKCTOB.
B noame Bioka «Hounas guanka» pasHble STUTETHI K CJIOBY COH IPOTUBOIIOCTAB-
JIAIOT OBa PAas3INUHBIX ero yrnorpebnenus. C oqHOI CTOpoHSBL: M, HagepHoe, Opyez
Mot, wamasicy, / He 00HaxOvt 0omoil npuxoourn / U pyeancs, meHs npokmnuHas, /
U meprBenkum caHOM 3acvinai. C gpyroit: Tak 3asemuas npsinka npsoem / COH XHBOH
H MrHOBeHHBIH, / Ymo HeuasHuo Padocmyv npudem / M npe6ydem oHa cogepuleHHOU»
[KOZEVNIKOVA 1986, 61-62].

PacrpocrpaHeHa B ITOCIOBMIIAX M ITIOTOBOPKAaX IIPOTMBOIIOJIOXKHAS CBA3b —
«COH = XU3Hb». COH JIEUUT, «MOJOOUT» U IPOMIJIEBAET YEIOBEKY >KM3Hb: COH —
nyuwee nekapcmeo (Con myuwe ecsixoeo nekapemea); Con doposxce nexkapsi; TonosHas
6osb cHom npoxooum; JIse 0a ycHu: 6cmarb 0a 6Y0b 300po6; Boicnuuibes — nomomodeeuin;
Buicnancs — 6yomo 6noeb Hapoousnics; He dawv cmapuxy nocie 06e0a cocHymb uacox —
coKpamuwiv e2o cpok. B HaieIeHN CHA KaK «CMEPTHBIMIL», TaK U «KM3HEHHBIMI»
yepTaMM IIPOSIBIISETCS €ro CeMaHTMUecKas aMOMBAJIeHTHOCTb, HBOVICTBEHHOCTD
OTHOIIEHUS K HEMY.

COH OCMBICIVBAETCs Uepe3 300HNMIYecKne 00pasbpl. B nmociosuiax u moro-
BOpKax yIIOMMHAIOTCS pasjMYHbIe KMBOTHBIE U ITULBI (Tuca, HaceoKa, KOPUulyH,
comosetl, cobaka M Ip.), KOTOpble HANESIOTCS CUMBOJIMYECKUMIU 3HAUEHUSIMI,
3aKpeIlIeHHBIMI 32 HUMI B HAPOIHOI KyJIbType: Jluca 00HUM 21ia3om cnum, a 0pyeum
kyp cuumaem; Haceoxa o0HuMm enazom cnum, a 0pyeum KopuryHa euoum; Haceoka o0Hum
ermazom cnum, a opyeum yvinasm cmopoxcum; Cnamv conosbunbiM (0yOKUM) CHOM;
Cobaka npucrumace — k 0pyey. Jlonags B CHOBUAEHISIX TOJIKYeTCs KaK IpeficKasaHme
joxu: Jlowaou npuchunucy — oxcv 6ydem. CrielieHNe «CHOIIpeaMeTa» (Jouaob)
M CBSI3AHHOTO C HUM COOBITUS B SBU (JI0Xb) He MMeeT IIPO3PAYHOIT MOTMBALIIIL.
BriosiHe BO3MOKHBIM HaM KasKeTCs COJVDKeHMe CJIOB Ha OCHOBE UX CO3BYUMS:
JomIadb — JIOXKb.

B Beipaxenun Cnamb 0e3 3a0HUX Hoz («O0UeHb KpeIKo, 6ecripoOy HO, 0OBIUHO
B COCTOSIHIU yCTaJIOCTU») €CTh CPaBHEHNE CO CHOM >KMBOTHBIX. ITO BhIpaXKeHIE
BO3HIIKJIO Ha OCHOBe HaOIII0{eHIII 3a )KUBOTHBIMIL: «Il0CiIe TshKeroit paboThl JIOIIa b
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JIOXKUTCS ¥ CIUT, pacciabuB 3agHme HOoru. Eciin B 9T0 BpeMst [TOIIBITAThCS IOAHSATD
ee, oHa OymeT BCTaBaTh HA IlepefHIEe HOTM, HO 3aHNE ee He OYQYT CIYIIATHCI»
[BIRICH, MOKIJENKO, STEPANOVA 1998, 404—405].

XapakTepHO yIoxo0IeHIIe «COH = JIEHb» (COMTUG = JIEHUB, COHITUGDLLL = JIEHUBLIL):
Kmo nenus, mom connug; Connue, max u senus; COHNMUBHLL 0a JTeHUGbLYL — POOHbLe
6pambst; COHITUB020 He 006YOUUbCs, a JIEHUB020 He douLTewbest; TIpuwiern con us cemu
ceJt, NPUULIA U JIeHb U3 ceMU OepedeHb. «JIeHMBBIE» CMBICIIBI CHA MOTYT BBIPasKAThCS
C IIOMOILBIO 300HMMIYECKOTO, PACTUTENHBHOTO I MUIIEBOr0 KOLOB. JIeHb 00BIUHO
OlLleHMBaeTCsl HeratnBHO: Chawjutl nec 3aiiya He notimaem; Pannsis nmawka uepeska
KJTl0em, a NO30HAA U 3epHa He Hatidem; PanHss nmawika HOCOK ouuwaem, a No30HAS
enasa npooupaem; Kmo nopanvuie scmaem, mom zpubbvt 6epem, a COHIUBbLL 0a TIeHUBbLIL
udym 3a kpanueoti; ConHye Ha enu, a oH euje 6 nocmenu; M3 cHa 671uH06 He Haneueuly;
N3 cna xawu He ceapuwb; Jlenv mysxcuka He Kopmum; Y JieHu80eo umo Ha 060pe, mo
u Ha cmoste (HUUero). Bmecre ¢ TeM JleHb BOCIPUHUMAETCSA KAK COCTOSIHIIE, KOTOPO€
HeNb3s OCYKHath: bonmvue chuwb — menvue epewiusb; Kmo cnum — e epewsum; Kmo
dosteo cnum, momy Boe npocmum. Pycckue 0603HaueHMs JIEHN OCYKIAI0T KOHKPETHbIe
ee nposiBiieHust, HO He upnelo jJeHu [LEVONTINA 2005, 341-344].

CHy mpoTruBomocTaBjieHa 6eCCOHHHIIA — COCTOsSHME 0e3 CHA. ITO MPOTH-
BOIIOCTABJIEHME TPAKTYEeTCS B KATETOPUAX UYUCTOTHI M HEUYMCTOTHI coBectm. Ilo
onpepnenenuto B. M. [lansd, coeecmvy — 3TO «TallHUK OyLIU, B KOTOPOM OT3BbIBaeTCI
omobpeHNe MM OCYKAEHIE KXIOoro mocrynka» [DAL 1982, 1. 4, 256]. Cosecmb —
OpraH 3TUYECKOI, HDABCTBEHHOII (CAMO)OI[EHKI YeIOBEKA, KOTOPHIIT He TaeT CIaTh
u BUeTh CHBI: Heuucmas cosecmbv cnamu He daem. YacTo BCTPeUAIOTCST BBIPAXKEHN,
OCHOBAHHBI€C HA BHEIIIHUX HpOHBJIeHI/IHX 6eCCOHHI/ILII)I, 663 JICIIOJIB30OBAHUA €€
COOCTBEHHOTO «JIEKCUKOHA»: Y K020 cO8eCmb Heuucma, y mozo nodyuwKa 6 20io6ax
sepmumcsi; Y Menst nodywka 6 eonoeax He eepmumcsi (coBecTs uucta); Ilepunka
cosecmu He 3ameHa. s onmcanus 6eCCOHHUIBI UCIIOJIb3yeTCs KaK IIpeaMeTHast
Jekcuka (nodywka, nepuHka u Ap.), Tak U 3putenbHas: CHa — HU 6 00HOM 21a3y;
Xomv ena3 xonu, a 3acHymv He Moxcem; Llemyro HOub He Moxcem COMKHYMb 21as.
BerpeuaroTest ocIoBIIIBI 11 IIOTOBOPKY, IIPU3BAHHbIE OOBICHUTH (PaKT OeCCOHHMIIBL:
Bozamomy He cnumcest — 60pos 6oumcs; boeamomy cnadko ecmcst, 0a NIIOX0 CHUMCS;
He sxcusemcs, max u He cnumcs; Manvie 0emu cnamvp He 0arom, a ¢ 60IbUUMU U CAM
He 3acHewv. Kmo MH020 cnum 6ecHoil, y mozo 3umoii 6ecconnuya 6vieaem. Korma
COBECTH UNICTA 11 He «IABAT IPEXV», UETOBEK CIIUT CHOM NPAGeOHUKA, KaK MOI000T
602.

Co cHOM CBSI3BIBAETCS MPEJICTABIEHIE O UEM-TO, UTO HAECTBYET BHYTPU UeJIOBEKA
He3aBUCKMO OT ero Bouu u xexanus: CoH u 6ozamuips céanum ¢ Hoz; Cnsuka Hanana,
6cex nokamom nogansiia; Con Hanai, odosnern; U pad He chai Ovi, da con odosern. CoH
MBICIUTCS KaK CyOCTaHIMs, 00IaIai0as CUJION, KOTOPYIO HENb3s OHOJIETh.
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ITogsemem mroru. IlocoBMIBI 1 ITOTOBOPKI, OIMNCBHIBAIOII[MIE COCTOSIHIE CHA,
OTPaKAIOT U3MEHEHIE ITaPaMeTPOB IIPOCTPAHCTBA M BpeMeH!. XapaKTepHBI IIPOTH-
BOIIOCTABJICHNA «3HAKOMOE MECTO — He3HAKOMOE MECTO», «OJIM3KMI — JaJeKuit».
IIpocTpaHcTBeHHAS JIOKAIM3ALMI CHOPEaIbHOCTY He IBJseTcs ueTkoit. CBoiicTBa
«TaMOLIIHET0» BpeMeH) — IIOBBIIIeHHAs KOHI[EHTPAI[Us COOBITIIT 1 UYBCTB, CKATIE
BpEMEHI, €r0 YCKOPEHUE U PACIIIPEHIIE.

Bo cHe MeHSIOTCI MEHTAIbHBIE CIIOCOOHOCTHM uesioBeka. OH CTAaHOBUTCH «AYM-
HBIM», «{yMaeT He CBOI0 JyMy» WJIU «He B CBOeM yMe». Ero MeHTaIbHOE COCTOsIHIIE
TPAKTyeTCsl KaK «UyK0e». B « IyMHBIX» IIOCIOBULIAX 11 IOTOBOPKAX COCTOSIHME CHA
YII0OOIAETCS COCTOSTHUIO OIIbIHEHNT: XMETbHOU 0a COHMDbLI He C8010 0YyMY 0yMarm;
Bo xmento 0a 60 cHe uenogex cam 6 cebe HegoIeH 1 Ap.

CoH B IIOCJIOBULIAX M IIOTOBOpPKaX HafeJseTcs B3aMMOMCKIOUAIOIIIMI XapaK-
TEPUCTUKAMY, PACCMATPUBAETCI TO B KOOPAMHATAX CMEPTH, TO B KOOpIIHATAX
KU3HN. XapaKTepHO yromobieHue «CoH = cMepTh» (ConHuiil, umo mepmeviti; Con
cmepmu 6pam u Op.). Bocupusatue cHa Kak cMepTU «OTHOCUTCS K YHUBEPCATIbHBIM
crepeoruniaM KyasTypbi» [TOLSTAJA 2015, 463]. BmecTe ¢ TeM coH ompeneisercs
M B KOOPOWHATAX KUSHU («COH = KU3Hb»): Con — sryuuee nekapcmago; Con doposice
Jiekapsy; Boichuwvbest — nomosodeewsb u Op.).

CoH Kak 00BEKT CpaBHEHNs BBICTyIIaeT 00paslioM I BbIpayKeHN CEMaHTUKA
HeOIIpeJeIEeHHOCT! («HESICHO BOCIpPMHMMAaeMoe Ha CIIyX»; «BUAMMOE HEesCHO,
PAaCIIIBIBUATO»; «HEUETKOCTh, HEICHOCTD, PACILIBIBUATOCTh BOCIIOMIHAHMUII» U T. IT.).

Con accormupyercs ¢ seHvro (Kmo senHus, mom coHmug u [p.), a TaKKe paccMar-
puBaeTcs B Npu3Me 300HMMUUECKNX 00pa30oB, KOTOpblE HArpyKeHbI BasKHBIMU
CUMBOJINUECK/MY 3HAYEHIAMI, 3aKPEIJICHHbIMI 33 HUIMMI TpaguLMeit (JTuca 00HuM
2rasom cnum, a opyesum Kyp cuumaem; HaceOka o0HuUM ena3om cnum, a 0pyeum
KopuiyHa udum). XapakTepHO IIPOTUBOIIOCTaBIeHNe cHa GeccoHHme. Becconnnuia
B IIOCJIOBMIIAX ¥ IIOTOBOPKAaX BKJIIOYAETCS B CUCTEMY LIEHHOCTEl, IJIaBHBIMU
KOOpAMHATAMI KOTOPOJI IBJITIOTCS IPENCTaBICHNUSA O UMCTOTE I HEUVICTOTE COBECTIL.
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Summary
The Interpretation of Sleep in Russian Proverbs and Sayings

The article examines Russian proverbs and sayings that describe the state of sleep.
These reflect the traditional folk understandings of what happens to a person in this
state and how he/she perceives the world. “Sleep” proverbs and sayings produce direct
and indirect evidence of time shrinking and expanding in sleep. The space of sleep
reality is perceived as an unknown place to which one can return in order to “make
corrections”. When asleep, one becomes “pensive”, “thinks others’ thoughts” or “loses
one’s mind”. A person’s mental state is treated as “alien”, causing an “unsanctioned”
speech generation. Sleep in proverbs and sayings is endowed with mutually exclusive

features, viewed in the realms of either death or life.
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Pycuctuka n BouHa ¢ Poccuen:
cuHapom Kappe —

Bnanummp 3BMHALKOBCKMIA

(Mapuynonsb, YkpanHa; bpHo, Yelickas Pecnybnvika)

«Bcé monaTs — 3HaunT BC€ nmpoctuth? He yBepeH. CyiiecTByeT emié To, UTo

s Ha3bIBAIO «II03HABATEILHOI OPE3IIMBOCTHION, [...] — COCTOSIHIE, IPIT KOTOPOM
YeJIOBEKy JOCTATOUHO IIPO3PETh IPeIMeT, UTOOBI OIIYTUTh CMEPTEIbHOE
oTBpallleHNe K HeMy (a OTHIOOH He MPUMUPEHHOCTD). »

Tomac Maun, «Tonuo Kpézep» (mepeson H. Mamm)

NMpepucnoBue, unu Kro takoi Kappe?

dpannysckuit nmucareis u aureparyposeq Kau-Mapu Kappe (1887-1958) pogmiics
B ApAEHHCKOM JellapTaMeHTe M Ha IPOTSDKEHUM BCeVl >KU3HM XPaHWI C HUM
nyxosHyIo cBa3b [CARRE s. a.].

ApIeHHBI — POMaHO-TePMAHCKUI IepelleeK, OAVH 13 MHOTUX €BPOIIEIICKIX
KYJIbTYPHBIX ITepeKpECTKOB. EcTecTBeHHBIN MHTEpeC K HEMEITKOMY SI3BIKY U KYJIbTYpe
00y CII0BIII paHHUII BEIOOP IIpodeccuy, OKasaBIieyics BoCTpe0oBaHHOI. IlepeBoqumnk
reHmniTaba Bo BpeMs 1-M1 U yuacTHUK COIIPOTMBIEHMS BO BpeMs 2-i MUPOBBIX
BoitH, ripod. Kappe, pasymeercs, ormaBan cebe OTUET B TOM, UTO, KaK HbIHE yUuar
B €BPOIIETICKUX IIIKOJIaX, MEXAY I'yMaHM3MOM HEMEIKOJ KyJIbTYPHI I HEMELIKIM
MIUJINTAPU3MOM/HAIM3MOM CYILECTBYET «OTPOMHAs M HEIIOCTVDKMMAsI» pasHULA.
Ho, mocturas cBoii mpegMeT B MICTOPUY, B TEOPUM U Ha IpakTuke, Kappe mpmién
K BBIBOJY, UTO pa3sHMIIA 3Ta He TaK YK OTPOMHA I He TaK YK HemocTipkuMa. CBouMu
HaOJII0MEeHUAMI OH IOJeINICA B KHUTe «PpaHyy3ckue nucamenu U HeMeyKuti MUpai.
1800—1940» [CARRE 1947], koropas Bo OpaHuumy u 3a eé mpemeramMu IpPOM3Bea
addekT nocnenHe pazopBasIiielicss 60MObI 2-11 MUPOBOIL BOVIHBI.

Cormacuo Beikiagkam Kappe, ¢ camoro nHauana XIX B., 1 0c06eHHO € BBIXOIOM
B cBeT 2-10 (1813) m3mauus kuauru «O Tepmanuu» (De I'Allemagne) K. e Cranp
(1-e coxoxeno B 1810 T. o npukasy Hamoneona), ryMaHn3M HEMELKOI KYJIbTYPhI
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CTaJ «MUPAKOM» (PPaHITY3CKOII JIUTEpATyPhl, 3aMEHUBIINM PeaTbHOCT UNTAIOLIIE]
ny6m/n<e — a 9T0 BO 2-11 noysioBuHe XIX m B 1-11 mmosioBMHe XX BB. €IBa JIM He
GOBIIMHCTBO (BpaHITy30B: « MBI Bcerjia )uBéM IepBbIM Bredatiennem» [CARRE
1947, XI]. U, e ymes paccrarbcsa ¢ 3tuM BiieuariieHueM o «[epmanum I'ére
n BerxoBeHa» make Bo ¢ppaHKo-IpyccKyto BoitHy («CemaH TyT omor He 6oiree, ueM
Barepioo»), GppaHLy3CKIe MHTEIIEKTYaIbl COBEPIIAIOT HEUTO «CTOJb K€ OMACHOEY:
OHIN PeIlaloT, UTO CyIlleCTBYeT He 0JHa, a «aABe I'epMaHUm» [CARRE 1947, XII].

Mesxnay Tem, Kak ybequreapbHO Ha MHOIUX (akrax rmokasan Kappe, l'epmanus 6s11a
JOCTAaTOYHO eVHAa B CBOEIl «IepMAaHCKOI uaee», T. . B IJIABHOM BEKTOpE CBOETO
pasButnus ot Hauana XIX u go cepenuubl XX B., XOTS BO BCEM OCTAIBHOM OBICTPO
mensanack. CTpaHa, KoTopyio Bumesna magaMm ge Crtanp B 1802 T., Korjga obianach
tam ¢ ['ére, HInnnepom n Puxre, He ocTaBayack TOIl e caMoil HI B 1807-1808
IT., Korga oHa B IIIBeliiiapuu mucajna CBOI0 KHUTY, HU TeM fosiee B 1813 T., KOrna
C 9TOIl KHUTOJ ITO3HAKOMIIAach ¢paHIy3cKas ImyOiamka, ycBous cebe, Ha ¢doHe
HAIMOHAJIBHOTO YHIDKeHNs (IafeHns HeJoIroBeuHoi nmnepunu HamoneoHna), To
BIIEUATJIEHNE O COCEQHEl CTpaHe, KOTOPHIM (QPAHIY3bI XKIJIN IIOTOM 0e3 Majoro
nosnTopa Beka. Kuinm HecMOTps maske Ha TO, UTO yke U B 1813 T. Magam ge Crans
pacckasaia MM O HeCyILeCTBYIOIeM KaK O CYILeCTBYIOIleM — CKa3Ky, IpUMHATYIO 32
BEUHYIO I HEM3MEHHYIO IIPaBAy.

Hpyroit npumep. Baraepmancko-HUIIIEaHCKUI OUCKypc 1880—1890-X, Ka3anoch
ObI, SBUJICS CTOJIb OTKPOBEHHOJI CIIEKYyJISI[Mell Ha IIPYCCKMUX BOCHHBIX IToOemax
M CTOJb SIBHOI 3afBKOI Ha paclIMpeHUe «Teppurtopuu mobem» B Oymyiiem
(momycTuM maske, UTO «UIMCTO JYXOBHBIX»), UTO QPPAHIY3CKMM MHTEJUIEKTYaIaM Haxo
651710 001a1aTh OUEHb CUJIIBHO PA3BUTHIM KOMILIEKCOM >KEPTBBI, Ha0bl MCIIBITHIBATD
BOCXUIIIeHNe 3urdpumamMu u saparycrpamu. Ho oHM ero MCIBITBIBAIM M TOTHA,
U JaKke IIocjie 1-J MUpPOBOI, ITojlaras, 4To, IIoMoras «yHIMKeHHOIT I'epmaHuM»
COXPaHMTB JIMIIO ¥ BCTATh C KOJIEH, OHY JeJIAI0T 9TO BO MM HEKVX 00II[eeBPOIIEICKUX
ILIEHHOCTEI.

ITonamobmitack 2-1 MUpoOBasd, Jabbl MeXaHN3M €BpPOIIEICKOI KYIbTypsl 3apabo-
tal B obpaTHoM HamnpasieHuu. Henonxxory EBponsr 6e3 I'epmanuu eBporeriifbt
CTaJU Tellepb apTUKYJIMPOBAaTh He B BUIE YrOBapUBAHUA CaMUX CeOS «IIOHSTH
Tepmanuio», a B BUOe KaTeropmdyeckoro tpeGoBaHUsA K Haiuy, 000JIBaHEHHOI
T'mriiepom u T'e6GenbcoM, CHOBa CTaTh €BPOIEIICKOI. ITO TpebGoBaHME OBLIO
chOpMyIMPOBAHO HAa OCHOBAHMY CUHAPOMA OCTPOTO, OCO3HAHHOTO HEIPUATHI
He MOJIbKO 4eJIOBEKOHEHABVICTHNYECKON MAEOJIOTUM 3-TO peiixa, HO M BCeIl TON
3TUKO-3CTETNUECKOI CUCTeMBI (BKIIIOUAs JIeMEHT JIUTepaTyPHO-XYI0KeCTBEHHBIIT),
B paMKax KOTOPOII 3Ta MAe0JIOTMsI BO3HIKIIA U IIpo1iBeiia. HazoséM aToT curApoM,
10 IMEHN [IEPBOTO €ro BHATHOTO BBIPA3UTENs, cundpomom Kappe.
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[lBe HOBbIE U Ba)XKHble 3aja4uM PYCUCTUKM nocne 24/2/2022

M cmbIThIBas, KAK MHOTYIE MOV KOJUIETM-PYCHUCTEI (B TOM UMCIIE U T€, KOMY [0 CUX IIOp

10 TeM MJIM MHBIM IpUYMHAM IPUXOTNTCI KUTH B Poccun), cMHApOM HelpusaTus

LeJoil KyJIbTypHOI cucTeMbl — cuHApoM Kappe, g TeM He MeHee BUKY CMBICI

B TOM, UTOOBI IIPOJOJIKATh 3aHMMAThCS HayuHOoIt pycuctukoit. Ho, passuBas crapsie

TeMBI II0CJe 24/2/2022, KOTAa HY>KHO OBITH DOMIIOM, BBHIKOJIOBIIMM cebe Iiasa,

uTo6BI He BUAeTh, YTO uMMeHHO HaM NpUHEC «HAPOX-OOTOHOCEII», MBI MOXKEM

BOCIIOJIb30BaThCA OIIBITOM HAIIMX — B IIMPOKOM CMBICJIE — IIpeAIIeCTBEHHIKOB

B U3YUEHUM JUTEPATyphl. B uacTHOCTH, onbIToM Kappe MbI MOXeM BOCIIOIb30BaThCS

I pellleHNd KaK MMHMMYM [OBYX 3afad:

1. «Pycckmit Mupaxk», IUCKYpPC «Hapoma-60rOHOCIa» U «CBATON PYCCKOI IUTepa-
TYpbI», BBIOEJIUTh U OTHEIUTH KaK OQUH W3 3JIEMEHTOB COOCTBEHHO MCTOPUN
PYCCKOIT TUTepaTypsl, €€ MOHNMAaHNS ce0sl B MUpe U TOHMMAaHUSI MIPOM eé caMog,
VI OCBETUTD IPONIEHHBIN IIyTh OT MOMEHTA, KOIJa «MIpPaK» SBHO JI TPOMKO
3agBIJI O CBOEM CYILeCTBOBAaHIUM, 1O MOMEHTA €T0 3apOKIeHMI.

2. «Henmomnuoty» EBpomnbl 6e3 Poccuy BoCTIOIHNTD He B KaUeCTBe ITOIBITKY ITIOHATH TO,

YTO 3aBeIOMO BBICTPOEHO KAaK YMOM HENOHAMHOE U APUIUHOM 00UUM HeU3MepPUMOe,
a B KauecTBe OMCKypca OeccMblCleHHO020 U OecnowujadHoz0 VI QUajora MMEHHO
O CMBICJIE «IIO YMY», B KOTOPOM — CHEJIa€M OCTOPOKHOE, UMCTO TEOPETUUECKOE
TOITyII[eH/e — MOKeT OBITh BBIABJIEH IIOTEHIINAJ, Aol PyCCKIIM HaIexXay,
KOTOPOJI HBIHE GOJIBIIIITHCTBO MX He MOKeT YUIU He XOUeT 3HaTh, — HaleKY CTaTh
COBPEMEHHOII €BPOIIEIICKON HAllME.

Yem XopoLo 6bITb PyCCKUM?

Pycckas xkyaprypa 3osmororo XIX B., kak usBecTHo, 6unonspHa. Ects B Helt u qBe
MOJISIPHO IIPOTUBOIIOIOXKHBIE «MOMEIN» IICATEN.

IlepBas «mopmenb» — U. C. Typrenes. Ilo mponcxoxaeHNI0 COBEPIIEHHO PyCCKUIL:
ITOMEINMK, 3HABIIINII PYCCKYIO IePEBHIO, KOTOPYIO OH IPEKPaCHO ¥ TOUHO M300pasyLI.
[Ipepmounran xuth B EBpore, o1ryiars cebst eBpOIIEICKIM POMAHICTOM, PelIaro-
LM 00IIIeeBPOTIEVICKIIE ICTETMUECKIIE 3aaUl, eKEMeCIUHO 00eqaTh B 00IIIeCTBE
®nobepa, 3o, Home u Tonkypa («06emgpl IaTm» ).

Bropasa «monens» — H. B.Toross. Ilo mpoucxoxneHno He pyCCKIii, BBIPOCIIINIA
Cpeny YKpaHCKUX «CTapOCBETCKUX ITOMEIIVIKOB», KOTOPBIX OH IIPEKPaCHO 1 TOUHO
n3o6pasmi. Poccnro, kpome Mockssl u IleTepOypra, Bumes «u3 OKHa IIOYTOBOI
KapeTsI». OH TOXKe IIpeAIIoYNTal XIUTHh B EBpomie, oqHaKO, cTapaTesIbHO IT0CeIas
ropofa M BeCH, ICKaJI TAKMX e «PyCCKIX ITyTEeIIeCTBEHHIKOB», @ MECTHBIX JKIUTeJIei
Kak npaBmio n3beran. OCTaHOBICH B OUePeHOM eBPOIIEIICKOM TOPOJIe, OH II0 L{EJIBIM
IHSAM He BBIXOIVUI U3 OTeJIs — MICAN ouepegHoe «BpibpaHHOoe MICHhMO 13 MeperncKI
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C OPY3bAMMU», UTOOBI IIOTOM OOBbEeUHUTDH BCE ITY IUCHbMa B KHUTY, KOTOpasd, 110
ero MHEHWNIO, AOJDKHA OblIa yKa3aThb PYCCKOMY OOII[ECTBY «IMCXOOBI, CPEINCTBA
U Iy TU.

Nmenno ykpauser; I'oronp (110 CIIOXUBIIENCS TPATUIMIU, O KOTOPOI CKaXy
DAJbIlle) U OOJDKeH OBLT PACTOJIKOBATH PYCCKOI IuTepaTtype eé «umer». CoBpe-
MEHHIKI, 32 HEKOTOPBIMY UCKIIOUEHUSIMY, «MI€I0» aBTopa He moHsuin. Ho BakHO,
YTO Cpedy 3TUX UCKIIoUueHu1 Obu1 HUKTO MHOIL, Kak I1. A. Ilnerués. Hekorga npasas
pyka IlymikuHa, ero n3o6peTaTeabHbIN IUTEPATYyPHBII areHT, a TakKe KPECTHBIN
orer ITacuunuka Pynoro ITanpka [ZVINJACKOVSKI 1990], oH Temeps Ha Bce
JIUTepaTypHBIE UTPHI CBOEV MOJIOOOCTY CMOTPUT KaK Ha «YUEHMYECKUI OIIBIT».
3aTo «BuibparHble Mecma U3 nepenucku ¢ Opy3viMi», IO €r0 MHEHUIO, «€CTh HAUaIo
COOCTBEHHO PYCCKOW JIUTEpaTypsl. [...] ThI IepBBIi cO AHA IMOYEPIIHYT MBICIN
u GeccTpalrHo BeIHEC UX Ha cBeT» [[lepenucka... 1988, 271—272]. U eciu «co mHa»
3HAUNT «M3 Hayuaja Hayajl», «OT CeI0I APeBHOCTM» M T.II., TO BOT HAIJIAAHBIN TOMY
npuMep: MOANEPIKKY «PYCCKOI maee» ['orois uirer... y aBropa «Oducceu». Y160, mo
mbican 'orons, nepeBon /KyKoBCKOro, Kak pa3 rOTOBAIIMIICSA K U3AaHNIO, — OUEHb
CBOEBpEMEHHAas KHUTA: «Ha CTPAKAYLIUX 1 OOJIEIOIINX OT CBOEr0 eBPOIEIICKOro
cosepireHctBa Onucces MOAENICTBYET»; Tociie ureHus [omMepa o6paTaT OHU CBOU
B30pBI Ha PYCCKMX MY’KMKOB, ¥ TOTJa «MHOI'O€ M3 BpeMEH IlaTpMapXajbHBIX,
¢ KOmMopuIMU ecmb makoe cpodcmeo 6 Pycckoil npupoode, pa3HECETCS HEBUAUMO 10
auuy pycckoit semiu [Kypeus moit — B. 3.]» [GOGOL’ 1952, 244].

Ho xTo ckasa, uTo ecTh «cpoacTBO» ? OKasbIBaeTcs, 3TO CKa3as Mapkus3 qe Kroctia
[CUSTINE 1843], Ha KoTOporo I'oroip ccblmaercs B APYroM BBIODAaHHOM MecTe
13 IepenucKu: «OeJIoBIachle CTapIbl, CUAAIINE Yy IIOPOTOB 130 CBOMX» MapKU3Y
Ka3aluch «BeIMUABBIMU MIaTpUapXaMu OpeBHUX Ombieiickux BpeméH. He omuu
pas CO3HaJICA OH, UTO HUIJE B OPYTMX 3eMJIAX EBpOIBI, I'le HM ITyTelIecTBOBAI
OH, He IPEeICTABJIUICA eMy 06pa3 ueoBeKa B TAKOM BeJIMUNY, OIM3KOM K IaTpU-
apxanpHO-6ubneitckomy» [GOGOL 1952, 405]. Tak 6bLT M3rOTOBIEH — C IBHBIM
ucnosnb3oBaHneM onucanHoro Kappe tpadapera magam me Cranb — ouepemgHOI
Mupax ¢ppaHLy3CcKoit nTepaTyphl. ToJIBKO Ha cell pa3 OH ObLI II0JI0KEH B OCHOBaHIIE
He T€pMaHCKOI UEN, & PyCCKOIL.

Ho xax >xe mMeHHO «pasHecércsa» 1o Poccun «MHOroe u3 BpeMEH maTprapxaib-
HBIX»? AHaNM3MpPys MUTUPOBAHHOE «IIMICbMO» B KOHTeKCTe «Buvibpannuvix mecm»
7 HeOyOIUKOBaHHBIX HaOGpockoB k HuM, 0. B. MaHH mpuxoamiI K HEOXKMTAHHOMY
BEIBONY: «PasHecércsa — mpm momorm caMmomepkua, mpu ero cogericrsum» [MANN
2012, 39].

OueHnM IpaHAMO3HBII MACIITa0 PyCCKOIL MAeN B FOTOJIEBCKOM MCIIOTHEHNI: UeM
OBITH GOIBHBIM COBPEMEHHBIM €BPOIIEIIeM, JIYUIIle OBITH 3MOPOBBIM IATPUAPXATb-
HBIM PYCCKMM U HAUaTh 3-THICSUEJIETHIOK MCTOPII0 EBpOmEBI ¢ umcToro nucra, Begsb
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nocie ['omepa oHa 1oluIa He TyJAa. A COBEPIIUTH CTOJIb PEIIUTENIbHbBIIT pa3sBopoT
JIOBEPEHO PYCCKOMY CaMOJEPKIy.

HocToeBcKuil, HECOMHEHHO TATOTEBILNII K TOTOJIEBCKOMY ITOJIIOCY, HE OTCTaBal
OT CBOEN «MOJeIN» He TOJIBKO B YIIOBAaHMUIX, HO M B aKTMBHOIl HeATEIbHOCTU
noxo6HOro poxa. B cBoém muceme k Torma emté 6yaymemy napio Anexcaugpy I ox
JIOHOCIJI 10 HacJIe{HMKA IIPECTOoJIa BCE Ty sKe MBICIIb O «BEKOBOJI OTOPBAHHOCTY BCETO
IIPOCBELIEHNS PYCCKOTO OT POAHBIX U CAMOOBITHBIX Hayall pyccKoil skmu3Hu. [Jaxe
caMble TAJIAHTIINBBIE IIPeACTaBUTEIN HAIIeTO IICEBIOEeBPONEICKOTO pa3BUTUL, —
3aMeuall IICcaTeNlb, — JAaBHBIM-IaBHO Y2Ke INPUIIIN K YOeKIEHIIO O COBEPIIEHHOI
NIPeCTyIIHOCTHM IS Hac, PyCCKUX, MeUTaTh O CBOeli caMoObITHOCTH. Beero yxacHee
TO, UTO OHJI COBEPIIEHHO IIpaBbl; 100 pa3 ¢ TOPIOCTHIO Ha3BaB cebs eBpoIeiiam,
MBI TEM CaMbIM OTPEKJINCH ObITh pycckumm» [Aleksandr... s.a.].

He ynyctuM HIoaHC: B IOHOCTM CMesICh Haf «BulOpanHbiMu mecmamu» BMecCTe
¢ BeamaCKUM M majke yrogus Ha KaTOpPry MMEHHO 32 UTEHNE €T0 3aIIpelléHHOro
«[Tucvma x T'oeomto», locToeBCKuMit 61aropa3yMHO YMOIUAT O «TOMEPOBCKIX» MYIKIU-
Kax, HaJ] KOTOPBIMI HECOMHEHHO IIOCMesIOCh ObI M1 HOBOE ITOKOJIeHNUe (BKIII0Yast
napesnua). [Tocemy 13 nucbMa HesICHO, 4eM XOPOLLIO OBITh PYCCKUMI. SICHO JINIIIb,
UTO CYLLECTBYeT (MJIM JOJDKHA CYII[eCTBOBATh — UTO IS aBTOpA IIMIChMa OJHO I TO
Ke) HeKasl pyccKas JMaes 11 UTO HeCT 9Ty MAeI0 B MUP eCThb IIpeJHa3HaUeHe PYCCKIX.

XymoxecTBEHHOE TOKa3aTeJIbCTBO LeJINTEeIbHON CIUIIBI pYCCKOI MAeN aBTopaM
OpeHpa He JanoCh, B UéM TOT Ke [0rosib uecTHO CO3HABAIICI B «ABMOpPCcKoll Uchosedu»,
TaK OOBSICHIA M3TaHNe CBOEN «IepenmcKu»: «M3 60a3HM, UTO MHe He yHacTcs
OKOHUYNTb TOTO COUMHEHSI, KOTOPBIM 3aHATa ObLIa ITIOCTOSIHHO MBIC/Ib MOSI B TEUEHIIE
TeCSITH JIET, s IMeJl HEOCTOPOKHOCTD 3asiBUTH BIIEPE KOe 0 UEM W3 TOTO, UTO OO0JIHCHO
OvLT0 MHe dokazamv 6 JIuye Gbl6e0eHHbIX 2epOeg N0BeCMBE06AMebHOZ0 COUUHEHUS
[kypcuB moit — B.3.]» [GOGOL’ 1952, 434]. 'ompr cnycrs Bmecto Ioromis sty
XYIOXXEeCTBEHHYIO 3aauy B3sJICA MCIIOTHNUTE [loCTOeBCKMIL, IIBITAACh eBa JIX He
B K&KIOM CBOEM pOMaHe C IIOMOIIBIO OIATOTBOPHOTO BIMSIHUSA «PYCCKOI MOEM»
VICLIEINTD «CTPAKAYIINX U OOJIEIOIIUX OT CBOETO €BPOIEICKOTO COBEPIIIEHCTBAY.

SApxuit mpeacTaBUTEND «IICEBIOEBPOIIEIICKOT0 pasBUTUA» — Bepcuios B poMaHe
«[Todpocmok». «9TO — IBOPSHUH APEBHEIIIIIET0 POAa I B TO jKe BpeMs IapVKCKIIL
KOMMYHap, — TOBOPUT 0 HEM repoii-pe3oHép. — OH MCTMHHBLN 03T 1 Jr6ut Poccnro,
HO 3aT0 ¥ oTpuaer eé BrionHe. OH 6e3 BCIKOI PeJIMINIL, HO TOTOB IIOUTY yMepeTh 3a
UTO-TO HeollpeJeI€HHOe, YeTo 1 Ha3BaTh He YMeeT, HO BO UTO CTPACTHO BepyeT, II0
IIpUMePY MHOXeCTBA PYCCKMX eBPOIEICKIX UUBIIIN3ATOPOB [...]» [DOSTOJEVSKIJ
1957, 624].

XymooskeCTBEHHBIN 9KCIIepUMeHT [[OCTOEBCKOTO COCTOSI B TOM, UTOOBI AATh
«UMBIIN3ATOPY» MOJNHYI0 CBOOOY (a BepcmiioB kak-To coBceM HEBMHHO CBOGOEH OT
MOpAJIbHBIX I MaTepPUAIbHBIX 00S3aTEIBCTB, Jake Korjga obe ero ceMby TOJI0NA0T),

63



Bnagvmup 3BrHSALKOBCKMI
Pycuctuka u BoiiHa ¢ Poccueit: cuHgpom Kappe

HO IIpY 3TOM JaTh €My B BeUHBbIe CIIyTHUKM ero OBIBIIIEr0 KperrocTHoro Makapa
Hoaropyxoro. «9totr Makap, — ropoput BepcuitoB, — upe3BbIUAIHO OCAHUCT COBOI0
1 [...] upesBbruaitno kpacus. [IpaBna, crap, HO «CMYTJIONNLI, BBICOK 1 ipsim» [DOSTO-
JEVSKIJ 1957, 29]. U xors muraroit u3 «Braca» H. A. HekpacoBa Bepcuios mbitaercs
Hu3BecTy 00pa3 Makapa k cTaHgapTaM MOIHOTO HAPOIOIIO0MS, TapajliebHoe IOPT-
peTI/IpOBaHI/Ie €0 OCHOBHBIM (HaI/IBHI)IM) IIOBECTBOBATEJIEM 3aCTAaBJIAE€T BCIIOMHIUTDH
BCE Tex Ke «OmbIIeICKO-TOMEPOBCKUX» MY>KMUKOB, IOPTPETUPOBAaHHBIX KiocTnHOM
n mocoumHEHHBIX l'oromem: «PocTy oH GBLI GOJBIIOTO, IIVMPOKOILIEY, OUEHD
60Oporo Buaa»; y HEro IPOLOJIrOBaTOe JINIIO0, «YKACHO» OeJias 60opona, roiyosle,
ayuuctble 6oapiune riaasa... [DOSTOJEVSKIJ 1957, 49]. Beuno kanam6yps o mosomy
HeHaBUCTHOTO eMy Typreresa, [locroeBckuii BepeH cebe n B «[lo0pocmie»: fa, «OTLIBL
M OeTu», HO BeJb OTLOB Y Apkanus [loJropykoro nBoe, 1, IIpYU OTCYTCTBUU SPKO
BBIPQ)KCHHOT'O BHEIIIHETO KOH(JIINKTA, MEXXy HUMY pa3BopaunBaeTCs BHYTPEHHMNIL,
LIEHHOCTHBIV KOHQIIUKT.

[ars cBOGOAY KPEMOCTHBIM — MeuTa «IUBUJIM3ATOPOB» B 1850-€, M KaK pas
torpa BepcmiioB He3akoHHO poayut Apkaans ¢ 3aKOHHOI )KeHoiT Makapa 1 3a 3To
PeLINI 1aTh BOJBHYIO eé 3aKOHHOMY MYXKYy. [lonyuns cBobony, Makap crpaHCTByeT
IO CBATHIM MeCTaM, HEM3MEHHO BO3BpaIllasCh K BEHUAHHOI ¢ HUM >XeHe; K Hell
JKe IPUXOOUT YMUpaTh. Bepcunosy, volens-nolens, IpuxoquTcs >KUTh IO OJHOIL
KPBIIIIEI C «IIPOCTBIM PYCCKUM YeJIOBEKOM» — «II0 IIPUMePYy MHOKECTBA PYCCKUX
€BpOIIEIICKMX LIMBIUIN3ATOPOB», ckaskeM — [Ipepa Besyxosa. Tor Toxe volens-nolens
OKa3aJICS II0f OHOV KPBILIEN ¢ ueJIoBeKOM momo0HbiM Makapy — ¢ I[lnatoHom
KaparaeBbim. U BOT GriaromaTHbI MaTepual qJId CPABHEHIIS U BBIACHEHMS, UeM Ke
XOPOIIIO OBITH PYCCKUM.

Ha momenrt Bctpeun ¢ [ltaronom B ayire Ilbepa «kak 6yATo BOPYT BBIAEPHYTA
ObLiIa Ta MPY>KUHA, Ha KOTOPOII BCE HeprKaIoCh U IPeaCTaBIII0Ch KUBBIM» [TOL-
STOJ 1984, 47-48]. Yroctus IIbepa KapTOLIKOIL ¥ pacCKa3aB eMy UCTOPUIO O TOM, KaK
IIOITAJI B COJIAATHI, IIIIaTOH MOMOJIMIICS M YCHYII, OCTaBuUB Y IIbepa BIeyaTieHye uero-
-TO «PYCCKOTO0, ZOOPOTro 1 Kpyrioro». «[Ipuciymmsascs K MEPHOMY XpalleHbI0
[TnaTona», IIbep «4yBCTBOBAJ, UTO IpeXX/Ae paspyLIEeHHBII MUP Tellepb C HOBOJI
KpacoToif, Ha KaKUX-TO HOBBIX U He3bIOJIEMBIX OCHOBAX, BO3JBUTAJICS B €r0 AYILIE»
[TOLSTO]J 1984, 50].

B 10, uTO Tak ObIBaeT, He BEPWIM COBPEMEHHUKN AaBTOpA, IOJIATas, UTO OH
YTPATUI «peaTbHOe UyThE U IIPENCTABIII CBOETO Ieposi CIIOCOOHBIM BO3POIMUTHCS
n HepepOHI/ITI)CH BCJIeOCTBVIE OOHOTI'O JINIIUb MI3BMECHECHU A CTpOH MBICJIEL B TOJIOBE»
[SKABICEVSKIJ 1897, 162]. Ho Bcé xe on mbrtancsa. U ecau Ilbepa B Ilmatone
BCé IpUBJIEKaeT, BIUIOTh [0 Xpala M 3amaxa IIoTa, To Bepcumosa B Makape Bcé
pasmpakaer, gaxke (1 0COOEHHO) ITOCIIE TOTO, KaK TOT, IIPOKUB )KM3Hb IIPaBeIHIKA,
CMepTHIO IIpaBeHIKA YMUPAET.
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Ha cnoBax cTojp npuBep;KeHHBIN pPyccKoit naee, [loCTOEBCKIUIT KaK XyXOKHIK He
CMOT SIBUTH 00pa3umK 6I1ar0TBOPHOTO €€ BIMSHUS: €CJIM He UAe0IOTMUEeCKOT0, TaK
XOTb MHTYUTUBHOTO, «PYCCKOTO, TOOpOro u Kpyrioro». OH Bcerga Juirs oberraer
uuTarento (06BIUHO B (PUHATIE) UCTOPUIO «OOHOBIEHUA» TEPOS, KIIEPEPOKITEHIT»
€ro, «Iepexona M3 OLHOTO MMpa B OPYTOV»: BCe TPU OOeIaHusa ¢ OMHUM U TeM
)K€ SIUTETOM <«hocmeneHHoz0» (4 He BHE3aIlHOrOo, Kak B ciyuae Ilbepa) ecTb
B «[Ipecmynnenuu u Hakazanuu». To xe B «I[lodpocmie»: Apkaanii, 3a KyIy KOTOPOTO
Ha MPOTSHKEHUM BCETO pOMaHa BeNM IIOACIYOHYI OOpb0y ero OTLbI, B MTOTE
ormenbiBaercsa ¢pasoi: «Crapas >KM3Hb OTOLIA COBCEM, a HOBas €Ba HAUNHAETCI»
[DOSTOJEVSKIJ 1957, 619].

Ha stux npumepax xopoirro BUgHO, uto [[0CTOEBCKUIT HU B KAKOe «OOHOBJIEHUE
€BPOIIETICKOTO HMBUIN3aTOpa», HU pe3Koe, HU IIOCTeIleHHOe, He BepuT. MHoroe
00OBSACHAET MOHOJIOT BepcmioBa, IpoYMTaBIIEr0 TOJIBKO UTO M3HAHHYIO «BoiiHy
U Mup» (3TOT MOHOJIOT He BOLIEN B OKOHUATEJbHBIN TeKCT «[lodpocmka»):

— OH [Toncroit — B.3.] mcuxonor gBopsHckoi aymum. Ho riaaBHoe B TOM,
uTo maHO Kak Heocmopumoe [...] Ectp mertu, [...] yK ¢ mercTBa HaumMHAIOII[Me
MOHMMATh OECIIOPSIOOUHOCTh U CIIYUYaTHOCTh OCHOB BCEVl UX >KM3HU, OTCYTCTBUE
YCTaHOBMUBIIMXCS GOPM U POIOBOTO MpeaaHms. ITU TOJDKHBI 3aBUJOBATD MOEMY
nucarento [1.e. Toncromy. — B. 3.], 3aBuI0BaTh €ro reposm U moxaryii He JTOOUTH
uX.

A BOT U IpMUMHA HEJT00BM:

— B BhICIINX THIIAX CBOMX UCTOPUK [T. €. oAtk ke Tosncroir. — B. 3.] BoicTaBuser
C TOHKOCTBIO U OCTPOyMIEM UMEHHO NnepesonioujeHue esponetickux udeti 6 Tuyax
pycckoeo d6opsiHcmea [Kypcus Moit — B. 3.]: TyT 1 MacoOHBI, TYT U IIepeBOILIOLIEHIE
nymkuHckoro CunbBuo, B3ssToro u3 baiipoHa, Tyt u 3auatku gekabpmcros. [DO-
STOJEVSKIJ 1957, 642-643].

Tyt HeT ToNbKO pycckoi uxen. Becy myxoBHBINT ontbIT TOICTOTO, BCS €TI0 IIOHATHAS
JIOTMIKA CBUAETENHCTBYIOT O TOM, UTO STOT IIMCATEb, BOCIIMTAHHBIN Ha CEMETHBIX
MpeaHusIX PYCCKOM apUCTOKpaTuyM ” OyOyumu HeCTBUTENBHO «IICUXOJIOTOM
IBOPSIHCKOJ OYLIN», IPU3HAET I'yOUTENbHOCTD IJII 9TOI OYIUN OBYX MPUCYIIINX eIt
KauecTB — BBICOKOMepHUS ¥ CAMOMHeH M. [[0CTOEBCKOMY e, CYIs 110 €0 CTUULKOM
OTKPOBEHHOMY (I TIOTOMY HEM3TAHOMY) MOHOJIOTY, B 9TOM CJIy4ae OCTAETCS JIUIIE
3aBUOBATH.

Y nero muoit background: «camplii meTepOyprcKmil ImucaTeIb» IIPOMCXOIITT
cpasy 13 OBYX IPOTMBOIOJIOKHBIX [leTepOypry cTuxmii: 1o MaTepu 13 MOCKOBCKOII
KYII€UEeCKOIT CpefIbl, a 10 OTIY 13 CEMbU YKPAMHCKOTO CBsilieHHUKa. OTel mmucarens
IOJDKEH ObLI 3aHOBO JOOMBATHCS 3BaHUS ITIOTOMCTBEHHOTO IBOPSIHIHA, XOTH Ha
caMoM [ejie MOT ObI TOPAUTHCI POTOBUTOCTHIO JaXKe CPeqt MOCKOBCKUX BOSIPCKIX
pomoB. Bexs pox ocTOEBCKIX ITOTIOIHILI TUTOBCKYIO LIUIXTY B 1506 T., KOTA IIPEOK
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nucarens [Januio MpThIieBny morydmI OT IIMHCKOTO KHA3SA IPaMOTY Ha BiIafieHbe
6emopycckuM cenom JocroeBoMm. A IIérp [locToeBCKMIt, €0 IIOTOMOK, B 1598 I'. OBLI
130paH B ceilM U 3aHMMAaJ JOJKHOCTY Mapiuaia [InHckoro yesna u wieHa ['lmaBHOTO
tpubyHana Benrukoro kuskecrsa Jlurosckoro. Ho Bpecrckoit yanu [JocroeBckue
He IIPMHSIN U ObLIY BBITECHEHBI U3 IIOJIOHM3UPOBAHHOI JINTOBCKO-0eI0pyCCKOTL
LUIAXTHL B AyX0BHOe cocinoBue. (To sxe camoe, o Bepcuu A. [1. Toronsa-SIHoBCKOrO,
mena H.B. Torous, mpousomnuio B To ke camoe Bpems ¢ pogom ['oroieii.) [{anee Mol
yke BuauM JocToeBckux B YKpaune: B XVII B. nepomonaxom Kueso-Ileuepckoit
JaBphI ObLI HEKTO AKMHIUIT [J0OCTOEBCKIIL, M OH ke OBLII aBTOPOM He [OLIeIIIe 0
IIOTOMKOB OYKOJIMUEeCKOI IT03MBI.

NMnepcKas Hauus U «<KUeBCKUIM gyX»

«[...]«KueBcknmit myx GbUI OMHIM 13 CIATAIOIINUX ¥ POKOBBIM (QaKTOPOM B PYCCKOIA
IyXOBHOI cpeme», — mucai I. B. ®moposckuit B 1927 1. [MARCENKO 2012, 129]
) IIO3[Hee YTOUHSI CBOI MBICIIb, TOBOPS O KMEBCKOM «OOTOCIOBCKOM GapOKKO»
B «[Iymsax pycckoezo 6ozocrmosus»: «[...] Bemb GapOKKO B I[eJIOM €CTb VIMEHHO
yIaJouHMUecKass U HeTBOpuecKas 3moxa. [...] OT 9T0ro yKpamHCKoOro GapoKKo
MUAET [...] SMOIMOHATbHAS HETPE3BOCTh, MeUTaTeIbHasA BO30YMMOCTD, KaKasi-ToO
cBoeoOpasHas penurnossas pomantnka» [FLOROVSKIJ 1937, 52, 56]. Imenwo ara
duocodcero-6orocmoBekas mkoa 6sura npussana B XVII B. chopmynnpoBaTs uneo
PYCCKOIT HAIUM, ¥ AEJIO HE TOIBKO B «PEIUTMO3HO POMAHTIUKE .

BcioMHMM: Beb 3TO MCTOpMUECKUII MOMeHT ¢opmupoBanms Haimii. Cpen-
HEBEKOBas PeMTMO3Hasl VAEHTUYHOCTh, IIOBJEKIIas 32 cO0OV peNrno3HbIe
BOIIHBI, IIOCTENIEHHO, IIOCPEIN TeX Oe3BICXOMHBIX BOIH, CMEHSIETCS HAIIMIOHAIIBHOI
naeHTyHOCThI0. Kapauuan Puiesnse 3asgBiser: eMy (KaTonnueckoMy KapauHamny!)
HeBa)KHO, KTO KaTOJIMK U KTO TYTeHOT, a BaXHO, KT0o ¢panirys. ['erman CaraiigauHblit
sanmceIBaeT Boiicko 3anopoxckoe B Kuesckoe nyxoBHoe 6parcTBo. OTLbI-IUIN-
IPUMBI 3aKJI0YAI0T « Maitdayapckuil 1oroBop», GOpMyInpys LeI HOBOM (XOTh
M3HAYAIBHO PEeNUTMO3HOI) OOLIMHEI IepeceneHIeB B HoByio Anramio. B atom
KOHTeKcTe make Bpectckas yHUSI 1596 T. Morja Obl coitTu 3a HaHTCkuit sgukr
U1 Oe MHBIX, €CIV ObI He COIIPOBOKJAJIACH MMIIEPCKOII BOEHHOI 3KcIlaHcueil Peun
IlocnionuToii.

VIMeHHO npencTaBUTeNN YKPAUHCKOTO U 6eI0pyCcCKOTO IPaBOCIABHOTO AYXOBEH-
cTBa, He HaxoxuBInue cebe Mecta B Peun IToconmToit B yCIOBUSIX arpecCUBHOI
peanmsaruu Bpectkoit yHN1Y, yOeIMIM MOCKOBCKOTO LAPS «MCIIOJTHUTD MIICCILIO»
I «IIPUHSITH OpaTheB». Takum o06pazom, mud o6 ocoboit muccuu Poccun — ybepeun
OT «TJIETBOPHOTO 3alIaJHOTO BIMSHUSI» KaK MOXKHO GOJIbIIIe JIFOfEI U TEPPUTOPUIL —
otHIOAH He 0T L'oromns u [JocToeBcKoro Gepér cBoé Hayao.
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Cpeny GapOUHBIX IIycaTeNell MHULIMATOPOM, OJHAKO He eIMHCTBEHHBIM aBTOPOM
muda 0 «Tpéx OPATCKMX HAPOAAX», KOTOPhIE MOJUKHBI «BOCCOEOUHUTHCI», OBLI
Cumeon Iloyorkuii, MpUABOPHBEI IIO3T U YUNTENIh AeTell naps Ajnekces Muxaiiio-
Buua. OduimansHoe yTBepsKaeHMe celt Mud moydmi B THU LEPKOBHOTO cobopa
1666 7. OnMH U3 aKTUBHBIX YUACTHUKOB cobopa uepHUTroBcKuii enuckol Jlazapp
BapanoBnu — yuntens CuMeoHa B OITHOCTE ero B KueBckoil akageMun — akKypar
K 1666 1. u3rotoBua B turnorpadun Kueso-Ileuepckoit gaBpbl «Med TyXOBHBII».
BoT Kak omnucheIBaeT ero COBpeMeHHBIN KHUroseq: «['paBupoBaHHBIN 3arjaaBHBIN
JIACT CJIO’KHOV KOMIIO3UIINY; Ha 000pPOTe CTUXY, IIOCBALIEHHBIE [API0 AJIEKCer0
Muxainosnuy; 3aTeM, Ha CJIeayIolleM JIMCTe, TpaBiopa, TaKKe OYeHb CJIOKHOI
KOMIIO3UIINHN, C IIOPTPETAMU, MEXAY IIPOUNM, LIAPCTBYIOIIEN CEMBI [...] HA BETBIX
JlepeBa, pacTylLero Ha Jie)allleM o7 HUM KHa3e Bragumupe» [BARANOVIC 1666].
CnoBoM, IyXOBHOCTH cero «Meua» cieoBayio ObI B3ITh I10]] COMHEHIE, 0apOUYHOCTD
)Ke ero COMHeHUo He momiexnt. Ocoboe BHUMaHIE 0OOpAaTUM Ha TO, UTO «IEPEBO»
PomaHOBBIX pacTéT mMpsAMO U3 KEeBCKOro KHA3s X BeKa. TyT CTOUT BCIIOMHUTD,
YTOo
A PoMaHOBBI AVHACTUS MOJIOZAS U B OIIVICBIBAEMBII MOMEHT IIpEICTaBJIEHA BCETO

JIVILIB BTOPBIM IIOKOJIEHUEM.

B Oren naps Anekces — Muxann PomanoB — ObUI Ha3HaUeH apéM B 16-TeTHEM
BO3pacTe, B CUJIY IOJIUTUUECKOI 11e1ecO000pa3HOCTH, a He JIMYHBIX 3aC/IyT VI
BBICOKOTI'O IponcxoxaeHus. C KmeBCKMM KHs3eM X B. OH HI B KAKOM POJICTBE He
COCTOSIII.

Taxum ob6pasoM, mmepen HaMM KIACCUUECKUIT IpUMep MUCTUUIVIPOBAHHOIL,
JMICKyCCTBEHHOII, MMIIEPCKOI HAIlMM, CO3MaBa€MOJl YJMCTO MAEOIOTMUECKUMMU CPel-
cTBaMIL. B aTOM CBOEM MMIIEpCKOM BUJe pyccKas Halygd BO3HIKIIA OTHIONb He I10 BoJIe
«HM30B», T. €. TEX CAMbIX «Hapog0B». OHa OpL1a HaBs3aHa «Bepxamu» B X VII B., moutn
IIOJIHOCTBIO IIOTPaueHHOM Ha 60pb0y ¢ mMIIepcKoll akcnaHcueit Peun ITocronnroit.
ITpu sTOM NUILIB B Hayajle BeKa peyb IIa 0 HOpMaJIbHOM (GOPMUPOBAHUN HALIUN
B Tak Ha3. CMyTy, KOraa u 6bLI MOJIyYeH PEIINTETbHBII OTBET HIDKETOPOCKIX U BCEX
NPUMKHYBHINX K HUM «HI30B» Ha BOIIPOC O €€, pyCCKOI HaIlMY, CYILlleCTBOBAaHUN,
IIOCTaBJICHHBII 3aXBAaTUBINNMY MOCKBY IOJISKaMu. A 3aTeM yKpenusIeecs MocKoB-
CKOe€ I1apCTBO, IT00eK/as1, 10 M3BECTHOI CXeMe, IMIIEPCKOTO APaKOHa, caMo OBICTPO
IpakoHU3MpyeTca. Bbl, KOHeUHo, IITaHC 110 3TOJ cxeMe He IIOMTH, HO Laphb AJeKcer],
[OJ BIMSHIEM CBOETO «AYXOBHOTO» OKPY’KEHMs, BOOOPa3mI cebs cpeHeBEKOBBIM
cobupateseM 3eMens Bpone MBana Kanursl.

A Beib MOXHO OBLIIO YKPEIUISITH CTPAHY B €€ OIpeneanBIINXCS (I10CIe M3THAHUS
13 MOCKOBCKOTO IapcTBa IMOJAKOB I X COI03HUKOB YKpalHIIeB BO IVIaBe C FeTMaHOM
CaraiigauyHbIM) €CTECTBEHHBIX TPAHNIIAX, YTBEPIKAAST HAMOHAIBHYIO MAEHTUUHOCTD
«IIPOCTBIX PYCCKMX Jirofeii». He Tex, uro 6puin BeigyMaHbl ToscTsiM, [JocTOEBCKIM,
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Toronem u mapkusom ge KioctuHOM. A Tex, KOTopble, Bpofe HIKETOPOACKOTo KyIIia
Kyspmbl MuHMHA, B pelIarolnii MOMEHT MBITAINUCh «CHIU3Y» CO3JaTh PYyCCKYIO
Ha1io. ByeT s maH TakoBBIM elé OnyH (¥ YK TOUHO II0CTIe JHIII) IIIAHC IIOCTPOUTH
HAIVIO Ha PYMHAX TeIleph yKe «MX COOCTBEHHO» UMIIEpMI — HaM ITOKa)KeT BeK
XXL
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Summary

The Russian Studies and the War against Russia: Carré Syndrome

Les Ecrivainsfrang:ais et le mirage allemand. 1800—1940 (1947) by Jean-Marie Carré
was not just an emotional reaction of the French Germanist and Comparativist to the
World War II, but a critical study of “the German Idea” in the context of 19th cent.
cultural heritage beginning from De I’Allemagne (1810-1813) by m-me de Staél. The
proposed article adresses “the Russian Idea” on the basis of Carré’s methodology. While
Dostoyevsky’s links to “the Russian Idea” are generally acknowledged in cultural
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historiography, detailed studies remain scarce. Especially enigmatic is the importance
of beeing Russian in Dostoyevsky’s interpretation. In this respect Gogol’s Selected
Passages from Correspondens with friends (1847) worth a closer look as a possible
source and marquis de Custin’s La Russie en 1839 (1843) as a real origine of le mirage
russe.
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«ModnuHHas ucmopus AHHbI KapeHuHoli» BaCUHCKOro:
peKoMeHAaLuMsA ANS YIOTHOrO YTeHUs

BACUHCKWW, I1. B.: «[Todnunnas ucmopus Annvt Kapenurnoii». Mocksa: Usmatenn-
ctBo ACT, 2022. 379 c. ISBN 978-5-17-136239-3.

Ecnu BbI XOTHUTE OTIIPABUTHCS B KHIDKHOE IIYTEIIeCTBIE C XOPOIINM IIPOBOXHIIKOM,
to «[Todonunnas ucmopus Anuvi Kapenunoii» (2022) IlaBna Bacuackoro — 3to
3aMeuaTesIbHBIN BBIOOp i ureHus. ['ocrionuy BacuHcknmit sBiiseTcs M3BeCTHBIM
JINTEPATYpPOBENOM, KYPHAINUCTOM, KPUTHUKOM, IpernonasareiaeM. Ocobyio ciaBy
eMy IpUHeCIN JOKYMeHTAJIbHbIe KHUTM, IIOCBAIIIeHHbIe BeJIMUAIIeMy PyCCKOMY
nucatento JIeBy Toncromy: «/Ies Toscmoil: Beecmeo u3 pas» (2010), «Cesmoii npomug
JTvea» (2013), «Jleé 6 menu JIvsa» (2015). HoBast kuura o TBopuecTBe TOICTOrO BBIIILIA
BECHOII 2022 TOfla M y»Ke ycCIlesla CTaTh JaypeaToM IpeMuy «BoJspiias KHuUra».
CoBeryeM NIOOUTENSIM KJIacCUKM, (MIIONOraM, UMTATENAM, KOTOpble 3HAKOMBI
¢ «Annoti KapenuHoil» M1 XOTAT BHOBb pacIpo0OBaTh U INIyOKe IIOHATH POMaH,
TMO3HAKOMUTECS C (PMIIOIOTMYECKOVT HOBMHKOIA.

Ecnu cpaBauBath «[1001uHHYI0 Ucmopuio» ¢ TIpeabIAymMy Kuuramu bacuackoro
o ToxcroM, MOXXHO 3aMETUTH HAPOUNUTYIO IIPUCTPACTHOCTh. ABTOpP IIOCTOSHHO
IIOAUEPKIUBAET, UTO B 3TOJ KHUTE OH He JIUTEepPaTypoBeN, a IIPOCTO YuTareis. [la, oH
nycay HayyHble KHUTY o TosctoM. [a, oH cienmanuct. OmHako ceituac oH OygeT
Iep3KO MHTePIIPETUPOBATh, JOAYMBIBATE, IIPOBOLMPOBATH: «ITO HIU B KOEM CIIyuae
He JIMTepaTypoBeneHue. Il 3To KHUTra — IIOBTOPIOCH — He INCATeNId, a UUTATEIII»
[BASINSKIJ 2022, 12]. Tem He MeHee NIPOBOKALMM POBHO CTOJIBKO, CKOJBKO
HeOOXOAMMO IJIS TOTO, YTOOBI KHIITa MMeJIa CBOIO M3IOMIHKY, HO He Tepsijla TOUHOCTH
U JIerKocTn. B TexcTe nmpucyTcTByIOT sipkoe HasBaume («IlogmHHHAST UCMOPUSL...»),
aTTpaKTUBHBIE IT0A3aroyoBKu («Jvs6om Hocum Prada»), coBpeMeHHBIE TPaKTOBKU
(«Kapenun — munuunwiii self-made man»). Ho KauecTBO KHUTHU, €€ «HAYUYHOCTh»
OCTAIOTCS Ha BbICOTe. Bce LMTATBHI aKKypaTHO B3ATHI B KaBBIUKJ, BHYTPEHHSSI
JIoTMKa Ge3yIpeuHa, apryMeHThI I10C/IeoBaTeabHbI. BacMHCKIIT 0OcCO3HaeT, UTo He
CYLLIECTBYeT HACTOSIIE, e JMHCTBEHHON TPAKTOBKI HACTOJIBKO CJIOKHOT'O pOMaHa.
IIpu 3TOM OH IpefIaraeT HaM CJIe{OBATh 33 HIUIM, CI€JUTH 32 XO0M MHTepIIpeTalii,
3aIoHeHMeM IIyCTOT. KHUTI'y Has3pIBAIOT (QUIIONIOTMUECKNM NETEKTUBOM: aBTOP
IEVICTBUTENBHO «pacCilefyeT» 3MM304bI >Ku3HM AHHBI KapeHUHOI, BBIIBISET
NPVYMHBL U CIeAcTBUS coObITuii. Ho oT KHUIM He HY)XHO >KAaTh NeHMAIbHBIX
OTKPBITUII ¥ OHO3HAUHBIX OTBETOB Ha BOIIPOCHI: B 9TOM «PACCIIeJOBAHII» BayKHbI
caM IIpoliecc ¥ HaCTaKIoeHue IM.
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AHHa: ee poXXx,eHue, XXU3Hb, 1I060Bb U CMEpPTb

WHTtepec mns ucciaenoBaHusA (MIIONOTOB Yallle BCEIO IIPENCTABIIAET TEKCT IIPO-
M3BeeHNA Kak enuHoe Ienoe. [TaBen Bacuackmit, 6e3ycioBHO, yaenseT BHUMA-
HIIe TOMY, «KaK CHeJIaH» pOMaH, ero TBOPUECKON yHUKaibHOCTU. Hampumep,
MccaeqoBaTeIb MHOTO TOBOPUT O TOM, UTO MBI He BUAMM TOJICTOTO B TeKCTe,
HO IIpM 3TOM Bce paboTaeT Ha ONHY TIJIaBHYIO aBTOPCKYIO MBICIb — B 3TOM
U 3arajika poMaHa. TOJICTOII MCIIONb3yeT HeoObIUHbIE IIPMEMBL: IIICaTeIh HaulTHAeT
He C OIMCAaHNI CAJIOHA, a C JOCTATOUHO MHTUMHBIX 3IM30J0B YacTHOM >KM3HIL.
Taxxxe bacuHCKIIT 0TMeUaeT XaOTMYHOCTh pOMaHa, KOTJja MHOTMEe BTOPOCTEIIeHHbIe
IIepCOHAKY ITOSABIIAIOTCA M OeCClIeTHO MCUe3aloT, BpeMs TO HeBBIHOCMO MeJIJIeHHO,
TO HACTOJIBKO KOHLIEHTPMPOBAHHO, UTO KPYKUTcA royioBa. [Incarens moguepKkusaer
YHUKaJIBHYIO OTIMYUTEIbHYIO UepTy poMaHa — 3epKalbHOCTh: «Poman Toscroro
IIOCTPOEH Ha CHCTeMe HallpaBJIeHHBIX APYT Ha Jpyra 3epkai. M ogHOBpeMeHHO
BCe Tapbl 3epKaj, IPOTUB 3aKOHOB (M3NKM, TO>Ke HAIIpaBJeHBbI APYT Ha ApyTa.
OHM BCe OTPaKAIOT TO, UTO OTpakaioT apyrme mapsi» [BASINSKIJ 2022, 104].
«Anna Kapenuna» He paccMarpuBaeTcsa BaCMHCKMM M30JIMPOBAHHO, OH IIpOCIe-
JKMBaeT CBS3b poMaHa ¢ TBopuecTBoM IlymikmHa, a Taxke IIPOBOUT Iapajulesn
C APYyTMMM 3HAUMMBIMM pOMaHaMM MUpPOBOI Jureparyprl («Madam Bosapu»,
«Hana»).

Onnako Ha epBoM MecTe cTo4T repou ToJcToro, mpexae Bcero cama AHHa, a He
Xy0KeCTBeHHBI TeKcT. O6 3TOM TOBOPUT Ha3BaHMe KHUTH, rae AHHa Kapenuna —
9TO MIMEHHO UMs FepOVHI, a He poMaH (OTCyTCTBYIOT KaBBIUKM). AHHA 3araflouHa,
IIpUBJIeKaTeJIbHa, OIIaCHa, OHA He TOTOBA MUPUTHCS C POJIBIO TIOOOBHMIIBI ¥ CBETCKIM
JMIeMepyeM U MCKpEeHHe XOUeT IepeMeH: « AHHA II0TOMY U SBJISeTCS TepOoMHell
BEJIMKOTO POMaHa, a He “pOMaHuMKa’, YTO OHA CBOEI M3MEHOJ BOCCTAET IIPOTUB
cynsos1» [BASINSKIJ 2022, 199]. AHHa — 3TO L{eHTp ITOBECTBOBAHMS, GUTypa, KOTOpAs
IaeT OeJICTBMIO NBIDKeHMe. Kak poskpanack 3Ta repoMHs, IIoUeMy IIOJIy4MIIach
nMeHHO Takoi? Kakoe orHomeHme AHHa mMeeT K gouepu Ilymkmea m cectpe
Toncroro? Kak passBuBanuchk orHoleHus JIpbBa HukomaeBuua u ero reponnu? Ha
BCe 3TU BOIIPOCHI UMTATEND IIOJIYUUT OTBETHI.

IBIOKyIIeil cuiioil poMaHa siBiseTcs J000Bb AHHBI U Bponckoro. Ho kak
3apOANIIOCh 3TO UyBCTBO? BacMHCKMII CIIOBHO IIOACBEUNBAaeT Ba)KHbIE METAJIN,
KOTOpBIe TIOMOTAI0T IIIy0:Ke IOHATh BHYTPEHHMeE CBA3M poMaHa. Cyap00HOCHAs POJIb
mmoespa (BeIb MMEHHO TaM BCIIBIXHYJI MHTEPeC MEKAY reposiMu, KOTOpbIe yiKe ObLIn
3HAKOMBI paHee), «01aropogHas» IIOMOIIb BAOBE IIOTMOIIETO IO IMOe3J0M, LIeJIbIO
KOTOpOIJ1 OBLIO JOOMTHCI BHMMAaHUA AHHBI, COIlepHIYecTBO BpoHckoro n Kapennna
Ha BOK3aJle... ABTOp IIpe/ijlaraeT BHUMATeJIbHOMY UMTATeII0 MHOXKECTBO MHTEPECHBIX

VHTEpPIIpEeTaLIi.
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Hake deloBeK, KOTOPBI HMKOrga He umran «Auny KapewuHy», 3HaeT, Kak
roruOHeT Iy1aBHas reponHs. ['nbesnb AHHBI — 3TO (DAKT KYJIbTYpBL, TAKIM 00pa3oM,
IS 9uTaTeNd HeT MHTPUTH, 4YeM 3aKOHUMTCA pomaH. Ho co cMepThio AHHEI He BCe
TaK IIPOCTO.

910 6BLTO CaMOYOUIICTBO, HO IToueMy AHHA ITOrMOJIa IO II0e3X0M, XOTS TepOMHI
TOT'O BpeMeHU BBIOMPAIN MHOIL CII0c00 — yroruteHue («6emHas» JInsa, Karepuna
KabanoBa m npyrme)? BacmHCKmit ImpocieKmBaeT BO3HMKHOBEHIE I3TON MAEU
y aBTOpa pOMaHa, a TaKXKe paccMaTpUBaeT PoJib 00pasa Ioe3/a He TOJIBKO B «AHHe
Kapenumne», Ho u B gpyrux npoussegeHuax ToJcToro.

9T0 6BLTO caMOyOHMIICTBO, HO KTO ellle BUHOBeH B ee cMepTu? IlaBesr Bacuackmit
IIPOBOAMT pacciliefOBaHNe ¥ Ha3blBaeT BUHOBHBIX. M aTo He Bponckuit: «Bponckmit
He BIIHOBAT B TOM, UTO AHHA IIOKOHUILIA C CO0O0IL, KaK He BIHOBAT B TOI CIIyJalTHOI
omnbKe, KOTOPYIO JOIYCTIII BO BpeMs CKauek, ciioMas xpeber Ppy-Ppy» [BASINSKIJ
2022, 152]. 910 He Kapenus. [Tncaresns mosjaraer, 4To B poMaHe JOMIHUPYET KEeHCKOe
HavaJjo I B CMepTH AHHBI BMHOBATa He TOJIBKO OHA caMa, HO 1 TPY APYyTHe KEeHIIMHBL:
«Tpu >keHIMHBI OBLIN BUHOBHBI B caMOyOuiicTBe AHHBI: Ky3Ha BpoHckoro Bercu
Teepckas, pennrnosnasa nojapyra Kapeanna JInnua MBanosHa 1 MaTh Bporckoro»
[BASINSKIJ 2022, 231]. Heoxxungauuo? BesyciosHo!

YTeHue AN KHMKHbIX rypmaHoB

Yem erte nHTepecHa kHura [laBna Bacuuckoro? Pas6opom KyJIbTypHOTrO 1 MCTOPM-
YeCKOro KOHTEKCTa, IIPOCTO HeOOXOAMMBIM COBpeMeHHOMY unTarenio. K mpumepy,
CerojHA IJI1 Hac He OUeBUAHO, ToueMy BpoHckuil npurnariaetr AHHY TaHIIeBaTh
JVIMEHHO MasypKy, a MeXOy TeM IOpsSfoK TaHueB B XIX Beke OBLI CTPOro
pernaMeHTHpOBaH. YesloBeK TOro BpeMeHM, IpUHAJIeKaINII K BbICIIEMY OOIIeCTBY,
3HAJI 3HaUeHIe KaXI0ro TaHIa, 3TO ObLT 0COOBII I3bIK CBETCKOTO 001teHns. [[pyroit
HeOOBIYaTHO Ba)KHOI TOHKOCTBIO SBJIAIOTCS YCJIOBMS pasBOAa: OOIIeM3BECTHBIM
SBJIZETCSA TO, YTO Pa3BECTUCh OBLIO KpailHe CJIOKHO, OJJHAKO INIyOMHA IIOCTYIIKOB
repoeB OTKpBIBAeTCS HaM TOJIBKO ITOCJIE IIPUCTAIbHOIO B3IVIAAa Ha HIOAHCHL. 3HAIN
JIM BBI, K IIpUMepy, UTO €CIM PasBOMA IPOUCXOAWUJI IO IPUUMHE U3MEHBI, TO
M3MEeHMBIIIas CTOpOHa OOoJIbllle He MMeJa IIPaBO COUETAThCS OpPaKoM, BOCIIMTHI-
BaTh AeTeil? 3TU M MHOTUVE OpyTUe AeTaly JM paccMaTpuBaeT rocrnoanH bacuH-
CKUIL.

Oco60e ymoBOJIBCTBUE HOCTABJISIOT TOUHBIE XapaKTEPUCTUKI M pas3bop Iepco-
Ha’Kell: JIETKOTO, He CaMOI'0 BEICOKOMOPAJIBHOTO, HO cYacTINBOro CTUBBI; YMHOTO,
pedirexcupyioiero, Ho mpu 3ToM HecuacTinsoro Jlesuna; KapenuHa, «ManeHbKOTO
YyeJoBeKa», CIIOCOOHOrO JTI00MTh, KOTOPBII OKa3bIBaeTCs INIyOike m mobpee, ueM

Ka)KeTCs Ha IIEePBBII B3IJIAMN.
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Bumtenkoil Ha TopTe SIBJIIOTCA LHUTATHI 0 poMaHe «AxHa Kapenuna» BelIUKUx
JIofel, KUBIINX B pasHble snoxy. Kakercd, UTo aBTOp He 3psA pasMeCcTU UX
B KOHI[e KHIUTU: 3TO JIyUllle, ueM JIfo0ble BbIBObL. Poman «AnHa KapenuHa» ocraercs
aKTyaJIbHBIM ¥ MHTEepPeCHBIM. YacTb CMBICIIOB IJIS YUTATENI yTPAauUMBaETCA, YACTh —
npuobperaeTcs, TeM M XOPOILI 3TOT poMaH. [10aTOMy camMoe BpeMs IepeunuTarh
€ro, a I0TOM 00paTUThCI K KHMTe BacHCKOro, YTOOBI BOCXUTUTHCS KPACOTOI €ro
TPAKTOBOK VIV, MOYKET OBITh, IIOCIIOPUTH C HUM.

Taxnum o6pa3om, eciyt BbI XOTITE Y3HATH O pOMaHe UTO-TO PafgMKaIbHO HOBOE —
aTa kuura He st Bac. Ho «Ilodnunnas ucmopust Annovt Kapenunotl» craHeT JIydummm
BBIOOPOM ISl TeX, KTO XOUeT BEPHYTHCHI K CTApOit JOOPOIT KiIaCCUKe M OTBIEUBCS OT
6e3yMusi CETOQHSIIIHETO THS.

I'anna Ilasnosckas
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Dostojevskij: pro, nikoli proti

CERVINSKAJA, O., DZYK, R.: Dialog: Pro (za) F. M. Dostojevskogo. Siedlce: Wydaw-
nictwo Naukowe Instytutu Kultury Regionalnej i Badan Literackich im. Franciszka
Karpinskiego, 2021. 356 s. ISBN 978-83-66597-27-3, ISSN 2720-4316.

Dvé Dostojevského vyro¢i (1821-1861) v roce 2021 vyvolala v Zivot stovky,
mozna i tisice raznych reakci, publicistickych, esejistickych, polemickych (naptiklad
i v souvislosti s valeénymi udalostmi ve vychodni Evropé se v ném hledaly kofeny
ruského imperialniho mysleni), ale i ryze védeckych. Kdyz mluvime o ¢eské rusistice,
nelze pominout — mimo jiné - také specialni ¢islo ¢asopisu Slavica litteraria, ktery
vydava Ustav slavistiky na Masarykové univerzité a jeji Filozofické fakulté,! kam

1 Speciélni ¢islo Slavica Litteraria 2022, ¢. 1, s.9—110, o F. M. Dostojevském. Viz nasi Gvodni studii
Neékolik vivodnich slov a reflexi k dvojimu vyroci F. M. Dostojevského (1821-1881). Slavica litteraria
2022, ¢. 1, s.9-14. L.Heller, R. Mnich: Paszosop o Pédope Jocmoesckom; Olga Tabachnikova:
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prispéli i oba autofi pfitomné publikace, ktefi svou knihu nazvali polemicky viéi
klasické publikaci Viktora Sklovského Za i protiv: zametki o Dostojevskom (Moskva
1957).

Rozsahla, dosiroka rozvétvena monograficka studie pokryva ¢tyfi zakladni okruhy.
Prvni se nazyva Obs¢ije kontury a obsahuje pozoruhodnou studii o tviir¢i metodé Dosto-
jevského a praxi prekladani. Autofi sleduji vydavani prekladu Evzenie Grandetové,
Cerpajice také z Alfreda Bema a jeho pozdnich ruskych vydani (ptivodni vysly v Praze).
Ukazuji, jak se stopy poetiky Honoré de Balzaca (ktery, jak znamo, byl spojen s tizemim
dnesni Ukrajiny, kam jezdil za polskou statkarkou Ewelinou Hanskou, roz. Rzewuskou,
1805-1882, kter4 si ho nakonec vzala - je pohfbena na znamém pafizském hibitoveé
Pére Lachaise - a snil o tom, Ze by se jako monarchista a obdivovatel ruské autokracie
stal carovym ministrem), jez mifi pravé k jeho prekladatelské praci na Balzacové
romanu. Autofi v zavéru mluvi o sentimentalisticko-romanticko-realistické syntéze
v dile Dostojevského, ktera vede k jeho predstavé ,realismu ve vy$sim/nejvyssim
slova smyslu®, ale spiSe bych tekl, Ze jeho dilo neni ani tak syntézou téchto poetik jako
spise — na rozdil od Balzaca, ktery pfekonava vliv preromantismu a romantismu, napf.
gotického roméanu, viz Charles Robert Maturin a jeho Poutnik Melmoth (Melmoth the
Wanderer, 1820) — obrovskym prinikem vSech téchto pfistupd, jichz autor vyuzival
napf. v polemice s naturalni skolou v Chudych lidech, jiz volbou epistularnosti, tj.
s ranym ruskym realismem, a podobné prekonaval realismus ve vech svych roménech,
zejména v ,kosmickém romanu® Bratri Karamazovovi. Rekl bych tedy, Ze zasadni
byla Dostojevského romanticka poetika nebo jeji principy, které se prosazovaly
v polemice, jakési jednoté celého dila, az nakonec vyviely v blizkosti moderny, jez ma,
jak znamo, romanticky zaklad. Slusi se asi také pfipomenout, Ze autor, jenz Polaky
kritizoval a ukazoval je jako Velkorus spiSe v negativnim svétle, byl silné ovlivnén
svym pfitelem z mladi, rusifikovanym Poldkem, roddkem z Voronézské gubernie,
Ivanem Nikolajevi¢em Sidlovsk}'fm (Szydtowski, 1816—1972), jenz mu ukézal krasu
romantismu, sim basnik, ale paradoxné také arednik ruského ministerstva financi.
V tomto pripadé je preklad Balzaca jesté vyznamnéjsi, nez by se zdalo, i kdyZ na
cesté k vrcholu své tvorby prosel Dostojevskij riznymi clonami, véetné Dickense
a Thackerayho.

Jocmoesckutl 6 aHemosA3bluHOL ayoumopuu: onvim npenodasanus «IIpecmynyienus U HaAKA3aHUs»
6pumanckum cmydenmam; M.Urtminceva: Pumopuka Jocmoesckozo-nybnuyucma (»/HegHuk
nucamena»): K 60npocy o KoMMyHuxkamuenvix ocobennocmsax cmuns; Cervynska,O., R.Dzyk:
ITepesodueckutl onvim JJocmoesckozo: y UCMOKOS CMAHOGTEHUs a6mopckozo mMemooda; Stephanie
Cirac: Alfred Bem sur Dostoevskij; de la biographie au dictionnaire: Uinfluence de la psychanalyse dans
les études littéraires; Patrik Lekes: Bonpocb camoybuiicmea 6 npoussedenuu Jocmoesckozo «<Kpomkasy»
(ncuxomozoueckuii nodxod); R. Dzyk: Bapuayuu «mucmuueckoil pearvrocmu» Pédopa Jocmoesckozo
6 pomare Sous le soleil de Satan Kopxca Bepnanoca.
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Dalsi kapitola prvniho oddilu Paradigma ditja i interpretacija Dostojevskogo ukazuje
kli¢ovy motiv, jenz jako éervena nit prochazi dilem autora, samoziejmé miZzeme také
odkazovat na Dickense, anglicky détsky a ndmoinicky roman, ktery o sto let pozdéji na
bazi dystopie varioval nositel Nobelovy ceny William Golding v Panovi much (Lord of
the Flies, 1954). Autofi vedou linii aZ k Bratriim Karamazovovym, v nichz pravé Aljosa
je prikladem onoho zrna podle Lukase, které se ujme. Soucasné paradoxné mnissky
Zivot, jenz vede starec Zosima, Usti v to, Ze on sim Zehna manzelstvi — zrno, semeno
(zerno, semja) se musi realizovat podle svého dualniho (dvojného) uréeni [CERVIN-
SKAJA, DZYK 2021, 41]. Dliraz na receptivni fazi pfecteni roméanu se uplatiiuje v dalsi
kapitole o Vyrostkovi. Jestlize roman definujeme jako zpovédni (konfesionalni) — coz
je mimochodem zase typicky romanticky zanrovy atvar — vylucuje jeho kritiku jako
presyceného a umélého [CERVINSKAJA, DZYK 2021, 53]: dodal bych rozbihavého,
disperzniho, nebot pravé to je znakem konfesionality. S odkazem na Michaila Bachtina
(teprve pohled na kulturni jevy zvnéjsku, z ciziho prostfedi umoziuje rozkryt tento jev
hloubéji) piSou autofi o tématu Betsabé a Versilovovi (rusky zvukové jasnéji: Virsavija
i Versilov). Betsabé/Bat$eba, hebrejsky 2n way, ,dité prisahy” je znamy starozakonni
ptibéh, dosti vyuzivany v modernéjsi literatufe, dokonce v necekanych zanrech (viz napf.
jednu detektivni povidku Arthura Conana Doylea s Sherlockem Holmesem). Kli¢ové
slovo ,Virsavija“/,Betsabé“ buduje podle autortt onen horizont o¢ekavani (Erwartungs-
horizont) v recep¢ni estetice a determinuje tvarovou podobu artefaktu. Ve Snu smésného
¢lovéka, ktery vysel jako soucast (duben) Deniku spisovatele roku 1877, prosvita dialog
s Goethovym Faustem, jenz utvari kontrapunké¢nost dila. Prvni oddil uzavira rozsahla
kapitola o ,normalnim ¢lovéku® podle Dostojevského. Mimo jiné s odkazem na Dmitrije
Karamazova, prikladu hiisnika, ukazuji autofi Dostojevského predstavu: normalni clovék
je ten, ktery si uvédomuje svou hfisnost a vraci se k své podstaté.

Druhy oddil Intertekstual’naja paradigma Dostojevskij se dotyka problematiky, ktera
ma ovSem své predchiidce v méné sofistikovanych terminologiich a metodologiich
minulosti, napf. v psychologické metodé, souslovi ,technologie objektivizace autor-
ského subjektu/ja“, nebot spisovatel vystupuje vzhledem k dilu v riznych podobach,
a to vSe bylo uz kdysi analyzovano. Pojeti autori v pfitomné knize je modernéjsi,
ale spise bych fekl, Ze moédnéjsi: jednak vychazeji z lingvistického vyznamu pojmu
sparadigma®, tedy souhrnu vsech tvarovych potenci lexikalni jednotky, ale také
receptivni sily paradigmatu spisovatele (Dostojevskij) v textovém poli, coz je zase
spojuje s kdysi popularni koncepci Pierra Bourdieua souvisejici s teorii poli (théorie des
champs), jez zase vychazi z teorie sémantickych poli (les champs sémantiques), 60. let
20. stoleti. Mozna bych vidél pozitivum tohoto autorského zajmu v paradigmatickém
prolnuti vicero pojeti v jednom uzlovém prostoru.

Velmi podnétna, byt nenova, je kapitola o Dostojevském ve Francii konce
19. stoleti: to je samoziejmé dulezité. Nejen Francie, ale hlavné fin de siécle dokladaji
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davno znamou spojitost Dostojevského a moderny. Dostojevskij byl recipovan
z velkych Rustt pozdéji, pravdépodobné také ,zasluhou® jeho ,nepftitele Ivana
Turgenéva, systematického propagatora Ruska a ruské literatury ve Francii a viibec
na Zapadé. Nicméné, i kdyz byl pro mladé francouzské ctenare Sokujici jiz Lev
Tolstoj s anomalni strukturou Vojny a miru, kterou sam ani nepovazoval za roman
(rozhodné nejde o balzakovsky typ dramatického romanu), Dostojevskij byl sokem
dvojnasobnym, pravdépodobné i proto, Ze obnazoval nezbyti vnimat transcendentno
v mofi pozitivistické a postpozitivistické materialistické skepse aZz ateismu. V kapitole
o modernistickém pojeti Dostojevského u Andrého Gida jde o volné pokrac¢ovani
pfedeslého, stejné jako u Georgesa Bernasose (,mysticka realita“ — ,misti¢eskaja
real'nost®). Spojitost Dostojevského a paradigmatu francouzského ,nového romanu®
jsou také zjevné, snad uz tim, Ze u prament tohoto typu romanu stala pivodem Ruska
Nathalie Sarrautova (1900-1999), vlastnim jménem Natalja Iljinicka Cerniovskaja,
neni nidhoda, stejné jako to, Zze kromé jejiho romanu, zejména Portrétu neznamého
(Portrait d’un inconnu, 1948, nové vydani 1956), to naslo zfetelné vyjadfeni v eseji
Vék podezirani (L'Ere du soupcon) v tomtéZ roce 1956, kdy se objevuje nové vydani
uvedeného romanu. Lze fici, Ze takika vSichni vyznamni a jen trochu experimentujici
francouz$ti romanopisci 40.-70. let 20. stoleti byli Dostojevskym silné infikovani.
Potom pokracuje véjif intertextuality: francouzska interpretace ruského nihilismu -
Dostojevskij podle Andrého Glucksmanna (1937-2015) v Dostoievski d Manhattan
(2002), idajna ptitomnost Dostojevského v romanu Michela Houellebecqa (ro¢. 1956)
Moznost ostrova (La Possibilité d’une ile, 2005), najdeme tu i analyzu utopického
modelu svétového usporadani. Zde bychom k fadé véc — zvife - ¢lovék — nadclovék
(vzpomenime na Lermontovova Hrdina nasi doby a Gvodni kapitolu ¢i povidku Bela;
mohli dodat koncepci Teilharda de Chardin, o ném? se kniha bohuZel nezminuje,
tedy ptiklad neotomismu, ktery vytvaii podobny fetézec, ale i z jinych zdroji mifici
k jinému urceni). Podobné je tomu v analogicky ladénych kapitolach o antropologii.
Kli¢ové je zde jméno Houellebecqovo a neni divu: vzdyt chaoti¢nost, z niz vyrista
i Dostojevskij hledajici po cely Zivot zachyceni a usporadanost vyssiho fadu, je
charakteristicka pro rodinné pozadi a Zivot a nazory tohoto francouzského spisovatele
a podivuhodného filozofa (rodina se sklony k stalinismu a islamu, ponékud bouflivy
osobni zivot, laska ke krajnostem a propastem mysleni). Je zfejmé, Ze materidlova
orientace autort knihy zejména na frankofonni recepce Dostojevského ma raison
d’étre — Francouzi — jako ostatné vSichni Romani — vzdy Rusko a Rusy obdivovali,
véetné krajnosti. Doklada to i dalsi z nich Frédéric Beigbeder (ro¢. 1965).

Zajem o Hali¢ana Bruna Schulze je z hlediska autort jako Ukrajinct pochopitelny.
Vyuzijeme zde naSeho marginalniho pfispévku v internetovém Casopise Proudy:
sPravda je, Ze sviij osud spojil s polstinou a polskou kulturou, po matce (jako tfeti
dité Jakuba a Henrietty Schulzovych z zidovské rodiny) byl také némecky mluvici.
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Po maturité studoval ve Lvové (Lwow, Lviv, Lemberg) na polské skole technické
architekturu, ale studium pro nemoc nedokoncil. Kvuli nemoci byl v dobé prvni
svétové valky také vyreklamovan z rakousko-uherské armady a stravil ji v laznich
a také ve Vidni, kde se zapsal na mistni uméleckou akademii (Akademie der Kinste).
Po navratu do Drohobyce neopoustél uzemi tehdejsiho Polska, snad s vyjimkou cesty
do Pafize, Danska a Svédska. O této cesté, podniknuté lodi ve dnech 26.-29. srpna
1936 z Gdyné, tehdejsiho jediného polského pfistavu jako vyusténi znadmého koridoru
k Baltu, se zmifiuje autor popularni monografie Jerzy Jarzebski (ro¢. 1947, fadny
profesor emeritus krakovské Jagellonské univerzity, znalec dila Witolda Gombrowicze,
Stanistawa Lema) vlastné v jedné vété zivotopisného prehledu [JARZEBSKI 1999,
224]. Pohled na mapu ukazuje, Ze pfima cesta z Gdyné do Stockholmu nemohla pies
Dansko vést (pokud by neslo o velkou zajizdku), zvlasté kdy?z si uvédomime délku
cesty (celkem 4 dny), Danzig (Gdansk) bylo svobodné mésto. Na cesté (i tak s malou
zajizdkou) je ostrov Bornholm a na ném pfistav Renne nebo event. velka odbocka
do Kodané (Kebenhavn/Képenhamn/Copenhagen), jen stézi Helsinger/Helsingborg)
s Hamletovym hradem Kronborgem, ale to je opravdu méalo pravdépodobné. Ani
moji polsti a ukrajinsti pratelé, odbornici na Schulze, nevédéli. Ve dnech 4.-13. fijna
2011 se ve Stockholmu konala vystava o Franzi Katkovi a Brunovi Schulzovi pod
nazvem Masters of the Borderlands (potom se pod nepfilis zdafilym modifikovanym
Ceskym nazvem Mistfi pohrani¢i) konala také v Praze, a to zasluhou stockholmského
Zidovského muzea (Judiska Muséet) spolu s Ceskym a Polskym centrem v hlavnim
mésté Svédského kralovstvi. Epizoda se Schulzovou kratkou skandinavskou cestou by
si zaslouzila samostatnou pozornost a prislusné patrani.

Také jeho styky byly orientovany na polské autory: Stanistaw Ignacy Witkiewicz,
Zofia Natkowska, kterda mu pomohla dostat se na literarni drahu (to je také ponékud
retusovana kapitola Schulzova Zivota souvisejici ovsem s jeho politickymi nazory);
legendarni je jeho podil na prekladu Kafkova Procesu do polstiny a jeho vydani, kde je
uveden jako prekladatel, i kdyz hlavni osobou tu byla spise polska prekladatelka také
zidovského puvodu Jozefina Szeliniska (1905-1991), jejiz klicovy podil na prekladu, do
néhoz Schulz zasahoval vpisy a opravami, byl uznan az o fadu let pozdéji. Dtlezitou
byla také Schulzova korespondence a kontakt se spisovatelkou a filozotkou Deborou
Vogelovovu (1902-1942, byla zabita v zidovském ghettu ve Lvové spolu s manzelem
a synem), jez ve Vidni studovala filozofii (doktorat ziskala disertaci o Hegelové vlivu
na estetiku Jozefa Kremera, 1806-1875), v Krakové polskou literaturu a ve Lvové
psychologii, psala polsky, ale také v jidi$ a byla aktivni sionistkou. Multinacionalni
a multikulturni Hali¢, v niZ vedle riznych jazyku, kultur a nabozenskych denominaci
byla kli¢ova zidovska populace spojujici tradici némeckou s Polskem, Ukrajinou,
Ruskem a fadou narodd monarchie, zejména vychodni Hali¢ — pravé pro svou
multikulturnost — byla prostorem, kde se dafilo magické literatufe typické i pro
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némecko-Ceskou Prahu (Gustav Meyrink, 1868—1932, ovlivnény atmosférou staré
Prahy, ¢len teosofické 16Ze Zum blauen Stern, kde se seSel napf. s Emanuelem
z LeSehradu nebo Juliem Zeyerem; Franz Kafka aj.; mimochodem novéjsi badani
i prace ¢eskych zahadologti, napf. Arnosta Vasicka, ukazaly v souvislosti s hypotézami
a pokusy o desifraci tzv. Voynichova rukopisu, na fadu tajemstvi spjatych s témito
osobnostmi, které asi védély vice, nez se dosud predpokladalo). Magicka literatura
jako plod evropské moderny, ktera se zrodila z multikulturni atmosféry monarchie
v centrech, kde se spojovala judaisticka tradice a kabala s jinymi denominacemi,
jako byla Viden, Praha, Buda a Pest, Krakov, Lvov aj., zasaZena ornamentalismem
a dekorativnosti secesniho typu a kultivaci tajemstvi, zdhad, magie a mytd, nacas po
vlné revoluci a prevratl ve 20. stoleti odplynula, ale znovu byla objevena za mody
terminem ,magicky realismus® a vztazené pozdéji k hispanoamerické produkci druhé
poloviny 2o0. stoleti. Ukazalo se, Ze pravé vrcholy této literatury ,magického realismu®
nevychéazely jen z doméacich tradic a kultur hispanské Ameriky, ale hlavné z Cetby
stfedoevropské multikulturni moderny, jak pfiznavaji jak Jorge Luis Borges, tak
Gabriel Garcia Marquez nebo Alejo Carpentier (narodil se v Lausanne, pokladany je
za kubanského spisovatele, ale je synem Francouze a Rusky), tedy z poetologického
podloZi, jez spoluvytvarel i Bruno Schulz“ [POSPISIL 2020a].

Spojitost Schulze a Kafky je frapantni o to vice, Ze jméno Franze Kafky v knize
nenajdeme a to je zase erbovni Ceské téma: oba autofi tvorili na hrané raznych
prostiedi, v nichZ se Dostojevského hledani aplikovalo pomérné snadno. Snad se pristé
autofi na tuto problematiku zaméii vice, kdyZ uz u nas mame skvélé ptiklady Frantiska
Kautmana (1927-2016) v knihach F. X. Salda a F. M. Dostojevskij (Academia, Praha
1968), Literatura a filosofie (Svoboda, Praha 1968), Dostojevskij, vé¢ny problém clovéka
(Samizdat, 1976, pozdéji napf. Academia, Praha 2004) Svét Franze Kafky (Torst, Praha
1990) a Franz Kafka (Rozmluvy, Praha, 1992) a Slovdka Andreje Cerveniaka (1932-2012),
autora knih Clovek v literatire: Dostojevskij a sti¢asna literarna veda. (1. vyd., Slovensky
spisovatel, Bratislava 1986) a Tajomstvo Dostojevského: F. M. Dostojevskij v recepcii.
(Nitra 1991). Podobné piekvapuje absence Oswalda Spenglera, jenz souvisi s nékterymi
tématy ruského kulturniho paradigmatu, ale také s kapitolou o Dostojevském jako
historiografovi v Deniku spisovatele?> Zde jde zejména o Dostojevského postoj
k balkanské valce let 1876-1877 a k postavé generala M. G. Cernajeva. Vidél bych
Denik spisovatele a Dostojevského jako historiografa coby stézejni, klicovou otazku
jeho tvorby, dokonce bych fekl jako centrum jeho tvorby a vybézek jeho postaveni
na hrané belles lettres a vécné literatury (Sachliteratur). O tom ostatné pojednava
nitranska a brnénska rusistka a germanistka Lenka Odehnalova (Paucova) ve své

2 Viz nasi staf v spenglerovském sborniku: [POSPISIL 2020b, 122-151].
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objevné disertaci, ktera vychazi jako knizni monografie [ODEHNALOVA 2022].
Kapitola o Dostojevském v ukrajinské literarni védé potvrzuje znadmou skuteénost,
ze vychodoslovanské literatury vytvarely rozsahly vzajemné propleteny komplex
a dilo Dostojevského — nehledé na vsechny protikladnosti nebo pravé proto - stoji
ve stfedu ukrajinské recepce ruské literatury. Kniha dvou bukovinskych literarnich
védct z Cernovic je komplexni v tom smyslu, Ze sestavuje riizné nahledy, priizory
a sondy souvisejici s dilem Dostojevského, aniz by usilovala o monografickou syntézu:
predevsim je zde Dostojevského dilo jako objekt intertextuality, jako prisecik minulosti
a soucasnosti a jako permanentni nositel a $ifitel poetologickych impulsi svétové
literatury.

Ivo Pospisil
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ULBRECHTOVA, H., VLCEK, R. (eds): Poloostrov Krym: od krizovatky kultur k ruské
kolonii: Recko — Rim — Byzanc — Osmanska ¥ise — Krymsky chandt — Ruské impérium —
Soveétsky svaz — Ukrajina — Ruska federace: kolektivni monografie. Praha: Slovansky
ustav AV CR, v. V. 1., 2022. 382 5. ISBN 978-80-86420-85-1.

Recenzované publikaci patfi jedno klicové prvenstvi — jedna se o prvni ceskou
obséahlou publikaci o kultufe, déjindch a vnimani Krymu v ruském a ukrajinském
prosttedi. Ceska véda neni samozfejmé natolik personilné Siroka, aby mohla
publikacné pokryt soucasny svét v jeho celistvosti. To ostatné ani nikdy nebylo jejim
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ukolem. Nicméné po roce 2014, kdy Rusko anektovalo Krym, a od té doby nasledné
trvaly boje na vychodni Ukrajiné, se Krym objevoval v ¢eskych médiich (zpocatku
vice, pozdéji méné). Jednalo se o pfirozenou potiebu se vyjadrit k otdzkam a tvrzenim,
ktera geopoliticka situace na vychodé Evropy vyvolala. Zejména pak $lo o odpovéd na
otazku, do jaké miry je Krym ,rusky®, tj. do jaké miry Rusku vznika ,historické®
pravo nebo snad dokonce narok na toto Uzemi (samoziejmé tu hovofime pouze
o hypotetickém ,historickém® pravu, nebot z hlediska mezinarodnich amluv je situace
jasna). Tyto texty, publikované povétsinou na internetu, mnohdy s déjinami nakladaly
volné, zjednodusovaly je, vybiraly si z nich jen ¢ast faktd, které navic interpretovaly
bez znalosti dobovych souvislosti. Ovsem toto bézny ¢tenai mohl odhalit jen obtizné,
kdyZ v Cestiné neexistovala zadna odborna kniha o déjinach a kultufe Krymu. Je
az s podivem, Ze zadné z Ceskych nakladatelstvi doposud nenechalo pfelozit jednu
z mnoha soucasnych praci v angli¢tiné nebo némciné o Krymu. A tak onu dlouho
trvajici mezeru zapliuje recenzovana publikace. KdyzZ ji autofi na pfelomu roku 2021
a 2022 finalizovali nemohli tusit, jak moc se na konci tinora 2022 tato publikace stane
aktualni.

Publikace pripravena autorskym kolektivem pod vedenim Heleny Ulbrechtové
a Radomira VI¢ka vznikala v ramci a diky podpofe Akademie véd a jeji Strategii
AV21 — Evropa a stat: mezi barbarstvim a civilizaci a navazuje na nékolik aktivit
realizovanych v dobé od roku 2017. Proto musime doplnit tvrzeni, Ze anotovana
publikace je zcela prvni. UZ v roce 2019 se objevila v ¢estiné mensi brozura s anotacemi
prispévkl z mezinarodni konference konané v roce 2017 k tématu Krymu a v roce
2020 popularizaéni publikace Heleny Ulbrechtové Fenomén Krym: bajna Taurida, nebo
sovétsky raj? Po stopach historické a literarni paméti poloostrova [ULBRECHTOVA
2020]. Kniha Poloostrov Krym: od k¥iZovatky kultur k ruské kolonii cili pfedevsim na
odborného ¢tenare. Jedna se o kolektivni monografii, nicméné v tomto ptipadé jde
o kolektivni monografii majici velmi blizko ke sborniku, nebot jednotlivé prispévky
nejsou vzajemné propojeny, navazuji na sebe jen nepfimo a pouze diky spoleénému
zastfeSujicimu tématu zminéného poloostrova. To ma své vyhody v tom, Ze dava
moznost jednotlivym autoriim soustfedit se na vlastni text a nefesit pfipadné piekryvy
¢i naopak bild mista vznikajici mezi jednotlivymi ¢astmi monografie. Nevyhodou pak
je disparatnost celé publikace, ktera sice nevadi odbornym ¢tenaitim, le¢ muze byt
odrazujici pro bézného Ctenéafe, ktery hleda knihu svych charakterem podobnou napt.
déjinam jednotlivych statt jaké nabizeji vydavatelstvi Libri ¢i Nakladatelstvi Lidové
noviny.

Zaklad publikace tvoti dva prispévky Heleny Ulbrechtové a text Radomira VIcka.
Jen oni dva zaplnili polovinu knihy. Jejich kapitoly jsou vnitiné vyvazené, opiraji
se o velké mnozstvi odborné literatury, uchopuji zvolené téma celistvé a neomezuji
se pouze na Uzkou problematiku. Prvni pfispévek publikace od H. Ulbrechtové je
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upravenou verzi jeji popularizaéni ptirucky [ULBRECHTOVA 2020]. Text v liceni
historickych souvislosti i ruskych mytech o Krymu vychazi z publikaci Kerstin Susanne
Jobstové, ktera se intenzivné zapojila do projektu vedeného H. Ulbrechtovou a stala
se jeho mentorkou, a tak je jeji vliv pochopitelny. Text R. VI¢ka nazvany Krym pod
ruskou nadvladou 1i¢i kontroverzni Chrusé¢oviv dar Ukrajiné v roce 1954, zachycuje
potykani se staroruského statu s kocovniky, ktefi obyvali izemi Krymu, ruské aspirace
ovladnout Krym a pobtezi Cerného mote, aZ po jeho ovladnuti v roce 1783 a jeho
existenci jako soucasti ruského statu a nasledné Sovétského svazu az po jeho predani
Ukrajiné Chruscovem. Texty Ulbrechtové a Vicka se vzajemné dopliuji, nékdy se
ve vykladu dubluji, oba se jen velmi stru¢né dotknou fenoménu Potémkinovych
vesnic, coZ je $koda, protoZe se jedna o téma opfedené mnoha myty a polopravdivymi
tvrzenimi. Na obou pfispévcich se ukazuji silna i slab4 mista kolektivnich monografii,
které sice fikaji mnoho, ale nejsou ucelenym a jednotnym vykladem, a kde je nakonec
kazdy prispévek ,sam za sebe”. Je tedy velka skoda, ze uvedené dvé kapitoly s kulturné-
-historickym a historickym zaméfenim nebyly spojeny a slouc¢eny do jedné kapitoly,
¢imz by vznikly ucelené ¢eské stru¢né déjiny Krymu a s piesahy k v mytim o Krymu.

Vubec nejdelsi (a nutno fici, ze také nejlepsi text knihy) pfedstavuje dalsi kapitola
z pera Heleny Ulbrechtové Krym v ruské literature. Zatimco u jejiho prvni textu je
tu a tam zfetelné, Ze autorka neni historicka a nékdy tak pro starsi déjiny pfebira
z literatury tvrzeni, ktera by méla byt formulovana méné rigidné, v textu o Krymu
v ruské literatufe je navysost patrné, Ze Ulbrechtova je vyborna literarni védkyné.
A téz je tu zfejmy vliv némecké soucasné literarni védy, o niZ se autorka konceptualné
opiré. S jistou (a jen dobfe minénou) nadsazkou lze Fici, Ze je autorce vlastni i némecka
systemati¢nost a piesnost. Pracuje velmi precizné — tak jak to u ni zname z dalsich
textd — jasné stanovuje koncept, metodologii a pak analyzuje zvoleny material. Jeji
text je plynuly a ¢tivy, zaroven fundovany a objevny, a to v kontextu ruské i Sirsi
evropské slavistiky. Silné kontrastné pak ptsobi nasledny text Miroslava Olsovského
Masakr letoviska Krym, ktery se vénuje stejnému tématu, byt nevoli stejny material
a pristupuje k nému jinak, ale opét se tu hovofi o Krymu v ruské literatufe, le¢ prispévek
postrada konceptualni ukotvenost kapitoly H. Ulbrechtové. I zde se nabizelo propojeni
obou textll do jednoho. Ostatné Ulbrechtova ve svém textu vytycila pét riznych pojeti
Krymu v ruské literature, Olsovského pojeti odvracené strany imperiadlniho mytu
mohlo byt Sestym.

Dalsi texty knihy jsou ve srovnani s kapitolami Ulbrechtové a VIcka kratsi a téz
tematicky uzsi, coz potrhuje nami vyse zminény dojem disparatnosti celé publikace.
Martina Cechova se vraci do doby rané stredovéku a vénuje se dobovému obchodu
s hedvabim a pozici krymského Chersonésu v ném. Dvé studie zahrnuji uchopeni
Krymu ukrajinskou literaturou — Radana Merzova tak ¢ini na materialu ukrajinskych
modernistt a Helena Pazdiorova pracuje s dily soucasnych ukrajinskych basnika.
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Publikaci uzavira text Radomyra Mokryka, ktery shrnuje obraz Krymu na vybranych
ukrajinskych a ruskych zpravodajskych webech.

Nazvem nasi recenze jsme dali najevo, Zze dana publikace zapliiuje zjevnou mezeru.
Zaroven je tfeba Fici, Ze ji nezapliiuje zcela, to snad ani jednou publikaci neni mozné.
Nelze autorim vytykat, Ze zvolili cestu kolektivni monografie se v§emi jejimi vyhodami
i uskalimi. Ne vzdy je véda u nas financovana a organizovana tak, aby umoznovala
vytvorfeni tymu, ktery by mohl zpracovat monografii ve vlastnim slova smyslu. Je to
vSak skoda, protoze pfipravené texty davaly moznost vzajemného propojeni. Jak uz
jsme uvedli, toto postesknuti nemifi proti autortim, nicméné je otazka, zda se naskytne
prilezitost k vytvoreni takové publikace ¢eskymi badateli, nebo zda bude zaleZitost
feSena prekladem nékteré z mnoha zahrani¢nich publikaci.

Josef Saur

Bibliografie:

ULBRECHTOVA, H. (2020): Fenomén Krym: bajné Taurida, nebo sovétsky raj? Po stopéch
historické a literarni pameéti poloostrova. Praha.

ULBRECHTOVA, H., VLCEK, R. (eds). (2022): Poloostrov Krym: od krizovatky kultur
k ruské kolonii: Recko — Rim — Byzanc — Osmanska riSe — Krymsky chanat — Ruské
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Odesel doc. PhDr. Ales
Brandner, CSc.
(31.12.1944 - 1. 3. 2022)

Pocatkem jara letosniho roku postihla
ceskou rusistickou obec citelna ztra-
ta: 1. bfezna nas navzdy opustil vy-
znamny brnénsky rusista a slavista
doc. PhDr. Ales Brandner, CSc.

Ales Brandner zasvétil cely svij pro-
fesni Zivot Masarykové univerzité: v ro-
ce 1968 na Filozofické fakulté tehdejsi
Univerzity Jana Evangelisty Purkyné
absolvoval obory rustina a cestina a od
r. 1972 tam pusobil jako vysokoskolsky
pedagog. Siie jeho odbornych zajmt byla
nebyvale siroka: zahrnovala jak soucas-
nou, tak historickou mluvnici rustiny,
déjiny spisovné rustiny i déjiny ruské
a slovanské jazykovédy. V pocatetni
fazi védecké drahy A.Brandnera ovliv-
nil formovéani jeho badatelské orienta-
ce zejména jeho Skolitel v aspirantuie
prof. Roman Mréazek, pod jehoz vedenim
A.Brandner obh4jil v roce 1984 kandidat-
skou disertaci z oblasti srovnavaci fono-
logie. Pozdéji se jeho badatelsky zajem
stale zietelnéji priklanél k diachronnimu
zkoumani rustiny v Sirokych vychodo-
slovanskych souvislostech. Zabyval se
také popisem soucasného stavu a aktual-
nich vyvojovych tendenci morfologické
soustavy rustiny s dil¢imi historickymi
a kompara¢nimi aspekty v rusko-ceském
srovnavacim planu. V centru jeho odbor-
ného zajmu v této oblasti byl pfedevsim
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analytismus pojmenovani reprezentova-
ny nesklonnymi substantivy prejatymi
ze zapadnich jazykd, opomenuta nezi-
stavala ani slovesa, k jejichz vyzkumu
pfistupoval v historické perspektivé po-
rovnani s vychozi situaci v praslovan-
§tiné. V poslednich letech se vénoval
rovnéz syntaxi. Svou lingvistickou eru-
dici propojoval se znalostmi didaktické
problematiky sledovanych témat, takze
vysledky badani uspésné vyuzival také
pfi vyuce studentt ruské filologie; po-
moci historického vykladu gramatickych
jeva jim napf. dokazal osvétlit nékteré
tvarové anomalie. A.Brandner za se-
bou zanechal uctyhodny bibliograficky
soupis praci, jimiz si ziskal renomé
nejen mezi nasimi rusisty a slavisty,
ale i v zahrani¢i. Nezanedbatelné je
také jeho plsobeni v nejriuznéjsich ad-
ministrativnich funkcich v akademické
obci, v oborovych komisich a redake-
nich radach odbornych ¢asopist (po-
drobnéji o védeckopedagogické ¢innosti
A.Brandnera viz v medailonu J. Gazdy
ve Ctvrtém Cisle ¢asopisu Opera Slavica
Z1.2014).

Uzka spoluprace doc. Brandnera s na-
mi, rusisty Katedry slavistiky Filozofické
fakulty Palackého univerzity v Olomou-
ci, se datuje od pocatku go. let, kdy
k ndm doc. Brandner zacal spole¢né
s prof. Stanislavem ZaZou dojizdét jako
externi ¢len oborové rady pro rusky
jazyk. Vsech zasedani se acastnil s pe-
dantickou presnosti, snad ani jednou
nevynechal. V ramci doktorského studij-
niho programu zde pfednasel i zkousel
historickou mluvnici rustiny a aktivné
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se ucastnil vsech dil¢ich i statnich dok-
torskych zkousek a obhajob diserta¢nich
praci. Nikdy neodmitl Zadost o posudek
¢i jiné odborné dobrozdani. Diky této
jeho ¢innosti jsme ho my, olomoucti
rusisté, mohli lépe poznat a pro jeho
kolegialnost, vstficnost a jemny humor
jsme si ho oblibili.

Muz majestatni postavy, vidy vybrané
obleceny, zdanlivé suchar, ve skute¢nost
¢lovék s vytfibenym smyslem pro humor,
ktery dovedl své okoli bavit historkami
z akademického Zivota i zahrnovat zaji-
mavymi informacemi zejména o svém
rodném mésté. Jako hrdy brnénsky pa-
triot byl studnici informaci o Brné a jeho
okoli. Pfi nasich pracovnich navstévach
Ustavu slavistiky FF MU nés napt. cestou
na obéd seznamoval s vyznamnéjsimi bu-
dovami i pamatkami mésta, s osudy jeho
obyvatel, nebo doporucoval mista pro
dovolenou. TfebaZe nemél vlastni rodinu,
nebo pravé proto, byl spolecensky, Zivé
se zajimal o z&zitky rodin svych kolegu,
mozna i proto se rad a hojné ucastnil
ruznych rusistickych i slavistickych akei
unas iv zahrani¢i, kde mél v§ude pratele.
Dalsi hezké vzpominky na ného se vazi
k nasim spole¢nym cestam do zahranici
na rizna symposia nebo konference, kdy
byl ve vlaku vzdy pfijemnym spole¢ni-
kem a vypravécem.

Kolegové a pratelé se s doc. Brandne-
rem naposledy rozloucili usty jeho zaka
a pozdéjsiho dlouholetého spolupracov-
nika na Ustavu slavistiky Masarykovy
univerzity doc. Jittho Gazdy 10. bfezna
2022 v obfadni sini brnénského kremato-
ria. Ale§ Brandner bude ¢eské slavistice
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chybét nejen jako kolega rusista, ale
i jako dobry a laskavy ¢lovék.
Helena Flidrova, Zderika Vychodilova

https://doi.org/10.5817/NR2022-2-10

Anna BnagpuMmupoBHa
3noyeBcKas:
XXU3Hb KaK nogsur

2 Mas 2022T. CKOHUAJIACh CTapIINiI
Hay4YHBII COTPYHHIMK HAy4YHO-JICCJIe-
IOBaTeJIbCKOIT TabopaTropun «Pycckas
JuTepaTypa B COBpeMEHHOM Mupe» (-
nonorudeckoro ¢axyiasrera MI'Y ume-
uu M. B. JlJomoHOCOBa, mokTOp rtomno-
Irmueckux Hayk Aia BrammMupoBHa
3nmouesckad. OHa poaunack B Mockse
10 HOSIOPS 1951 T., 3aKOHUIIIA (PIIIOJIO-
ruyecknit ¢paxyiabrer MIY, 3atem ac-
NIPaHTYPy, 3allNTIIa KAHAUAATCKYIO
U TOKTOPCKYyIO quccepTaumu. Bece aTo
OHA COBEPILNJIA IPUMKOBAHHON K MHBA-
JIMTHOJ KOJIACKE II0CIe ITIepeHeCeHHOTO
B JETCTBe ITOJIMOMMesuTa. TamaHTin-
BBIIT JICCIIefOBaTellb, OHA IIMCaJla CBON
paboTsl, IpeBo3Morasi 60JIb U IIPEOTO-
JIeBas IIPEIATCTBUA, Bejla aKTUBHYIO
IIEPeNCKy C KOJIJIeraMl, y4acTBOBa-
Jla B MEXIyHapOJIHBIX KOHQepeHI-
X, peIKOJUIETUAX HayUHbIX COOPHIKOB
U KYpHAaJIOB.

Ee TteopeTmueckme Tpynbl, IIOCBSA-
LIleHHbIe MI(OIIOITUUECKON MeTaIIpo-
3e («Tpu muka mucmuueckoi Memanpo3vl
XXe.: I.T'ecce — B. Habokos — M. Gynea-
K06», 2016; «,Mucmuueckas memanpo3a
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XX sexa: eeneszuc u memamopgosvi (I'ep-
MmaH T'ecce — Bradumup Haboxos — Muxa-
un Byneaxog)», 2019 u 2021), pa3HBIM ac-
IIEKTaM VICTOPUM PYCCKOII JINTEePaTyphl
XIX-XXBB. I JIMTEPATypPOBEIUECKOI
pycuctuke Yexum n CroBakum CHMUC-
KaJu el aBTOPUTET U IIpU3HaHNe KaK
B Poccun, Tak u 3a py6exxom. O6 atom
CBUETEJIBCTBYIOT, B YAaCTHOCTI, BBICO-
KU MHOEKC HUTHPOBAHMA UM Harpanma
B HOMMHAI(Mu «MOHOrpadun» Ha «Kon-
Kypce paboT, CIIOCOGCTBYIOIIIMX pellie-
Hu 3anau [Iporpammer passutusa Moc-
KOBCKOTO yHUBepcurera» (2021). O6-
111ee KOImuecTBo mybnukanumit A. 350-
UYeBCKOI MpUOIIKAETCS K IBYMCTaM.
VBiekiucey TBOpuecTBOM [ocTOeBCKO-
ro B IOHOCTM (KaHAMOATCKas Ayccep-
rarms «Cneyuguka gvipaxenus: cybvex-
MUEHO-A6MOPCKO20 HAUATIA 6 POMAHAX
®. M. [Tocmoesckozo», 1982), McciieqoBa-
TeJIBHUIIA COXpaHAJIa MHTepecC K TBopye-
CTBY IMICATeJIsI O KOHIIA XKM3HIU, COCTO-
sita wieHoM MexayHapoxsoro OOre-
crBa ®. M. [loctoeBckoro. Ee mocinenusas
ONyOJIMKOBaHHAS IIPY JKU3HM CTAThI —
«Ilapadoxcvr pycckoeo Ipoca 6 pomare
®. M. [Tocmoesckozo ,, douom > («Pumnono-
euueckue Hayku», 2022, Ne 1). Amna Bia-
JUIMMPOBHA MHOTO I ITOJIOZOTBOPHO 3a-
HMMAaJIaCh BOIIPOCOM BCE€0OOBEMIIIOIIIETO
BJIMAHNA, KOTOPOE 3TOT IIVICATeJb OKa-
3aJ1 Ha PYCCKyIo JuTepaTrypy XX Beka,
B ToM uncie Ha B. Habokosa («&. M. []o-
CMoescKuUll — nucameinv, Npedckas3asuiuii
noamuky numepamypvt XX 6.7 («®usno-
Jloeuyeckue HayKku», 2015, Ne 4)). [Joktop-
cKast quccepTanys «XyooxiecmeeHHblli
mup B. Habokosa u pycckas numepamypa

XIX 6.: eeHemuueckue c643u, MUNOI02U-
uecKue napanienu u onnouyuu» (2002)
u MoHorpadus «XyooxecmeeHHbIl MUp
Braoumupa Haboxosa u pycckas ntume-
pamypa XIX exa» (2002) paccMaTpuBa-
s IpobJIeMy TPAOUILINN, PACKPBIBAIII
GoratThlil XyJOKECTBEHHBI ITONTEKCT
npoussenenuii Habokosa, ero riyous-
HBIE CBA3M C PYCCKONM KJIaCCUUYECKON
JUTEPATypPOIL.

A.3noueBckas ob1afana MINPOKIM
KpPYroM HayuHbIX nHTepecoB. OHa OpLIa
CaMbIM aBTOPUTETHBIM CIIEIVIAIICTOM
B HaIllell CTpaHe B 00JIACTM UEIICKOI
U CJIOBAIIKOII JINTEpaTypOBeUECKOIL py-
CUCTHKIY, aBTOPOM OOJIBIIIOTO KOJIIUe-
CTBO CTaTell, COCTAaBUTEIEM aHHOTVPO-
BaHHBIX OumOmmorpaduit m pasmenoB
B yueOHBIX IToco0uax. YelcKuit si3bIK
OHa OCBOWJIA B JETCTBE, KOI'Ia HaXOM-
JIach Ha JIeYeHNUM B TorpamrHern Yexo-
CJIOBAKUI, ¥ COXPAHIIIA JII000BE K S3bI-
Ky UM KyJbType cTpaHbl. IIpupomHsbIit
TaKT U obasiHIe, BBICOKUI IIpodeccuo-
HaJIM3M Iomorann A. 31109eBCKOII ycTa-
HaBJINMBATh I ITOANEP>KUBATH COTPYHMU-
YECTBO C YUEHBIMM MHOIUX HAyUYHBIX
nentpoB Yexum m Crnosaxkum. Hccie-
moBaHma M. Mukynanieka, M. 3arpan-
ku, [I. Kimunosoit, A. Yepsensxa, U. ITo-
cruinna, 3.Ilexana, u MH. 1p., 6pUIN
CUICTEMATU3MPOBAHBI I IIPEJICTaBIeHbI
€10 POCCUIICKOMY UMTATENI0 B CTaThIX
(«H3yuenue pycckoii kmaccuueckoti Jiu-
mepamypuvt 6 Yexuu u Crnosakuu (1980-e
200bl)» U Op.) u pereHsusx. B mocuen-
HIe MeCsSIIbI )KM3HY OHa paboTasa Hal
MaTepUaioM B UeCTh I00IIIes KPYIIHOTO
yelickoro yueHoro Mso Ilocimmmia.
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Tri zastaveni s Jaroslavem Vavrou (21. 3. 1930 - 27. 8. 2022)

Crateu A. 3710UeBCKOII ITeUaTaji Ta-
KJIe aBTOPUTETHBIE KypHAJIbI, Kak «Bo-
npocvl tumepamypul», «Pycckas nume-
pamypa», «Becmuuk Mockoeckozo yHu-
sepcumema. Cepus 9. unonoeus», «du-
JIosIozuueckue Hayku», «Pycckas crosec-
Hocmby, «Studia Slavica Hungarica»,
«Opera Slavica», «Nova rusistika», «Ros-
sica Olomucensia» n pp. OHa OGbL1a
YHUKAQIBbHON JMYHOCTBIO, Upe3BbIUaii-
HO OT3BIBUMBOI M H00OKeJaTeILHOI.
BeuHad mamMaTh IPKOMY YUEHOMY U BbI-
JampmieMycs deiaoBeky Aire Bragmmu-
poBHe 3510ueBCKOI!

Anna Illewken

https://doi.org/10.5817/NR2022-2-11

Tii zastaveni
s Jaroslavem Vavrou
(21. 3. 1930 - 27. 8. 2022)

Jsou tomu dva roky, co si literarnévéd-
na a pedagogicka vefejnost pripomnéla
devadesaté narozeniny naseho pfedniho
znalce ruské poezie 20. stoleti, literarni-
ho védce a vysokoskolského pedagoga,
PhDr. Jaroslava Vavry, CSc. Bylo na-
psano mnohé o pfinosu této osobnosti
nasi literarni védé. V srpnu letosniho
roku nas Jaroslav Vavra navzdy opustil.
Odesel jeden z poslednich predstavitela
silné generace uznavanych rusistd, ktefi
pusobili v druhé poloviné 2o0. stoleti a na
pocatku nového milénia.

Vavrav védecky a pedagogicky pfinos
byl a bude jisté pfedmétem dalsiho zkou-
mani. Méfitkem velké osobnosti vsak
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neni jen pocet stran nau¢nych pojednani,
neni jim jen pocet citaci v recenzovaném
tisku, ani pocet semestru, které odudil,
a mnozstvi konferenci a kongrest, kde
vystupoval. Kazda velka osobnost zane-
chéava ve svém publiku vzdy hlubsi stopu,
nezli data, jejich interpretace a poucky.
Pusobeni silnych osobnosti vzdy pied-
stavuje i hlubsi pfesah do mysli, citd
a konani lidi, ktefi se s nimi setkaji.
A pravé takovou osobnosti Vavra byl.
Poprvé jsem se s Jaroslavem Vavrou
setkal coby student literatury v polo-
viné 7o. let minulého stoleti v ramci
uvodniho seminéfe literarni védy. Jako
mlady namysleny frajirek jsem si vybral
k studiu ,pfectené literatury” obsahly
seznam, kde pfevazovala poezie. Myslel
jsem si naivné, jak jsem na to vyzral,
protoZe poezie je kratsi nezli proza a ne-
budu muset travit spoustu ¢asu ¢tenim
tlustych knih. Stacil vSak jeden seminar
a byl jsem vyveden z omylu. Od Vavry
jsem se naucil, jak hutna dokaze byt
poezie, kolik vyznamu, obsaht, nuanci
a emoci se skryva v nékolika radcich, jak
tézké a zaroven uchvacujici maze byt
vniméni a prozivani poezie, Ze poezie
neni nic povrchniho, Ze vyzaduje vel-
ké usili, zkuSenosti, ¢tenafskou pokoru,
nepredstiranou vnitini kazen, citlivost
a vnimavost zaroven. Naucil jsem se, Ze
staci par versu, aby vyjadrily to, co jinde
tfeba cely svazek fe¢i vazané. Poznal
jsem, Ze na Cteni poezie je tfeba vic ¢asu
a snahy, nezli u prozy. Naudil jsem se
poezii ¢ist, rozumét ji a milovat ji. Bylo
to proto, Ze Vavra sdm poezii miloval
a miloval své studenty a dokazal je pro
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svou vasen ziskat. A pravé proto studenti
milovali jeho.

Druhym obdobim, kdy Jaroslav Vavra
ovlivnil mlj nejen védecky a pedagogic-
ky Zivot, bylo nase spole¢né ptiisobeni
na literarnévédném oddéleni katedry
rusistiky FF UK. To jsme jiz vedli debaty
zejména nad poezii ruskou. Nezapome-
nutelné byly nase debaty nad mnoho-
vrstevnatosti a neobvyklou rozmanitosti
ruské poezie. Stale znovu a znovu jsme
prozkoumavali fenomén velice bohaté,
plastické a stylisticky pestré mnohadrov-
nové rustiny jak stvofené pro poezii. Od-
halovali jsme, jak k fenoménu ruské po-
ezie pfispiva velka slohova rozmanitost,
obraznost, frazeologie a idiomati¢nost
stejné jako pohyblivy pfizvuk, redukce
vyslovnosti a celkem volna stavba vét
i dalsi vlastnosti, které z rustiny délaji
jazyk jak stvofeny pro poezii a umélec-
kou prézu. Zkoumali jsme, jak to vse
dava ruské poezii schopnost strhujicim
zpusobem zobrazit nebyvale obrovskou
obsahovou $kalu, navic podanou ¢tenéafi
a posluchadi pfirozenym tokem feci zvy-
raznéné piizvuky, intonaci, melodi¢nosti.
Vavra mé naucil, jak velkym dobrodruz-
stvim muze byt zkouméani literatury,
jak nezbytné je vsak také znat vlastni
femeslo, kterym je vazana poezie a viibec
literatura. Hloubka bedlivého zkoumani
matérie a ovladnuti femesla bylo to, co
mé Vavra tehdy naucil.

V poloviné go. let se nase profesni
drahy castecné rozesly. Zustalo vSak
pratelstvi. Bylo to obdobi pro mne nemé-
né dilezité. Poznal jsem za ono posled-
ni ¢tvrt stoleti, Ze osobnost — natoZ
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védeckou a pedagogickou — netvofi jen
hloubka odbornych znalosti, ale Ze ke
kazdé osobnosti patfi i velka lidskost
a pokora, zZe veskeré skolometstvi a po-
ucovani je kontraproduktivni uspéchu
dobrého ucitele. Jaroslav mél obrovsky
zajem o Zivot kolem sebe, sledoval déni
u nas i ve svété, byl porad obklopen
prateli, staral se do poslednich chvil
aktivné o rodinu, o doméacnost své dcery
a vnoucat. Zil duchem stale mladym. Byl
obdafen tizasnou paméti, velkym vypra-
vécskym talentem, mél skvély smysl pro
humor a krasné zpival a recitoval spatra
své milované basniky i poezii lidovou...
Do poslednich dnti se ucastnil debat,
schazel se s prateli, cetl, vedl Ceskou
asociaci rusistu, tvoril odborné recenze,
predaval své zkusenosti, radil mlad$im
kolegtim, byl stale aktivni... zkratka mél
velky lidsky pfesah nad ramec samotné
védy. Byl to slusny, vlidny, pratelsky a ko-
munikativni ¢lovék. Ve, co fikal a délal,
bylo autentické a presvédcivé. Proto jeho
odchod poznamenal nas vsechny, ktefi
jsme ho znali. Proto nezemfel sam. Ze-
mfel tak, jak vsichni doufame — obklopen
milujici rodinou a prateli, v nichz zistal
vézet navzdy kus jeho osobnosti.
Michail Odarcenko

https://doi.org/10.5817/NR2022-2-12

Pamatce Sergeje Makary

V srpnu 2022 zemfel ukrajinsky a sloven-
sky basnik, literarni védec a prekladatel,
¢len Spolku slovenskych spisovatelov
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doc. PhDr. Sergej Makara, PhD. (6. 5.
1937 — 9. 8. 2022). Posledni rozlouceni se

konalo 13. srpna tohoto roku na hibitové
v Liptovském Petru.

Nebudu opakovat to, co v prvnim
nekrologu napsal Cestny predseda Spol-
ku slovenskych spisovateld Jaroslav Rez-
nik. Jednak jsme zesnulého znali kazdy
v jiné dobé a ja urcéité mnohem méné
nez autor nekrologu, jednak neholdu-
ji spisovatelskému Zivotu, nebot sam
nejsem spisovatel v tom smyslu, jaky
jediné jako autor Ctyticeti literarnévéd-
nych knih uznavam: tedy autor krasné
literatury, nikoli novinaf, esejista nebo
literarni védec. Makara byl v tomto
smyslu vlastné tim v§im. Makaru tu beru
predevsim jako literarniho védce, ale
nemohu pominout ani jeho dominantni
usili basnické, prozaické a publicistické
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na hrané nékolika svéti: slovenského,
ukrajinského, ruského a béloruského: do
v$ech téchto kulturnich sfér zasahoval.
Tak jsem ho kratkou dobu, a byla to
pfirozené zcela jina doba nez ta dnesni,
kdy jsme se pracovné i soukromé stykali,
tj. na pocatku 21. stoleti, poznal v Banské
Bystrici a uvidél jsem ty hodnoty, jimiz
se stal znamym: sila pfesvédéeni, bojov-
nost, mravni ¢istota (pokud néco tako-
vého muzZe vibec byt lidskou vlastnosti),
tedy charakternost, dnes tak vzacna,
pfimost, jasné predstavy: proto také jeho
zivot byl plny protivenstvi pred i po
roce 1989. Zakladni skolu navstévoval
na vychodé Slovenska v obci Volica,
maturoval na ukrajinské stfedni skole
v Medzilaborcich a potom vystudoval
Vysokou skolu pedagogickou v Presové
(absolvoval 1958). Byl postupné stfedo-
$kolskym profesorem (Sabinov), pozdéji
odbornym asistentem na Pedagogickém
institutu v Martiné a na Pedagogické
fakulté v Banské Bystrici. Rigordzni
praci obhéjil na Univerzité Komenského
v Bratislavé a ziskal titul PhDr. (1969);
zde také dokondil i védeckou aspiran-
turu, ale k obhajobé kandidatské di-
sertace Romanticeskoje i realisticeskoje
v tvorcestve V. F. Odojevskogo uz nebyl
z politickych duvoda piipustén. Jako
rusista se soustfedil pfedevsim na sta-
roruskou a ruskou klasickou literaturu.
Rok 1968 a jeho udalosti byly pro ného
osudné: z fakulty musel odejit a pracoval
v Statnich lesich a na stavbach v Banské
Bystrici, v poloviné 8o. let 20. stoleti, kdy
se politicka situace v Ceskoslovensku po-
stupné liberalizovala, se stal redaktorem
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aposléze vedoucim redaktorem v Sloven-
ské literarni agenture v Bratislavé.

Z jeho basnické tvorby uvedme ale-
spon Osjajana junist (Osvétlené mladi,
1958), Zrostarija (Rust, 1961), Na krylach
junosti (Na kiidlech mladi, 1964), Sukaju
sebe (Hledam sebe, 1967), Sovist (Své-
domi, 1970), Na riznych strunach (Na
ruznych strunéch, 1991), Ja vyris v Kar-
patach (Vyrostl jsem v Karpatech, 2014),
viz také vybor z tvorby Zovti metamor-
fozy (Zluté promény, 1994). Piekladal
z ukrajinstiny do slovenstiny a naopak,
psal poezii pro déti Séo virs — to zahadka
(Co basnicka — to hadanka, 1983).

Z jeho literarnévédné tvorby uvadime
monografii Borba romanticeskich i rea-
listiceskich tendencij (v pervoj polovine
XIX. veka) (1993), Garmonija v disgar-
moniji (Harmoénia v disharmoénii, 1997);
je také spoluautorem Slovniku ukrajin-
skych spisovatelov Slovenska (s Micha-
lem Romanem, 2010). Spolu s Andrejem
Cervenakem zalozil v Banské Bystrici
védecky tym, ktery se zabyval roman-
tismem, psal o Slové o pluku Igorove,
ale byl také bojovnym publicistou: to
se tykalo jak stavu soucasného svéta,
tak kultury a napfiklad financovani kul-
turnich ¢asopist na Slovensku (Moloch
Skandaloznej byrokracie..., alebo, Ako cho-
botnica nekultiry likviduje kultiiru, 2020).
Byl také ¢lenem Slovenského syndikatu
novinait a predsedou Nezavislého klubu
diskriminovanych na Slovensku, misto-
predsedou vyboru sekce pro ptvodni
tvorbu Slovenského literarniho fondu
a Clenem vyboru Spolku ukrajinskych
spisovateltl na Slovensku. Radu funkci
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vykonéaval takfikajic ex offo také na
svém pusobisti na Univerzité Mateja Bela
v Banské Bystrici, kde byl na tehdy nové
zaloZené Filologické fakulté vedoucim
Katedry slovanskych jazykd.

Jako literarni védec-rusista vychazel
z komplexné filologickych pristupd, coz
je vidy typické pro literarni tvirce:
Makara byl jednim z nemnoha, ktefi
tyto dvé tvardi ¢innosti — védu a umé-
ni — spojovali. Nejednou jsme probirali
spole¢né projekty, mezi nimi zmifiované
téma romantismu, ale také Cervenakuv
antropologicky princip v literatufe, ne-
jednou jsem o jeho vécech psal,! dal jsem
studii do jeho festschriftu [POSPISIL
2006], on zase napsal ¢lanek k mému
jubileu [MAKARA 2002], jediny kromé
prispévku v tehdejsich Univerzitnich no-
vinach blahé paméti vydavanych tehdy
na Masarykové univerzité.

Stravili jsme spolu nékolik let na
UMB v Banské Bystrici, prednaseli, bu-
dovali, diskutovali, psali, organizovali
s kolegy védecké konference, ale také
jsme se stali svédky likvidace jedné
vzdélavaci instituce a nemohli jsme tomu
zabranit. Myslim, Ze Sergej Makara vse
citlivé prozival, a do budoucna se dival
s hotkym optimismem. Posledni vale¢né
udalosti ve vychodni Evropé byly pro
ného i velkou osobni tragédii.

Ivo Pospisil
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